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Ceské narodni obrozeni

1. Situace v ¢eskych zemich v 17. a 18. stoleti!

Roku 1627 byla vydana zemskd ustava pro Cechy a roku 1628 pro Moravu.?
Stanovily, ze v c¢eskych zemich je katolické nabozenstvi jedinym povolenym
vyznanim a zpusobily tim masivni emigracni vinu protestantského obyvatelstva
z Ceskych zemi. Poddani museli ptfestoupit ke katolictvi po dobrém nebo po
zlém. Némecky jazyk byl zrovnopravnén s jazykem ceskym, ale preferovana
byla vSude némcina. Doba pobélohorskd svym tvrdym tlakem rekatolizace
a germanizace vedla k pomérné rychlému tpadku ceské feci a ceské kultury.

Za vlady cisafovny Marie Terezie byla rakouskd monarchie v mnoha smérech
postupné reformovana a modernizovana. Pfispély k tomu na jedné strané
prohrané valky, na druhé strané myslenky osvicenstvi, které prichazely ze
zéapadni Evropy, zejména z Francie. Feudalismus se postupné prezival, silily
trzni rané kapitalistické vztahy.

V souvislosti se zrusenim jezuitského Tadu roku 1773 doslo k vyraznému
poklesu poc¢tu gymnazii v Cechach a na Moravé, moznost stiedoskolského
vzdélavani tim byla na urcitou dobu znacné omezena. Na druhé strané
znamenaly $kolské reformy Marie Terezie z roku 1774 (Felbigerova reforma)
urcity pokrok — prinesly posileni skolni dochazky a rozsifeni sité trivialnich

vvrov

skol. Vyssi skolstvi zacalo postupné prechazet od latiny k némciné.

V osmdesatych letech pokracoval v reformach cisai Josef I1. Patent o zrusent
nevolnictvi z roku 1781 nahradil nevolnictvi ,mirnym poddanstvim®“. Bez
souhlasu vrchnosti mohli poddani uzavirat manzelstvi, stéhovat se, odchazet za

1V této kapitole stru¢éné nastinime charakter zakladnich etap narodniho obrozeni
a prinos jejich hlavnich predstaviteli. Pfipomeneme dilezité udalosti a zejména plusobeni
téch obrozenci, ktefi hrali dulezitou roli v aktivitach tepelskych premonstratti pusobicich
v Plzni, tj. Josefa Vojtécha Sedlacka a Josefa Frantiska Smetany, kterym jsou vénovany
nasledujici dva svazky této monografie.
Nize uvedeny text zdaleka neposkytuje a ani nemiuze poskytovat kompletni prehled vyvoje
¢eského narodniho obrozeni, v zadném pripadé si neklade narok na originalitu, ptivodnost
a uplnost zpracovani. O narodnim obrozeni bylo napsano mnoho monografii, obsahlych studii
i specidlnich stati. Pfipomerime jen [Hla], [Hrol], [Hro2], [K¢1], [Ké2], [Ké3], [Kotb], [Kof6],
[Kof7], [Mac], [Mal2], [Mal3], [Pz2], [Pz3], [Pz4], [Skr], [Tay], [Un], [Unl], [Voél], [Vo¢2]
a [Voé3].
Jako odrazovy mustek pro ziskani Gvodnich informaci, namétt a zdroju pro hlubsi studium
této problematiky lze doporucit webovou stranku
https://cs.wikipedia.org/wiki/Ceské_narodni_obrozeni [1.2.2023].

2 Tyto dokumenty jsou nazvany Verneuerte Landesordnung des Erbkénigreichs Béhaimb,
tj. Obnovené zrizeni zemské.
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studiem ¢i za praci mimo hranice panstvi. Az do roku 1848 vsak byla zachovana
povinnost roboty a vybirdny naturalni a penézni davky pro vrchnost.

Tolerancni patent Josefa II. z roku 1781 legalizoval (s ur¢itymi omezenimi)
t¥i kiestanskd vyznani — augspurské (luteranské), helvetské a pravoslavné. Do
zemé mohli od té doby prichazet odbornici protestantského vyznani zejména
z némeckych zemi, coz bylo pro rozvoj fiSe velmi piinosné.

Roku 1784 zavedl Josef II. néméinu jako vyucovaci jazyk na vysokych,
stfednich a hlavnich skoldch. Cesky se uéilo pouze na trividlnich koldch na
venkové a v mensich méstech. Povinna némcina na skolach a na uradech vedla
k dali silné germanizaci ¢eského naroda. Na fadé mist, kde zili Cesi, se ¢esky
jazyk pomérné rychle vytracel.

Nebezpeci postupujici germanizace ceského naroda, zejména ohrozeni dal-
sich generaci, si uvédomila uzka vrstva ceské inteligence a zacala proti ni bo-
jovat. Zrodili se prvni vlastenci a buditelé. Snazili se upadajici cesky narod
pozvednout, motivovat jej pfipominanim slavné c¢eské minulosti, ¢eskych tra-
dic a zvykt a posilovat slovanskou vzajemnost (jihoslovanské narody, polsky
a rusky narod), hledali v ni oporu, rozvijeli myslenky panslavismu. V disledku
téchto tendenci se u nas zrodila slavistika.

V 18. stoleti doslo v Evropé i v ceskych zemich ke znac¢nému rozvoji pri-
rodnich a technickych véd, primyslové vyroby a hospodarstvi. Dtsledkem byla
postupujici primyslova revoluce, ktera vedla ke vzniku primyslové spole¢nosti,
k rychlému rtstu mést a k oslabovani tradi¢nich venkovskych komunit. Jednot-
livei prichézejici do mést ztratili svoji ptivodni venkovskou identitu, méstska
populace silila a jeji prislusnici zacali citit identitu ndroda. Ve méstech se ro-
dil pocit soundlezitosti a bratrstvi, zejména pod vlivem narodnich, liberalnich
a demokratickych idedlt Velké francouzské revoluce (1789 az 1799) hléasajici
volnost, rovnost, bratrstvi. Tyto zmény prispély v celé Evropé k rtistu narod-
niho povédomi.

2. Johann Gottfried von Herder

Vyznamnym myslitelem 18. stoleti byl némecky filozof a protestantsky
kazatel Johann Gottfried von Herder (1744-1803), ktery byl silné inspirovany
francouzskym osvicenstvim. Svymi spisy vyrazné ovlivnil filozofii, kulturu,
mysleni, ale i politiku 19. stoleti. Jeho myslenky oslovily némecké, anglické
i americké filozofy. Byli to zejména Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher
(1768-1834), Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831), John Stuart Mill
(1806-1873), Friedrich Wilhelm Nietzsche (1844-1900) a John Dewey (1859—
1952).

Herder vyzdvihoval vyznam rozmanitosti, narodni i jazykové. Roku 1772
publikoval podnétnou knihu Abhandlung iber den Ursprung der Sprache [Po-
jednani o povaze a puvodu lidské Feéi], v niz zkoumal vznik jazyka, jeho spo-
lecensky vyznam, jeho vliv na mysleni a na odlisnost lidskych kultur. Rozvijel
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myslenky narodniho statu a prispél tak k vytvoreni narodniho povédomi, které
v Evropé v 18. stoleti sililo.

Podle Herdera je ndrod skupina lidi, kterou spojuje spolecny jazyk, z néhoz
vyrusta jejich spolecnd kultura, ktera je odliSnd od vSech ostatnich kultur.
Herder usiloval o to, aby se némcina stala jazykem vzdélanosti a kultury
a vymanila se z nadvlddy latiny a francouzstiny. Jeho myslenky jsou dodnes
inspirativni.

V letech 1784 az 1791 vydal Herder své rozsahlé dilo Ideen zur Philosophie
der Geschichte der Menschheit [Ideje k filozofii dé&jin lidstval, v némz — na
rozdil od jinych autori — pise pozitivné o Slovanech. Jeho myslenky o narodech
a narodnich jazycich mély rozhodujici vliv nejen na némecké, ale i na ceské
narodni obrozeni, zejména v jeho druhé a tieti fazi.? Casto se cituji jeho vyroky:

Klesni v prach, anebo se vyzbroj reci!

Jazyk spojil lidi v ndrod.

3. Ceské narodni obrozeni

Ve druhé poloviné 18. stoleti zacind ceske narodni obrozeni. Tento pojem
v sobé zahrnuje zrozeni ¢eské identity, obrodu ¢eského jazyka, kultury, litera-
tury a Ceského vlastenectvi. Vlivem obrozeni se zacal utvaret novodoby cCesky
narod a silila myslenka prosazovani ce$stvi.

Rakouska rise obrozenecké ideje nepodporovala, chtéla vytvofit jednotnou
spole¢nost, v niz by vSichni mluvili némecky. Tato snaha narazila na tvrdy
odpor zejména v Uhrach. Cesti obrozenci se germaniza¢nim snahdm branili
kulturnimi aktivitami, péstovanim a kultivovanim ceského jazyka. Cestina
byla totiz ve druhé poloviné 18. stoleti pouze jazykem lidovym, ktery se
vétsinou pouzival jen na vesnicich a v malych méstech, oproti némciné, ktera
byla jazykem skolstvi, vefejného zivota a ufadi. Na obranu ceského jazyka
lidového na jazyk spisovny. Pro narodni védomi sehralo v té dobé vyznamnou
ulohu divadlo.

Ceské narodni obrozeni (probuzeni, vzkiiSeni), které probihalo v posledni
tfetiné 18. stoleti a v prvni poloviné 19. stoleti, bylo procesem, kterym
se formoval novodoby cesky narod po strance jazykové, kulturni, socialni,
ekonomické, a nakonec i politické. Probihalo v kontextu evropského déni,
jehoz soucasti byl prechod evropské spolecnosti od feudalismu ke kapitalismu,
ktery byl po fadu desetileti ovliviiovan myslenkami Velké francouzské revoluce.
Provéazelo jej Sifeni myslenek osvicenstvi a pozdéji romantismu. Je treba
zddraznit, ze proces utvafeni narodii z etnickych skupin probihal v té dobé
v celé Evropé. Vyrazny byl hlavné v némeckych zemich, kde byl silné ovlivnén
Herderovymi myslenkami, a na Apeninském poloostrové. Disledkem byl mimo
jiné vznik Némecka a Italie.

3 O Herderové filozofii a jeho vlivu na némecké osvicenstvi viz [Bj].
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V habsburském stavovském staté se postupné rodila ob¢anska spolecnost.
V souvislosti s postupujici priimyslovou revoluci odchazeli (po zruSeni nevol-
nictvi) prosti ¢esti lidé za praci z venkova do ponéméenych mést, kde posilili
chudou méstskou vrstvu. Ve méstech tak postupné nartistal pocet osob hovo-
ficich cesky. Pro tispéch narodniho obrozeni to bylo mimoradné dulezité.

Ceské narodni obrozeni bylo vysledkem aktivit ¢eskych vlastencii a narod-
nich buditelt, ktefi vzesli zejména z lidu. Pat¥ili k nim pfedstavitelé méstanstva
a inteligence, védci, umélci, farari, kupci, ucitelé a lidovi pismaci. Nékteré obro-
zenecké aktivity podporovala ceska slechta a vyssi duchovenstvo. Prvnim cilem
obrozeni bylo pozvednout Cesky jazyk na troven ostatnich evropskych jazyku
a docilit rozvoje narodniho uvédomeéni.

Béhem necelého stoleti se ¢esky narod v habsburské monarchii emancipo-
val. Cesky jazyk, ktery byl koncem 18. stoleti ve zbédovaném stavu, byl in-
tenzivnimi aktivitami vlastenci a buditeli oziven, postaven na exaktni zdklad
(gramatika, pravopis, slovni zasoba, odborna terminologie). Vznikla novodob4
¢estina, zrodily se nova Ceska literatura, préza, poezie i dramaticka tvorba, od-
borné a védecké texty. Vyrazné narostlo povédomi o ¢eskych déjinach, tradicich
a zvycich. Vytvorila se a postupné silila vrstva ceské inteligence, méstanstva,
podnikatelfi, eskych femeslniki a délnikfi. Cesk§ narod se rovnéz pozvedl eko-
nomicky. Narodni uvédomeéni vedlo az ke vzniku ¢eského politického programu,
jehoz predstavitelé se posléze distancovali od némeckého a pozdéji od rakous-
kého svéta, a nakonec i od slovanského.

Ceské narodni obrozeni se ¢asto ¢leni na tii, pfipadné Gtyfi faze. Jako
jeho pocatek je nékdy symbolicky udavan rok 1775, jako jeho konec — rovnéz
symbolicky — rok 1848, pripadné rok 1858.

4. Prvni faze narodniho obrozeni

Prvni faze ¢eského narodniho obrozeni (konsolidacni, obrannd, defenzivni)
zasahujici do doby klasicismu a osvicenstvi je obdobim zhruba od roku 1775 do
roku 1805. M4 jazykové kulturni charakter, je to doba obrany ceského jazyka,
doba, do niz spadaji po¢atky ¢eského divadla, poezie, Zurnalistiky atd.* Tato
faze obrozeni probiha v dobé vlady Marie Terezie, Josefa II., Leopolda II.
a Frantiska I.

Rok 1775 byva oznacovan za pocatek narodniho obrozeni ze symbolického
divodu. V tomto roce totiz Frantisek Martin Pelcl vydal utajovany spis
Bohuslava Balbina® nazvany Dissertatio apologetica pro lingua Slavonica,
praecipue Bohemica [Rozprava na obranu jazyka slovanského, zvlasté ¢eskéhol,
sepsany v letech 1672 a 1673.% Balbin ve své Rozpravé kritizoval politiku vlady,

4 Pro vétsi pohodli ¢tenaditt uvadime v této kapitole ndzvy ceskych praci a citaty
v modernim prepisu.

5 Bohuslav Balbin (1621-1688), knéz, ¢len jezuitského fadu, historik, hagiograf a pedagog,
byl vlastencem a obhajcem ceského jazyka. Patii mezi vyznamné postavy ceského baroka.

6 Cesky vysla Balbinova Rozprava v prekladu Emanuela Tonnera (1829-1900) az
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odstranovani ¢estiny z kosteltl, skol i tfad, obhajoval pravo ¢lovéka na rodnou
fec¢ a odsuzoval ceskou Slechtu, ktera se odrodila.

Vydani Balbinovy Rozpravy podpotilo obrozenecké usili ¢eskych vzdélanci.
Staci si precist Balbinova pateticka slova, kterymi se obraci na sv. Vaclava:

... Postav nas zase na to misto, odkud jsme vlastni zbabélosti a zloc¢innou
nendvistt jinych nebo podlizavosti mnohych nepravem klesli, odddni aZ do konce
nejuérnéji Tobé a presvaté vite i panovnikim! Ty ochrano a posilo naseho
ndroda! Zanikneme-li, v Tobé zanikneme! Od novich obyvateli bys marné
ocekdval tu tuctu, s niz Te ceskd zeme po tolik staleti ndsleduje a miluje. Proto
naléhavé opakujeme:

Nedej zahynouti ndm i budoucim!”

Na obranu ¢eského jazyka vystoupili v poslednich tfech desetiletich 18. sto-
leti cesti vlastenci, nékteii jesté pred vydanim Balbinovy Rozpravy.

Roku 1773 predlozil Josef Antonin Schneider (1733-1813) Ceskému zem-
skému guberniu® svoji némecky psanou praci o obrodé éeského jazyka. Nazval
se pravym Cechem, psal o vrouci lasce k rodné fe¢i, kterou by rad spatiil v plné
krase a plném lesku, ona vSak umira.

O rok pozdéji vydal Frantisek Josef hrabé Kinsky spis vychovatelskych tivah
Erinnerung Gber einen wichtigen Gegenstand von einem Béhmen [Pfipomenuti
jednoho diilezitého tématu od jednoho Cechal,” v némz se odborné a zarovei
nadsené vyjadroval o Ceské Tedi.

Véasnivou obranu jazyka ceského publikoval roku 1783 dvacetilety Karel
Vaclav Ignac Tham, spisovatel a prekladatel. Jeho plamenné psand a ostie
formulovana Obrana Jazyka Ceského proti zlobivim jeho utrhaciim, téZ mnohym
vlastencim v cviceni se v ném liknavym a nedbalym!® piipsana Karlu Rafaelu
Ungarovi ukazuje autoriv mimotradné silny narodni cit a jeho lasku ke vSemu
¢eskému. Tham vyzdvihl obdobi slavy ¢eského jazyka, oslavil ¢eskou fe¢ a ceské
literarni pamatky a pfipomnél, ze jesté roku 1780 katolici lidem brali kacirské
knihy a palili je. S vyc¢itkami se obrétil k tém, kter{ éeskému jazyku skodi, af
jiz. imyslné ¢i z nevédomosti:

... Rdéte se hanbou potomkové jejich, daleko, daleko od slépéji slavnych
predki uchyleni! Rdéte se vsichni, jezto ¢ Zel! v jazyku od predki vZdy zachova-

roku 1869 (Spolek pro vydéavéni lacinych knih ceskych, Praha, 1869, lxiv+151 stran),
nékteré uryvky vsak publikoval Karel Havlicek Borovsky roku 1850 v ¢lanku Bohuslava
Balbina obrana ndrodu slovanského (Slovan. Casopis vénovany politickym a viibec vefejnym
zélezitostem slovanskym, zvlasté ceskym, Maj, Cerven, Cervenec 1850, s. 77-83, 147-152).
Roku 1988 vyslo toto Balbinovo dilko pod nézvem Rozprava krdtkd, ale pravdiva (Odeon,
Praha, 214 stran).

7 B. Balbin: Rozprava ..., 1988, s. 158.

8 Ceské zemske gubernium (Bohmisches Landesgubernium) bylo v Cechéch v letech 1763
az 1849 vrcholnym zemskym spravnim organem.

9 Wolfgang Gerle, Prag, 1773, 279 stran.

10 J. F. z Schonfeldu, Praha, 1783, 48 stran. Dalsi vydani modernizovanym pravopisem:
Broz a Benes, Praha, 1918, 45 stran.
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ném, rozhojnéném a zvelebeném nepovédoms jsouce, mrzce jim zhrddte. Rdéte
se 1 Vy, kteri jste v ostrihani jeho medbanlivymi a lhostejnymi se prokdzali
a snad, nastojte, zhouby jeho Zddajice, rozmanitych k vykorenéni jeho rad po-
ddvali! O, jak truchlou pro Bih za dni nasich jazyk ceskij vzal proménu!*t

Vystizné své postaveni charakterizoval mottem, které v knizce uvedl:

Pravdu c¢eskou hudu, mnohym v zdsti budu!

Jan Alois Hanke'? je autorem osvicenské obrany c¢eského jazyka, literatury
a naroda, kterou vydal roku 1783 pod nazvem Empfehlung der béhmischen
Sprache und Litteratur ... Gewidmet seinem Vaterlande dem Markgrafthum
Mdhren [Doporuceni ¢eského jazyka a literatury ... Vénovano vlasti Markrab-
stvi moravskéhol.'?

Evangelicky knéz Jan Hrdlicka (1741-1810), slovensky vlastenec a obroze-
nec, zverejnil roku 1785 v prvnim slovenském védeckém cCasopise Staré Noviny
literntho uméni stat VzneSenost Teci ceské neb vibec slovenské. Byla jednou
z dal§ich obran ceské feci, svého autora uvedla ve zndmost mezi vlastenci. Hrd-
licka zdtraznoval vyznam cestiny Bible kralicke, stavél se proti germaniza¢nim
snaham Josefa II., i kdyz jeho osvicenské reformy podporoval. Hrdlicka je au-
torem cirkevnich pisni, KniZecky pro Celed Krestanskou (1794) a rozpravy Slo-
vansky ndrod. Byl ¢lenem védecké spole¢nosti Erudita societas slavica, kterou
zalozil roku 1785 v Banské Bystrici evangelicky faraf Ondrej Plachy (1755—
1810). Hrdlicka se podilel na vydavani mési¢niku Staré Noviny literniho uméni
vyse zminéné spolecnosti, psal do nich prispévky o osvicenstvi a o vznesenosti
Ceské feci (biblictiny).

Jan Nepomuk Josef Rulik (1744-1812), cesky obrozenecky spisovatel, se
zivil jako hudebni skladatel, varhanik a zpévak v prazskych kostelich. Za své
aktivity v rozvoji chramové hudby ziskal titul prazského méstana. Jeho obrana
jazyka Ceského nazvana Sldva a Vybornost Jazyka Ceského'* vysla roku 1792.
Vyzdvihovala vlastnosti ¢estiny a zdiraznovala jeji prislusnost ke slovanskym
jazykum. O rok pozdéji vydal Rulik knizku Velmi uZitecnd historie o slovutném
ndrodu ceském.'®

Pti obrané ceského jazyka a rozvoji narodniho obrozeni sehraly vedle vyse
uvedenych ,obran“ vyznamnou roli pfedmluvy k nékterym knihdm (tisténé
slovo) a prednéasky (mluvené slovo):

1 Obrana jazyka ceského ..., 1918, s. 17.

12 Jan Nepomuk Alois Hanke z Hankensteina (1751-1806) studoval na piaristickém
v olomoucké knihovné, kde t¥idil a katalogizoval knihy pochazejici ze zrusenych jezuitskych
klastert. Byl stoupencem osvicenstvi, sympatizoval s francouzskymi encyklopedisty. Roku
1796 byl povysSen do slechtického stavu (von Hankenstein). Zajimavé je, Ze na titulni
strance jeho knizky je uvedeno Von Johann Alois Hanke erstem Custos auf der k. k.
Universitatsbibliothek in Brinn [et]c., ackoliv v Brné tehdy univerzita nebyla.

13 Mit von Baumeisterischen Schriften, Wien, 1783, 67 stran.

14 (Ceska expedice, Praha, 1792, 48 stran.

15 J. Beranek, Praha, 1793, 80 stran.
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— Predmluva k laskavému ctenari Frantiska Martina Pelcla k jeho knize
Prihody Vicslava Vratislava Svobodného pdna z Mitrovic ... z roku
1777,

— Predmluva zahajujici almanach Bdsné v feci vdzané Vaclava Thama
z roku 1785,

— Predmluva k vydani Kroniky Boleslavské ... [Dalimilovy| Frantiska
Faustina Prochéazky z roku 1786,

— prednaska Josefa Dobrovského na pudé Soukromé ucené spolecnosti
roku 1791 (viz déle),

— prednaska Akademische Antrittsrede iber den Nutzen und Wichtigkeit
der Bohmischen Sprache Frantiska Martina Pelcla vydana roku 1793
(viz déle).

K propagaci a rozvoji ¢eského jazyka rovnéz prispéla vydani nékterych vy-
znamnych dél, zejména revidovany preklad Bible svatovdclavské, jehoz ptipra-
vou byli roku 1776 na podnét cisafovny Marie Terezie povéreni Vaclav Fortunat
Durych a Frantisek Faustin Prochézka.'® Roku 1778 vysel Novy zdkon a o dva
roky pozdéji Stary zdkon.'” Ve své dobé byla pro svou ryzi ¢estinu tato tzv. Bible
cisarskd povazovana za vzor jazykové i pravopisné dokonalosti. Pozitivni roli
v pocatcich obrozeni sehral i Komenského Labyrint svéta a rdj srdce z roku
1782'% a periodikum U¢itel lidu vydavané v letech 1786 az 1788.1°

Cilem, ale i vysledkem prvni faze narodniho obrozeni bylo zejména

— prosazeni kritického pfistupu k ¢eskym dé&jindm (Dobner, Pelcl, Dob-
rovsky),

— pozvednuti ¢eského jazyka, tpravy gramatiky, rozsifeni slovni zasoby
(Pelcl, Dobrovsky),

— kritické zhodnoceni vyvoje ¢eské Feci a literatury (Dobrovsky),
— vznik stolice Ceské Teéi a literatury na prazské univerzité (Pelcl),

— vznik odborné a védecké platformy (Soukromd ucend spoleénost).

16 Katolicky knéz Vaclav Fortunat Durych (1735-1802), ¢len fadu pauldnii, uditel
orientalnich jazyku, latinsky pisici filolog a biblista, byl ¢eskym buditelem, stoupencem
slovanské vzajemnosti, zakladatelem a prikopnikem ceského odborného slavistického studia.
FrantiSek Faustin Prochézka (1749-1809), cesky knéz a buditel, byl spravcem prazské
univerzitni knihovny.

17 Bibli ceskd, to jest celé svaté Pismo Starého i Nového zdkona, podlé starého
obecného latinského od svaté rimske katolické cirkve potvrzeného a uzZivaného prelozZent, opét
s obzuvlastni pilnosti prehlédnuté, ponapravené a znovu vydané, Jan Adam Hagen, Praha,
1780, 1778, Ixxxiv+1444, xxiv+351 stran. Dalsi vydani: nakladem Cys. kral. normalni skoly,
Praha, 1804, xxv+1335, viii4+1386 stran.

18 J. Samm, Praha, 1782, vi+256 stran.

19 Neni kompletné dochovano. Roéné bylo vydavano 12 svazki, v roce 1786 celkem 788
stran, v roce 1788 celkem 759 stran.
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5. Soukroma ucena spolecnost, Kralovska ¢eska spoleénost nauk

Na prelomu Sedesatych a sedmdesatych let 18. stoleti se z neforméalnich
schiizek priznived véd a uméni z fad Slechty a méstanstva rodila Soukromd
ucend spolecnost. Jako jeji prvni ¢lenové byvaji uvadeéni

— Gelasius Dobner (1719-1790), ¢esky katolicky knéz némeckého ptivodu,
historik, zakladatel kritického ¢eského déjepisectvi,

— Josef von Sonnenfels (1732/3-1817), rakousky spisovatel, pravnik, po-
litik, filozof, divadelni kritik,

— Mikulds Adaukt Voigt (1733-1787), cesky katolicky knéz némeckého
puvodu, lingvista, slavista, literarni historik, numismatik, profesor
vSeobecnych déjin a déjin literatury na videnské univerzite,

— Frantisek Martin Pelcl (1734-1801), filolog, historik, univerzitni profe-
sor ceského jazyka,

— Karel Jindfich Seibt (1735-1806), osvicensky knéz, filozof, pedagogicky
reformator, univerzitni profesor estetiky a pedagogiky, rektor prazské
univerzity,

— Frantisek Josef hrabé Kinsky (1739-1805), rakousky vojensky velitel,
pedagog,
— Ignéc Cornova (1740-1822), ¢esky knéz, jezuita, historik, basnik,

— Ignic Antonin Born (1742-1791), rakousky osvicenec, mineralog, geo-
log, montanista,

— Karel Rafael Ungar (1744-1807), ¢esky katolicky knéz, historik, knihov-
nik, zakladatel ceské knihopisné vedy.

Soukromd ucend spolecnost vydavala v letech 1771 a 1772 tydenik Prager
gelehrte Nachrichten, Fine kritische Wochenschrift [Prazské ucené zvésti,
Kriticky tydenik], v némz své préce publikovali jeji ¢lenové. Tento prvni prazsky
védecky casopis kladl diraz jak na prirodovédné, tak na spolecenské védy,
zdtraznoval ideu svobodného védeckého badéani. Vydavani fidili Ignac Antonin
Born, Frantisek Martin Pelcl a Mikulds Adaukt Voigt, roku 1772 vsak bylo
tfednim zésahem zastaveno.

V letech 1775 az 1784 vydala Soukromd ucend spolecnost Sest svazku
Abhandlungen einer Privatgesellschaft in Bohmen zur Aufnahme der Mathema-
tik, der vaterldndischen Geschichte, und der Naturgeschichte [Rozpravy Sou-
kromé spoleénosti v Cechach pro zvelebeni matematiky, déjin vlasti a pfirod-
nich véd], které pfispély k polozeni zékladt ceské védy. Vydavani fidil Ignac
Antonin Born.

Roku 1784 byla Soukromd ucend spolecnost pretvorena na zakladé stanov
Einrichtung und Gesetze der bohm. Gesellschaft der Wissenschaften [Z¥izeni
a zékony Geské spole¢nosti nauk] na Ceskou spolecnost nauk. Roku 1790 se
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v nézvu ndhodné objevilo slovo ,, Kralovska®, oficialné vsak byl nazev Kralovskd
Ceskd spolecnost nauk schvalen az roku 1837.20

Spolecnost zasedala v sale byvalé jezuitské knihovny v Klementinu, umoznil
ji to 3. listopadu 1784 cisai Josef I1.2! U piilezitosti své korunovace a navstévy
Primyslové vystavy, ktera se konala v Klementinu, pozdravil Ceskou spolecnost
nauk 25. zafi roku 1791 cisai Leopold II.22 Josef Dobrovsky piednesl pozoru-
hodnou te¢ Ueber die Ergebenheit und Anhdanglichkeit der Slawischen Vilker
an das Erzhaus Oestreich [O stalé vérnosti, kterouz se narod slovansky domu
rakouského po vSechen ¢as pfidrzel], na jedné strané loajalni, na druhé strané
pfinésejici myslenky o statnické moudrosti.?> Zaujala i cisaie, kterj vénoval
spolecnosti 6 000 zlatych.

Zavér pripraveného projevu cenzura skrtla, Dobrovsky jej tedy nepfednesl.
Cela jeho tec, ktera byla obranou ceského jazyka, vSak vysla vzapéti tiskem
a vzbudila velkou pozornost. Zavér zni takto:

... Vase cis. Milost o Setreni a vaZeni sobé naseho jazyka nejsilnéjsi dikaz
tim ndm dala, Ze dle obsahu zlaté bully Karla IV-tého, a dle prikladu svého
predka Ferdinada II., kteréhoZ syn jeho Ferdinand III. Ceskou feci vitdval,
dle prikladu Cisatovny a Krdlovny Marie Terezie, ana v vojenské akademii
v Novém Mésté cviceni v Ceském jazyku naridila, a k tomu ucitele tého? jazyka
na obecném uceni Videnském ustanovila, téZ Cisare Jozefa II. slavné pameéti,
kteryz nauceni Ceské veci slechtictim v akademiich dikladné poroucel, néktery
z svijch Synii jejich krdlovské vyvysenosti v ném cvicditi ddavdte.?*

6. Gelasius Dobner

Vyraznou osobnosti ¢eského védeckého svéta druhé poloviny 18. stoleti,
ktera stala u zalozeni Soukromé ucené spolecnosti, byl katolicky knéz Job
Felix Dobner. Ackoliv byl némeckého puvodu, naudil se ¢esky a povazoval
se za Cecha a vlastence. Studoval na jezuitskych a piaristickych gkolach,
pokracoval univerzitnim studiem filozofie a teologie. Stal se ¢lenem piaristického

20 O historii Krdlovské ceské spolecnosti nauk viz napi. [Kal], [Sel], [Kos] a [Pet3].

21 Pozdéji sidlila v Lazarské ulici a od roku 1891 v budové Ndrodniho muzea na
Vaclavském nameésti v Praze.

22 Tuto udalost pfipomina nasténna malba Zdstupci Krdlovské ceské spolecnosti nauk
pred cisarem Leopoldem II. v roce 1791, kterd je v Praze v letohradku kralovny Anny.
Patii do dvanactidilného cyklu maleb z ceskych déjin navrzeného rakouskym malifem
a pedagogem Christianem Rubenem (1805-1875), ktery v letech 1851 az 1865 namalovali
podle Rubenovych skic jeho zaci Karel Javirek, Emil Jan Lauffer, Antonin Lhota, Karel
Svoboda, Josef Matyas Trenkwald a Jan Till. Zachycuje okamzik, kdy Leopold II. podava
Prokopu Ondieji hrabéti Lazanskému z Bukové (1741-1804), predsedovi Ceské spolecnosti
nauk, zakladaci dekret. Kolem ného jsou mimo jiné zachyceni Dobrovsky, Dobner, Voigt,
Ungar a Pelcl.

23 Projev byl publikovan v Krameriovjch c. k. Vlastenskjch Novindch a oslovil tak Sirsi
vzdélanéjsi veiejnost. Viz Re¢ Josefa Dobrovského, proslovend dne 25. zdii 1791 v Ceské
ucené spolecnosti, Predmluva V. A. Franceva, Jan Stenc, Praha, 1926, 43 stran.

24 Rec Josefa Dobrovského ..., citat s. 42-43.
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rfadu a prijal fadové jméno Gelasius a Sancta Catharina. Pusobil na nékolika
piaristickych $kolach (v rakouském Hornu, Vidni, Mikulové, Kromé¥izi atd.).

Roku 1752 zalozil v Celetné ulici v Praze piaristickou ctyitridni skolu s vy-
ukou Cteni, psani, pocitani a zakladu latiny. Po ¢trnacti letech se tato Skola
prestéhovala do Panské ulice a rozsitila se na gymnazium. Pod Dobnerovym
vedenim se prazské piaristické novomeéstské gymnazium stalo jednim z nejlep-
sich vzdélavacich ustavli v Ceskych zemich. Roku 1778 Dobner vedeni skoly
opustil a vénoval se védecké praci. Od Marie Terezie ziskal statni penzi 300
zlatych rocné a Cestny titul cesky kralovsky historiograf.

Dobner byl renomovanym historikem osvicenskych néazord, postupné zpra-
covaval kriticky ptrehled ¢eskych déjin od nejstarsich dob, zabyval se naptiklad
otazkou ptivodu a autorstvi Kristidnovy legendy,® vénoval se otdzkam Vel-
komoravské tiSe, puvodu cyrilice a hlaholice, problematice staroslovanskych
bohosluzeb v ceskych zemich, vztahu ceského statu k fisi atd. Odmital ne-
provérené legendy a povésti, prosazoval ptrisné kritické metody zkoumaéani pi-
semnych pramenti. Byl prvnim ¢eskym modernim historikem, vyrazné ovlivnil
vyvoj historickych véd v ¢eskych zemich, na jeho prace navazovaly dalsi gene-
race badateli. Je opravnéné povazovan za zakladatele moderni ¢eské kritické
historiografie.

Gelasius Dobner je autorem fady praci. V letech 1761 az 1782 vydal
Sestisvazkovy, kriticky komentovany latinsky pieklad Hajkovy Ceské kroniky
pod nazvem Wenceslai Hagek a Liboczan Annales Bohemorum.?® Zpochybnil
vérohodnost fady informaci, které Hajek ve své kronice uvedl a vyvolal tim
velkou diskusi, spory a tvrdou kritiku odpurca.

Ve spisu Epistola apologetica adversus Luciferum urentem, non lucentem ...
[Omluvny dopis proti Lucifer hot{, nesviti ...] z roku 1767 Dobner klidné reago-
val na urdzlivou kritiku jezuity VAclava Prokopa Duchovského (1717-1773).%7
Vysvétloval metodologické zasady, podle nichz postupoval pfi védeckém badani
a pii sepisovani svych praci a odmital obvinéni, Ze neni vlastencem.

V letech 1764 az 1785 publikoval Sest objemnych svazkt Monumenta
historica Bohemiae nusquam antehac edita ... [Historické pamatky Cech nikdy
predtim nepublikované|, v nichz zvefejnil opisy velkého mnozstvi do té doby
neznamych archivnich prament tykajicich se ¢eské historie.

25 Kristianovu legendu Vita et passio sancti Wenceslai et sanctae Ludmilae avae eius
[Zivot a umuéeni svatého Véclava a jeho babicky svaté Ludmily] objevil Bohuslav Balbin
roku 1645 v archivu v Tteboni. Jeji autorstvi a doba vzniku neni dodnes jasna.

26 Kronika Ceskd ¢eského knéze Vaclava Hajka z Libo¢an (pted r. 1500 az 1553) je cesky
psand humanistickd kronika o déjinach ceského naroda. Vydana byla roku 1541. Némecky
vysla jako Bohmische Chronica roku 1596 v piekladu Johanna Sandela (asi 1570 az 1625),
méstského notare a pisafe v Kadani a Chomutové; dalsi némecka vydani jsou z let 1697
a 1718. Faksimile Hajkovy kroniky z roku 1541 vydal v letech 1819 az 1823 v 35 seSitech Jan
Ferdinand Nepomuk ze Schonfeldu (1750-1821), toto vydani snad inicioval Josef Linda.

27 Duchovsky roku 1765 napadl Dobnerovu kritickou edici Hajkovy kroniky ve spisu
Lucifer lucens non urens ... [Lucifer zafici a nehofici ...].
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Pripomenme jesté osm Dobnerovych pravidel kritického déjepisectvi:

1. Powveést ustupuje pred rozmyslem, badanim a pravdou.

2. Pri pochybdch a nejistotdch se md ndsledovat to, co je nejpravdépodob-
nejsi.

3. Pri protimluvech soudobych spisovateli se davd prednost tomu, kdo byl

blize mistu, osob€ a déji a jehoZ povést u potomki je nejvice bezuhonnd.

Podezrelé je z viry, cokoliv je v lidskych zdleZitostech nad lidskou duveru.

Déjiny se nejspravnéji polepsuji z puvodnich listin a verejnych pamdatek.

Rozmysl se ma ridit predevsim chronologit a jejimi hlavnimi zdsadami.

N o o

Svédectvi jedineého soudobého nebo mdlo pozdéjsiho déjepisce ma vice
jistoty nez setniny pozdéjsich.

8. Nedbd se toho, cokoli se pozdéji hldsd bez starsich svédectvi.?®

7. Frantisek Martin Pelcl

Frantisek Martin Pelcl, osvicensky historik, filolog a pedagog, byl piednim
¢eskym vlastencem a buditelem.

Studoval na méstské skole a nizsim piaristickém gymnéaziu v Rychnové nad
Knéznou, od roku 1750 na nizsim jezuitském gymnéziu v Hradci Kréalové
a pozd€ji na vyssim gymnaziu v Praze. Roku 1754 zavrsil stiedoskolské
vzdélani a od roku 1755 zacal studovat na prazské Teologické fakulté. Po
nékolika mésicich presel na Pravnickou fakultu, studium vsak nedokonéil. Jako
doméci uéitel a hofmistr ptisobil asi devét let u hrabéte Sternberka, kde
mél k disposici velkou knihovnu. Roku 1769 se stal ucitelem a vychovatelem
v rodiné ¢eského Slechtice Frantiska Antonina hrabéte Nostice-Rienecka (1725—
1794), vlastence a mecenase, ktery zastaval vysoké statni funkce.?? Pelcl mél
zajisténo bydleni a stravu, plat 500 zlatych ro¢né a pfislib celozivotniho
zabezpedeni.®® Az do roku 1801 pracoval u Nosticti na poradani jejich archivu
a na katalogizaci knihovny (od roku 1776 spolu s Josefem Dobrovskym), tato
prace vyrazné prispéla k jeho odbornému ristu. V salonu Nosticti se navic
setkaval s vyznamnymi osobnostmi, osvicenskou a vlasteneckou inteligenci
(Dobner, Born, Voigt atd.). Od pocétku se podilel na aktivitdch Soukromé
ucené spolecnosti a publikoval v jejich spisech. Sedmdesata léta byla pro Pelcla
velmi plodnym obdobim.

vvvvv

spadajici do historie.

28 Ceska verze téchto pravidel viz [Ht2], s. 266.
O zivoté a dile Gelasia Dobnera viz [Kud], [Sla], [Ht1] a [Ht2].

29 Nejvyssi dvorsky sudi Ceského krdlovstvi (1774 az 1781), nejvyssi zemsky hofmistr
Ceského krdlovstvi (1781 az 1782), nejvyssi purkrabi Ceského krdlovstvi (1782 az 1787).

30 Patrné proto dvakrat odmitl nabizenou stolici Geského jazyka na videiiské univerzité
(1773 a 1783) a stolici historie na univerzité v Erfurtu (1780).
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Pelclova monografie Kurzgefafste Geschichte der Béhmen, von den dltesten
bis auf die itzigen Zeiten. Aus den besten Geschichtschreibern, alten Kroniken,
und glaubwiirdigen Handschriften zusammen getragen [Struéné d&jiny Cechti
od nejstarsich dob do doby dnesni. Z nejlepsich déjepiscti, starych kronik
a vérohodnych rukopist] vysla v letech 1774 az 1782 t¥ikrat (autor ji upravoval,
dopliioval a rozsifoval).?!

Béhem let 1774 a 1775 ptipravoval Pelcl latinské vydani Balbinovy rozpravy
Obrana jazyka slovanského, zvldsté ceskeho, publikoval ji roku 1775, jak jsme
jiz vyse uvedli.

Roku 1777 vydal Pelcl renesancni cestopis Prihody Vicslava Vratislava Svo-
bodného Pdna z Mitrovic, které on v tureckém hlavnim Meésté Konstantinopoli
vidél, v Zajeti svém skusil a po Stastném do Vlasti své Navrdceni sdm Léta
Pdné 1599 sepsal; nyni pak Frantisek Martin Pelzel na Svétlo vydal.3? Pfed-
mluva zacind slovy, z nichz je citit vlastenectvi:

Znamd Vec jest, ze veskeren kazdy Ndrod vidycky se o to vynasnaZoval, aby
Jazyk svij prirozeny me jenom zachoval, ale také zlepsil a rozsiroval.

Pelcl se snazil — podobné jako Dobner — shromazdit historické dokumenty
tykajici se ¢eskych déjin. Jeho dvoudilnd monografie o Karlu IV. nazvand Kai-
ser Karl der Vierte, Konig in Béhmen ... z let 1780 a 1781 obsahuje 349
dobovych listin®® a nasledna dvoudilnd monografie o Vaclavu IV. nazvana Le-
bensgeschichte des Romischen und Bohmischen Koénigs Wenceslaus ... obsa-
huje 253 dobovych listin.3* Polemizovala mimo jiné s negativnim hodnocenim
Vaclava IV.

Dalsi dvoudilna Pelclova monografie Scriptorum rerum Bohemicarum [Spi-
sovatelé déjin ¢eskych] je kritickou edici staroceskych textti. Je vénovana pra-
cim, které sepsali Kosmas a jeho pokracovatelé, Benes Krabice z Weitmile
a Frantisek Prazsky.?®

Pelclova tiidilna, éesky psand Novd kronika Ceskd ...3% zahrnuje obdobi do
roku 1378. Jeji vydani mélo vazné problémy s cenzurou, videnskym dvorskym
cenzorem bylo schvaleno az po intervenci Pelclovych pratel. Podle Dobrovského
svou Novou kronikou éeskou Pelcl probudil mnohého drimagiciho Cecha (s. 135).

31 1. vydani: 1774, xvi4+-662-4xxxi stran (do pocatku vlady Marie Terezie), 2. vydani: 1779,
xvi4782 stran (do roku 1775), 3. vydani: 1782, xxiv+1014 stran; pfipojena byla Dobrovského
studie O pivodu jména Cech, Cechové. Navic se roku 1781 objevilo nelegalni vydani.

32 J. M. Samm, Praha, 1777, xx+232 stran.

33 J. A. Hagen, Prag, 1. dil: 1780, xvi+450+226 stran (obdobi 1316 az 1355), 2. dil: 1781,
iv+451-976 stran, xxvi+227-392 stran (obdobi 1355 az 1378). Dalsi vydani: Waltherische
Hochbuchhandlung, Dresden, 1783 (dva dily).

34 1. dil: Prag, 1788, xiv+304 stran, 164 stran (obdobi 1361 az 1395), 2. dil: Schonfeldsche-
Meifinerische Buchhandlung, Prag, 1790, iv+305-690 stran, 176 stran (obdobi 1395 az 1419).

35 Pragae, 1. dil: 1783, x1+498 stran, 2. dil: 1784, xxxviii4+511 stran.

36 V Impressi c. k. normélni $koly, Praha, 1. dil: 1791, xxviii4+452 stran (do roku 1092),
2. dil: 1792, xiv4+472 stran (1092 az 1230), 3. dil: F. Jefabek Starsi, V Starém Mésté Prazském,
1796, xiv+496 stran (1230 az 1378).
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Velkou pozornost vénoval Pelcl i vyznamnym osobnostem.

Jeho kniha Boehmische, maehrische und schlesische Gelehrte und Schrift-
steller aus dem Orden der Jesuiten ...37 [Slovnik éeskych spisovatelfl jezuit-
ského fadu z Cech, Moravy a Slezska ...] z roku 1786 obsahuje 373 medailonkt
vyznamnych autoru jezuitského radu.

Ctytdilna kolektivni prace ¢lentt Soukromé ucené spolecnosti nazvana Ab-
bildungen béhmischer und mdahrischer Gelehrten und Kiinstler, nebst kurzen
Nachrichten von ihren Leben und Werken3® [Obrazy ¢eskych a moravskych
ucencti a umélct spolu s kratkymi zpravami o jejich zivotech a dilech], na niz
se Pelcl podilel, byla encyklopedii vyznamnych ¢eskych a moravskych ucenct
a umélct 17. a 18. stoleti s jejich zivotopisnymi medailonky a podobiznami.
Pfipojené médirytiny Jana Jiftho Balzera (1736-1799) byly zhotoveny podle
predloh Jana Kleinhardta (1742-1794).

Dulezité Pelclovy prace se tykaji ceského jazyka, pripomenme jen jeho
stézejni dila.
Jiz roku 1775 publikoval Pelcl knihu Handbuch zum Gebrauche der Jugend

bey Erlernung der deutsch-franzésich- und bohmischen Sprachen® [Ptirucka
pro mladé pfi vyuce némdéiny, francouzstiny a CeStiny].

V letech 1789 a 1790 vydal dvoudilnou studii Geschichte der Deutschen
und ihrer Sprache in Béhmen von 1341 bis 17894° [Dé&jiny Némct a jejich
jazyka v Cechach od roku 1341 do roku 1789], ktera vyslovné upozoriiovala
na negativni dusledky josefinskych reforem pro cesky narod a cesky jazyk
a zdtiraziiovala nebezpedi germanizace.*!

8. Stanislav Vydra

Vyraznou osobnosti prazské univerzity posledni t¥etiny 18. stoleti byl Sta-
nislav Vydra (1741-1804), jezuita, univerzitni profesor matematiky, vzdélanec,
vlastenec a narodni buditel, zvany téz cordatus Bohemus.

Roku 1757 vstoupil do jezuitského fadu a s jeho pomoci vystudoval prazskou
univerzitu. Kratce ptisobil na gymnéziu v Ji¢iné, pak se stal na prazské
univerzité asistentem profesora Josepha Steplinga (1715-1778). Roku 1772 byl
jmenovan profesorem matematiky na prazské univerzité a setrval zde az do
smrti. Za vice nez tticetiletou kariéru ucil asi deset tisic studentti. Do roku 1784

37 Verlag des Verfassers, Prag, 1786, vi+295+5 stran.

38 1. dil: W. Gerle, Prag, 1773, xlii+122+2+33 stran, 2. dil: J. K. Hraba, Prag, 1775,
8+4xxvi+183+1427 stran, 3. dil: J. K. Hraba, Prag, 1777, 64+xxx+191+1+27 stran, 4. dil:
K. k. Normalschulbuchdruckerey, Prag, 1782, 8+vi+1+192+432 stran.

39 W. Gerle, Prag, 1775, 141 stran.

40 1. dil: Abhandlungen der béhmischen Gesellschaft der Wissenschaften auf das Jahr
1788, Prag — Dresden, 1789, s. 344-379, 2. dil: Neuere Abhandlungen der k. béhmischen
Gesellschaft der Wissenschaften, Erstes Band, Wien — Prag, 1791, s. 281-310.

41 0O zivoté a dile F. M. Pelcla viz [H33], [Johl] a [Pel].
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prednasel latinsky, od roku 1784 némecky. Jako vasnivy vlastenec vkladal do
svych matematickych pfednések zajimavé citaty, historické odbocky, komentare
a poznamky. Snazil se studenty zaujmout a motivovat je ke studiu matematiky,
kterou mnozi povazovali za nezajimavou, nezazivhou a obtiznou. Slabsim
Ceskym studenttim objasnoval zédklady matematiky i cesky. Jeho pedagogické
pusobeni a vlastenecké nadseni je zachyceno v dile Aloise Jiraska F. L. Vék.

Roku 1778 vydal Vydra knihu Historia Matheseos Bohemia et Moravia
cultuae*? [Historie matematiky v Cechach a na Moravé], v niz uvedl Zivotopisy
témér stovky matematikd, fyzikti a astronomi ptsobicich v nasich zemich
a doplnil je struénym popisem jejich praci.

Roku 1783 vysla Vydrova nevelkd latinsky psana ucebnice Elementa calculi
differentialis et integralis*® [Zéklady diferencidlniho a integralniho poétu], ktera
obsahuje Gvodni partie vysokoskolské matematiky. Vydra ji sepsal na zakladé
svych zkuSenosti z vice nez desetiletého piisobeni na prazské univerzite.

Roku 1801 zacal mit vazné problémy se zrakem, definitivné o néj prisel
roku 1803. V dobé slepoty skladal basné a dvéma svym zaktm diktoval uceb-
nici Poédtkové aritmetiky,** ktera vysla roku 1806 zasluhou Ladislava Jandery
(1776-1857). Stala se prvni novodobou ¢esky psanou uéebnici elementérni ma-
tematiky, byla urcéena pokrocilejsim stredoskolskym a zacinajicim vysokoskol-
skym studentim. Obsahuje vyklad pisemnych algoritmu zakladnich aritmetic-
kych operaci, pocitani se zlomky, vypocet druhych a tfetich odmocnin, vyklad
poméri a tumeér, problematiky aritmetickych a geometrickych posloupnosti, lo-
garitmu a iracionalit. Polozila zakladni kdmen ceské matematické terminologie,
byt vyklad byl po vSech strankach rozvlaény a nepiilis srozumitelny. Vydra ji
tvoril pro c¢eské vlastence a nadsSence, véril, ze i védecké poznatky lze vyjadrit
cesky. Byl presvédcen, ze Cesky jazyk a kultura se budou rozvijet, a ocekaval,
7e dalsi ¢eské ucebnice (nejen matematiky) budou rychle néasledovat.

Vydra byl téz vybornym znalcem obecné historie, klasickych jazyku a hudby.
V dobé svého pobytu v Ji¢iné maloval pékné obrazky piirodnich scenérii.*

9. Josef Dobrovsky

Cesti vlastenci, kteii byli aktivni v prvnim obdobi narodniho obrozeni,
jsou dnes oznacovani jako generace Dobrovského. Inspirovali se klasicismem
a osvicenstvim, snazili se Celit nékterym centralizacnim reformam Josefa II.,
zejména jejich germanizacnim dtsledkiim, které se negativné podepisovaly na
Ceském narodé. Cilem vlastenct bylo ozivit ceskou fe¢ a literaturu, ptisobit

.....

¢eského naroda.

42 J. A. Hagen, Pragae, 1778, 100+4 strany.

43 Schénfeld, Prag — Wien, 1783, 88 stran, 2 obrazové piilohy.
44 C. a C. k. normalni skoly, Praha, 1806, 254 stran.

45 O zivoté Stanislava Vydry viz napi. [VVV] a [Beal.
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Katolicky knéz Josef Dobrovsky (1753-1829), ¢esky jazykovédec a historik,
byl mimoradnou osobnosti, vSestrannym védcem svétového formatu, ktery
patfil k pfednim organizatorim c¢eského védeckého a kulturniho zZivota. Svym
pusobenim se stal vidéim duchem prvni faze narodniho obrozeni, ovliviioval
v8ak narodni déni i v néasledujicim obdobi.

Studoval éty¥i roky na nizsim gymnaziu v Némeckém Brodé (dnes Havlickiv
Brod) a dva roky na vyssim gymnéziu v Klatovech. Na Filozofické fakulté praz-
ské univerzity ho ovlivnili zejména Karel Jindfich Seibt a Joseph Stepling. Po
ukonceni studia zahajil v Brné noviciat u jezuit, jejichz fad vsak byl vzapéti
zruSen. Dobrovsky pokracoval ve studiu na Teologické fakulté prazské univer-
zity. Po studiich pisobil jako vychovatel v rodiné Frantiska Antonina hrabéte
Nostice-Rienecka. Vyucoval jeho ¢tyfi syny (jejich hlavnim vychovatelem byl
témeéf o dvé desetileti starsi FrantiSek Martin Pelcl). V letech 1787 az 1790 byl
Dobrovsky rektorem Generdlniho semindre v Olomouci, poté byl az do roku
1803 opét u Nostict. Jeho byvaly zak Bedfich Jan Chrysostomus hrabé Nostic-
Rieneck (1762-1819) mu roku 1798 koupil diim na prazské Kampé. Pratelstvi
s rodinou Nosticit Dobrovskému oteviralo dvere k vyssim spolecenskym vrst-
vam (a jejich knihovnam). Pfatelil se napiiklad s Frantiskem Josefem hrabétem
ze Sternberka a Manderscheidu, ktery ho seznamil s basnikem a pfirodovédcem
Johannem Wolfgangem von Goethem. Béhem cest po Evropé (Svédsko, Dan-
sko, Rusko, Polsko, Italie aj.) se Dobrovsky vénoval mimo jiné studiu bohemik
v zahrani¢nich knihovnach.

Roku 1784 byl Dobrovsky jednim ze zakladatelti Ceské spolecnosti nauk,
fadu let se podilel na vytyCovani jeji ¢innosti a aktivit. Pozdéji, roku 1818, se
angazoval pii vzniku Viastenského museum (pozdé&jsi Ndrodni muzeum). Byl
zastancem vétsiny reformnich aktivit Josefa II. a v tomto duchu pfistupoval
ke své préci cenzora nabozenské literatury, kterym byl od roku 1786. Statecné
se potykal s dusevni chorobou, ktera u ného propukla roku 1787. Jeho obliba

modrého ofaceni mu pfinesla oznaceni ,modry abbé* .46

Josef Dobrovsky je autorem zhruba ¢ty stovek praci z historie, historiografie,
biblistiky, paleoslavistiky, slovanské filologie a bohemistiky. Vyznamné byla
i jeho redaktorské a edi¢ni aktivita. Radime ho k racionalistickym osvicenctim.
Ve védé dusledné prosazoval — stejné jako Gelasius Dobner — kritické metody.
Snazil se ocistit starsi ceské déjiny od pozdéjsich vymyslu. Byl kriticky a dovedl
byt znacné ironicky:

Eneds Silvius, jehoZ Historie ceska byla tak hojné ctena, mél to Stésti, Ze
nasel mnoho téch, kteri od ného dobromysiné a kratkozrace, bezmyslenkovité
prejimali i to, o ¢em poddvd klamné zpravy.*”

V préaci Geschichte der bohmischen Pikarden und Adamiten®® [Déjiny

Ceskych pikartt a adamitii] nazval Jana Husa a Jeronyma Prazského ceskymi

46 Ptizvisko ,modry abbé“, které se rychle ujalo, poprvé uzil Alois Vojtéch Smilovsky
(1837-1883) v romanu Za rannich cervankid (Casopis Osvéta, 1875). Skvostny portrét Josefa
Dobrovského namaloval roku 1820 Frantisek Xaver Tkadlik (1786-1840).

47 J. Dobrovsky: Déjiny ceskijch pikarti a adamiti, Odeon, Praha, 1978, 115 stran, s. 15.

48 Abhandlungen der Bohmischen Gesellschaft der Wissenschaften, 1788, s. 300-343.
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mucedniky (s. 25), veskeré fanatické nasili v8ak rdazné odsoudil a poukézal na
jeho absurditu.

... Jd viak mohu jen litovat neblahych ndsledki slepého fanatismu ... (s.
45)

V letech 1803, 1807 a 1819 vydal Kritische Versuche, die dltere bohmische
Geschichte von spitern Erdichtungen zu reinigen® [Kritické pokusy oéistit
staré Ceské déjiny od pozdé&jsich fikci]. Jedna z Dobrovského zasad, kterd je
uvedena na zacatku tretiho dilu, byva casto pfipominana:

Das sicherste Mittel, unsre dltere Geschichte von Mdahrchen und Erdichtun-
gen zu reinigen, ist, nichts ohne giltige Zeugnisse anzunehmen, und immer auf
die erste Quelle zuriick zu gehen. Dief$ that vor andern Dobner in seinem kri-
tischen Commentar iiber den Hagek ...°° [Nejbezpecn&jsi prostiedek, jak nase
déjiny ocistit od pohadek a vymysli, je nic nepfijimat bez platnych svédectvi
a vzdy jit nazpét k prvnimu prameni. Dobner to dfive nez ostatni ve svém
Kritickém komentaii k Hajkovi ...].

Dobrovsky ovladal klasické jazyky, slovanské jazyky, hebrejstinu i orientalni
jazyky. Je povazovan za zakladatele védecké bohemistiky a slavistiky. Byl
inspirativnim duchem rodiciho se ceského narodniho obrozeni, jeho prace
vénované Ceskému jazyku a jeho postaveni mezi slovanskymi jazyky mély
obrovsky vyznam. Vyzkum slovanskych jazykt zaméfil na stanoveni korent
a na urceni pravidel tvoreni a odvozovani slov.

Roku 1782 vydal vyznamnou monografii Geschichte der Bohmischen Sprache
und Literatur ...°" knihu, ktera polozila zéklady bohemistiky. Popsal v ni v§-
voj Ceské literatury a jazyka od samych pocatku a ukazal bohatstvi ceského
pisemnictvi. Za vyvojovy vrchol spisovné cestiny povazoval ¢estinu veleslavin-
skou a tehdejsi dobu za zlaty vek ceského pisemnictvi, po kterém vsak doslo
k vyraznému upadku Geské Feéi.>?

Cesky viz J. Dobrovsky: Déjiny ceskyjch pikarti a adamiti, Odeon, Praha, 1978, 115 stran.

49 Haase und Widtmann, Prag, 1803, 111 stran, Gottlieb Haase, Prag, 1807, 1819,
87+119 stran. Ctvrty dil nazvany Kritickd rozprava o legendé prokopské (Ceska akademie
véd a uméni, Praha, 1929, vii+60 stran) vydal filolog a historik Vaclav Flajshans (1866-1950),
pfedmluvu napsal jazykovédec a literarni historik Frantisek Pastrnek (1853-1940), poznamky
historik Josef Pekar (1870-1937).

50 Kritische Versuche III, Prag, 1819, s. 3.

51 Johann Gottfried Calve, Prag, 1792, iv+219 stran. Zcela pfepracované vydani: Praha,

1818, xiv+408 stran.
Deéjiny ceske teci a literatury v redakcich z roku 1791, 1792 a 1818, Komise pro vydavani
spisu Josefa Dobrovského pii Kréalovské ceské spoleénosti nauk, Melantrich, Praha, 1936,
viii4-508+iii strany, 16 stran obrazovych piiloh. Nové vydani: Ceskoslovensky spisovatel,
Praha, 1951, lix+187 stran (pfeklad a tvodni studie B. Jedlicka).

52 Daniel Adam z Veleslavina (1546-1599), méstan, nakladatel, tiskaf a bohemista,
organizoval v Praze kulturni zivot a rtzné literarni aktivity. Byl humanistou a stoupencem
Jednoty bratrské. Vyznamna byla jeho nakladatelskd ¢innost a péce o cesky jazyk. Pri
vydavani knih dbal na vytfibenost ceského jazyka, prispél tak k jeho rozvoji a kultivaci.
Vydal napt. znamy Mattioliho herbar a Slovnik latinsko-cesko-némecky. O Danielu Adamu
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Dobrovského dilo Geschichte der béhmischen Sprache und Literatur ... se
stalo zakladem ceské literarni védy, klasickym dilem naseho obrozeni, v dalsim
obdobi mélo obrovsky vliv a vyznam.

Dobrovsky propojil vyvoj ceské literatury a jazyka, nac¢rtnul jeho periodizaci
a charakterizoval Sest vyvojovych obdobi. Z hlediska narodniho a jazykového
hodnotil pozitivné husitstvi (oproti predchidcim i soucasnikim), vyzdvihl
15. stoleti jako dobu ,,¢esky samostatnou®, dobu pobélohorskou naproti tomu
hodnotil jako obdobi tpadku ceské feci a literatury.

Roku 1799 uvetejnil Dobrovsky spis Die Bildsamkeit der slawischen Sprache,
an der Bildung der Substantive und Adjective in der béhmischen Sprache dar-
gestellt®® [Plasticita slovanského jazyka piedstavena na utvaieni podstatnych
a piidavnych jmen v ¢eském jazyce|, v némz vylozil své pojeti tvorby slov.

Roku 1807 publikoval spis Glagolitica. Ueber die glagolitische Literatur: das
Alter der Bukwitza: thr Muster, nach welchem sie gebildet worden: den Ur-
sprung der Romisch-Slawischen Liturgie: die Beschaffenheit der dalmatischen
Uebersetzung, die man dem Hieronymus zuschrieb u. s. w. Ein Anhang zum
Slavin. Mit zwey Kupfertafeln®® [Hlaholice. O hlaholské literatuie: vék Buk-
witzy: jejich vzor, podle kterého vznikly: pivod fimsko-slovanské liturgie: po-
vaha dalmatského prekladu pripisovaného Jeronymovi atd. Ptiloha ke Slavinu.
Se dvéma médénymi deskami|, v némz pojednal o hlaholici, cirkevnich hlahol-
skych rukopisech a staré slovanské literatufte.

Mimoradny vyznam méla Dobrovského mluvnice z roku 1809 nazvand Aus-
fiihrliches Lehrgebdude der béhmischen Sprache, zur grindlichen FErlernung
derselben fiir Deutsche, zur vollkommenern Kenntniss fiir Bohmen5® [Zevrubna
mluvnice jazyka ceského, pro zdkladni uceni pro Némce, pro uplnéjsi znalosti
pro Cechy], v niz vySel z veleslavinské &estiny a snazil se sestavit nova
pravidla pro tehdejsi neukotvenou cestinu. Bylo to jeho druhé vyznamné dilo,
kterym polozil zaklady bohemistiky. Na dlouhou dobu se jeho mluvnice stala
kodifika¢éni priruckou a ucebnici ceského jazyka, sehrala vyznamnou tulohu
v jazykovém programu narodniho obrozeni — tlohu obrany jazyka spojené se
zdliraznénim jeho vyrazovych schopnosti a estetickych hodnot.

Roku 1813 vydal Dobrovsky spis Entwurf zu einem allgemeinen Etymologi-
kon der slawischen Sprachen®® [Nacrt k obecné etymologii slovanskych jazykii],
ktery je vénovan vyvoji slov ve slovanskych jazycich.

z Veleslavina a jeho dile viz [Cm] a [Ky].

53 Heerlischen Buchhandlung, Prag, 1799, 24Ixviii stran.

54 Prag, 1807, iv+96 stran, 2 piilohy, 2. vydani: Verlag der Cajetan von Mayregg’schen
Buchhandlung, Prag, 1832, 80 stran, 2 pfilohy. Znovu vytisténo roku 1845.

55 Johann Herrl, Prag, 1809, xviii+399 stran, 2. vydani: Lehrgebdude der Béhmischen
Sprache, Gottlieb Haase, Prag, 1819, xx+44-326+2 stran, 3. vydani: Gramatika ¢ili Mluvnice
Ceského Jazyka podle Dobrovského. Dilem zkrdcena, dilem rozmmnozena od Viclava Hanky,
J. H. Pospisil, Praha, 1831, xxvi+287 stran.

56 Gottlieb Haase, Prag, 1813, ii+86+ii stran, 2. vydani: Kronberg und Weber, Prag,
1833, 82+ii stran.
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Rovnéz velky vyznam mél Dobrovského Deutsch-bohmisches Worterbuch.®”
Jeho prvni dil vysel roku 1802; v pfedmluvé Dobrovsky uvadi zdroje, z nichz
Cerpal (od Veleslavina po Karla Véclava Igndce Thama). Druhy dil vysel az
roku 1821 s pfedmluvou Vaclava Hanky, v niz je zdiraznén vliv Puchmajertuv.

Roku 1821 uvefejnil Dobrovsky dvousvazkovy slovnik Awusfihrliches und
vollstindiges deutsch-béhmisches synonymisch-phraseologisches Waorterbuch®®
[Podrobny a tiplny némecko-Gesky synonymicko-frazeologicky slovnik] a o rok
pozdéji gramaticky spis o staroslovénstiné nazvany Institutiones linguae Slavi-
cae dialecti veteris, quae quum apud Russos, Serbos aliosque ritus Graeci, tum
apud Dalmatas Glagolitas ritus Latini Slavos in libris sacris obtinet. Cum tabu-
lis aeri incisis quatuor® [Zaklady jazyka staroslovénského ..., tieti vyznamné
dilo, kterym polozil zadklady bohemistiky a slavistiky (nauka o slovanské kultufe
a slovanskych jazycich). Vénoval se v ném prvnimu spisovnému slovanskému
jazyku.

Josef Dobrovsky se snazil rekonstruovat a modernizovat ¢estinu 16. a 17. sto-
leti. Vysel z kralického piekladu Bible,5° utvoiil novodobou éeskou gramatiku
a pravopis. Jazyk, ktery vybudoval, se stal zakladem dnes$ni spisovné Cestiny.
Zejména jeho némecky napsana Zevrubnd mluvnice jazyka ceského ... sehrala
dilezitou roli v narodnim obrozeni.

Dobrovského povazujeme za zakladatele védecké bohemistiky a slavistiky.
Jeho prace mély v 19. stoleti mimofadny ohlas ve vsech slovanskjch zemich,
ovlivnily vyvoj slovanskych studii zejména v Rusku. Tomas Garrigue Masaryk

oznagdil Dobrovského za ,,prvniho svétového Cecha nové doby*.6!

10. Stolice ¢eského jazyka a literatury

V kvétnu roku 1792 byl vydan dvorsky dekret o zfizeni stolice ¢eského
jazyka a literatury na prazské univerzité. O misto se uchézel téz Jan Nepomuk
Josef Rulik, o kterém jsme se jiz zminili. Profesorské misto vSak ziskal témér
Sedesatilety osvicensky orientovany Frantisek Martin Pelcl, renomovany filolog
a historik.

Pii své inauguraci pronesl skvostnou fe¢ Akademische Antrittsrede iber den
Nutzen und Wichtigkeit der Béhmischen Sprache? [Akademicky inaugurac¢ni
projev o dilezitosti ¢eského jazyka], ktera vzbudila znaény ohlas.

57 Herrlischen Buchhandlung, Prag, 1. svazek (A-K): 1802, xii+1xviii+220 stran, 2. svazek
(L-Z): 1821, iv+482 stran. 2. vydéni 1. svazku: 1821, 344 stran.

58 In der Cajetan von Mayreggschen Buchhandlung, Prag, 1821, 1. svazek: 344 stran,
2. svazek: 482 stran.

59 Antonius Schmid, Vindobonae, 1822, lxviii+720 stran, 4 piilohy, 2. vydani: Alberti
A. Wenedikt bibliopolae slavici, Vindobonae, 1852, Ixviii+722 stran, 4 pfilohy.

60 Bible kralickd vznikla piekladem z hebrejstiny, aramejstiny a fectiny, prelozili ji teo-
logové Jednoty bratrské. Vytisténa byla v Kralicich v Sesti svazcich v letech 1579 az 1593
a v jednom svazku roku 1596.

61 O Josefu Dobrovském viz [Brvl], [Nak2], [NMW], [Ké3], [Mc] a [Ty].

62 Gedruckt mit Rokoschen Schriften, Prag, 1793, 24 stran.
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Jako profesor ¢eského jazyka a literatury se Pelcl vice zaméril na problema-
tiku jazyka. Roku 1793 vysla jeho prace vénovana novému zpusobu vykladu
druhi ceského sklonovani nazvana Typus declinationum ex grammatica Pelc-
liana [Typy sklotiovani z Pelclovy gramatiky].53

V bezprostfedni souvislosti se svym postavenim na stolici ¢eského jazyka
a literatury vydal Pelcl roku 1795 knihu Grundsdtze der Béhmischem Gram-
matik% [Zaklady ceské gramatiky], kterd sehrala zasadni roli ve vyvoji ceské
gramatiky.

Zdtraznéme, ze jiz na konci 18. stoleti se zacaly postupné objevovat ucebnice
deského jazyka, byt nebyly vesmés psany cesky.

Pripomenme jesté, ze na videnské univerzité existovala stolice ¢eského jazyka
jiz od roku 1775. Jejim prvnim drzitelem se stal rakousky pravnik Josef Valentin
Zlobicky (1743-1810), ktery byl v letech 1772 az 1775 prvnim profesorem
CeStiny na Terezidnské vojenské akademii ve Videniském Novém Mésté (Wiener
Neustadt). Na videniské univerzité, kterd se stala prvnim vysokoskolskym
bohemistickym pracovistém, vytvofil sbirku vzacnych knih a rukopist.

Zlobicky byl jazykovédcem a piekladatelem. Jako pravnik prelozil do ces-
tiny odborné knihy Vseobecny Rdd soudni pro Cechy, Moravu, Slezsko, Ra-
kousy ...%% a Vieobecnd Prdva Méstskd.%6 Svou intervenci u cisafe p¥ispél k udé-
leni koncese vlasteneckému divadlu Bouda.57

11. Noviny

V Ceském narodnim obrozeni sehral dilezitou roli Vaclav Matéj Kramerius
(1753-1808), nakladatel, novina¥, spisovatel, prekladatel a dramatik, ktery je
povazovan za zakladatele novodobé c¢eské zurnalistiky. Pochazel z dobfe situo-
vané rodiny sidlici v Klatovech, kde vystudoval mistni jezuitské gymnézium.
Ve studiich pokracoval na Filozofické a Pravnické fakulté prazské univerzity.

Od roku 1786 pracoval jako redaktor pro PraZské postovské noviny,%® které
fidil az do roku 1789. V c¢ervenci roku 1789 zacal vydavat Cisarské krd-
lovské prazskée postovské noviny, které vzapéti prejmenoval na Krameriusovy
C'is. k. Prazske Postovské Noviny a roku 1791 na Krameriusovy Cisarské krdl.

63 Jedna se o latinsky text Geskych deklina¢nich typi, 1. vydani: 1793, 2. vydani: 1795.

64 F. Gerzabek, Prag, 1. vydani: 1795, xvi+3104-6 stran, 2. vydani: 1798, viii4328 stran.

65 Jan Ferdinand z Schénfeldu, Praha, 1781, 176 stran.

66 Jan Ferdinand z Schénfeldu, Praha, 1787, iv4+158 stran.

67 O Zlobickém viz [VP].

68 Pod rtizné modifikovanymi nazvy vychazely v letech 1719 az 1772, v sedmdesatych
letech se je marné pokousel obnovit Josef Antonin Schneider. Po desetileté pauze byly oziveny
roku 1782, roku 1783 prevzal jejich vydavani Johann Nepomuk Ferdinand z Schonfeldu
(1750-1821), podnikatel, knihtiskaf a sbératel uméni. Pfipomenime, Ze jiz roku 1773 zalozil
samostatnou tiskdrnu, zahy ziskal exkluzivitu na vydavani tiskéi Ceského zemského gubernia
a v letech 1774 az 1775 byl univerzitnim tiskafem a nakladatelem. V roce 1790 se prestéhoval
do Vidné a pusobil tam jako dvorni tiskaf.
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Vlastenské Noviny. Zvetejnoval v nich zejména zpravy pfevzaté z rakouského
(resp. némeckého) tisku. Pozornost vénoval i ¢eskym knihdm, vychovné a osvé-
tové ¢innosti (nau¢éné prilohy kulturniho, ekonomického, zemépisného a déje-
pisného charakteru), novinam dal buditelsky raz. Jako p¥ilohu vydéaval prosluly
Kalenddr. Jeho noviny byly v ¢eskych stfednich a nizsich spolecenskych vrst-
vach velmi oblibené, mély vSak stalé finan¢ni problémy.

Kramerius roku 1790 zalozil v Praze Ceskou expedici — nakladatelstvi, knih-
kupectvi a antikvaridt.%? Bylo to prvni ryze ¢eské nakladatelstvi s piisobnosti
v Cechéch i na Moravé. Bylo mimotadné vyznamné pro $ifeni ceského jazyka,
pro oziveni ¢eStiny v mistech, v nichz béhem predchozich desetileti postupné mi-
zela. Diky Ceské expedici se do oblasti, kde hrozilo ponéméeni, dostévaly ¢esky
psané tiskoviny — knihy, noviny, kalendére i texty na obranu ceského jazyka.
Predplatiteli Ceské expedice byli vétsinou farafi, ucitelé, Giednici a tspésni
obchodnici, ktefi ziskanou literaturu ve svém blizkém okoli ¢asto piijcovali.

Kramerius vydaval pro Siroké lidové vrstvy noviny a knihy — mravoucéné
povidky, knizky lidového Cteni, cestopisy a rytifské piibéhy, ale i ptreklady
knih némeckyrch, francouzskyjch a anglickych. Jeho Ceskd expedice se brzy stala
centrem ceského obrozeneckého hnuti a buditelskych aktivit, byly zde tistény
a prodavany Ceské knihy, oblibené kalendafe a noviny. Rada ¢eskych spisovateli
jiz tehdy psala materskym jazykem a své knizky vydavala pravé u Krameria.

Roku 1795 koupil Kramerius knihtiskarnu a ziskal tak bazi potfebnou k efek-
tivni nakladatelské aktivité. V té dobé vsak bohuzel doslo k urc¢itému tapadku
novin v dusledku pfisné cenzury a nepfiznivé hospodarské situace. Financni
efekt Ceské expedice byl patrné bidny, v chodu ji udrzovala Krameriova pod-
nikavost, obétavost a nadseni pro ¢eskou véc.

Kramerius pres veskeré tézkosti vydaval noviny a knihy az do predcasné
smrti roku 1808. Poté Fidil Ceskou expedici literdt Jan Nepomuk Josef Rulik se
spisovatelem a publicistou Frantiskem Janem Tomsou (1753-1814), nésledné
Krameritiv syn Vaclav Rodomil Kramerius (1792-1861), ktery vSak nebyl
tak tspé&sny jako jeho otec. Ceskd expedice skonéila zacitkem dvacéatych let
v tpadku.”™

Poznamenejme, %e Narodni knihovna CR dala svému projektu digitalizace
periodik a monografil nazev Kramerius.

12. Divadlo

Velky vyznam pro narodni obrozeni méla ceskd divadelni predstaveni.
V Praze se objevila jiz pred polovinou 18. stoleti, jesté na konci 18. stoleti
vSak neexistovalo divadlo, kde by se hralo vyhradné cesky.

69 Svou aktivitou navazal na ceské protireformaéni Svatovdclavské nakladatelstvi, téz
Deédictvi sv. Vaclava, které existovalo v letech 1669 az 1784.
700 Véclavu Matéji Krameriovi viz [Ry8], [Her] a [Nny].
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V roce 1738 vzniklo v Praze Divadlo v Kotcich, které sidlilo v Rytifské ulici.
Pronajimali si je zejména italsti podnikatelé, kteri zde uvadeli italské opery
a nékteré ¢inohry (Goldoni, Shakespeare, Schiller apod.). Objevily se zde téz
hry v ¢eské Teci — Zamilovanyg ponocny (1763), v sedmdesatych letech Kmotr
z Prahy, Stastny invalida a prvni éeskd hra Knize Honzik (1771).

V letech 1781 az 1783 bylo v Praze na Ovocném trhu vybudovano klasi-
cistni divadlo jako scéna pro verejnost. Dal jej postavit Frantisek Antonin hrabé
Nostic-Rieneck, mecenas, ktery vyrazné podporoval prazsky kulturni a intelek-
tudlni zivot.

Provoz Nosticova divadla byl zahédjen 21. dubna 1783, prvni ceské predsta-
veni se zde hrélo 20. ledna 1785. Byla to veselohra Odbéhlec z ldsky synovske.™
Hra byla po péti dnech reprizovana, pozdéji se hrala v Thunovském domé na
Malé Strané. Predstaveni pripravil cesky divadelnik FrantiSek Jindiich Bulla
(1754-1819), teditel Bondiniho spoleénosti. Do ¢estiny hru pfelozil jeho bratr
Karel (1752, po r. 1803), jeho pieklad vysel dokonce knizné.” Uspéch tohoto
predstaveni ukazoval znaény zajem prazského publika o ¢eska vystoupeni. Re-
ditel Bulla inscenoval nékolik némeckych her a velmi srdnaté bojoval za uvedeni
ceskych predstaveni. Historik Frantisek Martin Pelcl pozdéji vzpominal, jaka
to byla slava, kdyz se poprvé na novém divadle ozvala cesStina. Lidé se tehdy
do divadla ani nevegli.”

Roku 1799 divadlo koupili od hrabéte Nostice-Rienecka cesti stavové a pre-
jmenovali je na Stavouvske.

Nemame-li vlastni stdt, méjme aspon své divadlo, Tekli si Cesti vlastenci.
Stavitel Frantisek Pfanner postavil roku 1786 na Komnském trhu, dnesnim
Véclavském namésti, na zakladé povoleni cisafe Josefa II. profesionalni cesko-
némecké Krdalovské-cisarské vlastenské divadlo Bouda. Jeho nazev odpovidal
vzhledu (dfevéna budova) i skrovnému vnitinimu vybaveni. Na plakatech vSak
byvalo uvedeno Cisarsko-krdlovské vlastenské divadlo. Josef 1. divadlo kratce
po jeho ziizeni navstivil a herce pochvalil.

V Boudé se pravidelné konala ¢eska i némecka predstaveni a balet. Repertoar
zajistovalo kolem dvaceti autortt a prekladatelt. Naméty ceskych her byly
Cerpany z Ceské historie, Ceskd predstaveni posilovala narodné-obrozenecké
citéni.™ K prvnim predstavenim v Boudé patfila némeckd hra Augusta

71 Veselohru Der Deserteur aus Kindesliebe. Ein Lustspiel in drey Awufzigen napsal
roku 1773 Johann Gottlieb Stephanie der Jiingere (1741-1800), rakousky herec, dramatik
a libretista, autor libret Mozartovych oper.

72 Odbéhlec z Ldsky synovské. Veselohra ve tiech jedndnich, v Némdiné sepsand ...,
Rosenmiillerovi dédicové, za Jana Beranka faktora, Praha, 1785, viii4+-82+1 stran.

73 Ptipomenime, ze 20. ledna 1787 dirigoval Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)
v Nosticové divadle svou operu Figarova svatba a vychutnal si jeji aspéch: Moji PrazZané mi
rozuméji! Jeho opera Don Giovanni byla poprvé uvedena 29. ¥ijna 1787 pravé v Nosticové
divadle a méla rovnéz velky tspéch.

74 P¥ipomenime napi. Sedlské vzbourent, které napsal Maté&j Stuna (1765-1819), a hru
Vliasta a Sdrka aneb Divéi boj w Prahy Vaclava Thama.
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Wilhelma Ifflanda (1759-1814) Vdécnost a ldska k vlasti v pfekladu éeského
herce, reziséra a piekladatele Maxmilidna Stvana (1755-1819).

Neékteré divadelni hry psal a prekladal Josef Jakub Tandler (1765-1826),
herec, dramatik, prekladatel a redaktor, ktery ptusobil ve statni sluzbé. Pripo-
menime jeho hru Jan Zizka z Trocnova z roku 1787 a zpévohru Ostrov lido-
Zroutu z roku 1790, ktera ukazuje politicky loajalni smysleni ¢eskych vlastenct
na prelomu 18. a 19. stoleti ovlivnéné osvicenstvim. Tandler se pratelil s bratry
Thémovymi, Prokopem Frantiskem Sediv§m, Viclavem Matéjem Krameriem
a dalsimi vlastenci. Na jeho hrobé na Malostranském hrbitové je zajimavy na-

pis:

Zde, po boku dcery své Johany odpociva Josef Tandler, krisitel jazyka
Ceského i vyucovdni jeho na université prazské. Horlivy spoluclen prunich her
1 divadel ceskijch z doby znovuzrozeni naseho ndroda.

V zar roku 1789 byla Bouda kvili finanénim potiZzim strzena, nebot pry
hyzdila dobovou moderni zastavbu Kotiského trhu. Ceskému divadlu se v té
dobé nedostavalo nejen penéz, ale i publika. Ceska spolecnost jesté nebyla
ekonomicky, socidlné ani intelektualné natolik vyspéld, aby mohla vlastni
divadlo udrzet.

Novou scénu nasli herec Antonin Zappe a tanecnik a divadelnik FrantiSek
Xaver Sewe (1754-1791) na scéné U Hybernd v byvalé knihovné hybernského
klastera naproti Prasné brané. Viastenske divadlo tam hralo ceské hry od roku
1792 az do prvnich let 19. stoleti. Vystupoval v ném soubor divadla Bouda.

Dnes jiz zapomenutym vlastencem a buditelem byl Antonin Josef Zima
(Zyma, 1763-1832), autor vlastenecké hry Oldrich a BoZena™ sepsané na
motivy Héajkovy kroniky. Uvadi se, ze je nejstarsi pivodni hrou z pocatki
obrozeni, kterd se dochovala.

Zima napsal i dalsi hry, napi. Tharsya z Tyru® a Karel Devienzo z Londynu
a slecna Amdlia Florentinskd, aneb, Podivné jest clovéka stésti.”” Roku 1786
dal vytisknout list Znameni vlastenské vdécnosti. Na den prvniho provozovdni
Ceské hry na Prazském novoméstském divadle dne 8. Cervence 1786.78 V de-
vadesatych letech vydaval rovnéz kalendare, napt. Neuer Prager Kalender auf
das Jahr 1797. Zu besondern Nutzen und Gebrauche mit vielen Fleisse bearbei-
tet™ [Novy prazsky kalendaf na rok 1797. Zpracovéan s velkou pééi pro zvlastni
uzitek a vyuziti].%°

75 Oldtich a BoZena. Vlastenskd pivodni Cinohra v péti jedndnich, J. T. Hochenberger,
Praha, 1789, 90 stran. Fotolitograficky otisk ptivodniho vydani z roku 1789, III. t¥ida Ceské
akademie véd a uméni, Praha, 1940. Téz A. Storch, Praha, 1933, 31 stran.

76 Puvodni Cinohra v étytech jedndnich. Predstavend dne 27. Listopadu 1791. V Ceském
vlastenském divadle u Hyberni pod spravou Pana Mihule. Vydand od Antonina Josefa Zymy.
J. T. Héchenberger, Praha, 1792, 94 stran.

77 3. vydani: Praha, 1792, 48 stran.

78 Obétoval vlastenec Antonin Josef Zyma, J. T. Hochenberger, Praha, 1786, 1 list.

79 Praha, 1796, 36 listi.

80 O Zimovi viz napt. [LCL], dil U-Z, s. 1753-1754.
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Vyznamnym buditelem, ktery se autorsky angazoval hlavné pro divadlo
Bouda a $ifil cesky jazyk mezi Sirokymi vrstvami obyvatelstva, byl herec
a dramatik Prokop Frantisek Sedivy (1764 az asi 1810). Je autorem fady her,
nékteré vznikly prekladem ¢i tipravou jinych her, u mnohych vsak zname pouze
jejich nazvy. Vétsinou se jednalo o frasky z prazského lidového prostiedi, proto
je Sedivy nékdy nazyvan zakladatelem prazské lokdini frasky.3!

Velmi zajimavy je Sedivého text Kratké Pojedndni o uZitku, kterys ustavicné
stojict, a dobre spordadané divadlo pusobiti mize. Sepsdno, a vsem jenz k osvi-
cent lidského rozumu, a k uslechteni svych krajani prispéti chiéji, obétovdno od
Prokopa Sediveho, skladatele her pii viastenském Prazském divadle,? v némz se
zamyslel nad vyznamem divadla, jeho smyslem, cilem a zptisobem jeho vedeni.

Sedivy se nevénoval pouze divadlu. S Josefem Tandlerem pielozili dva svazky
rozsahlé pravni piirucky Dokonaly jednatel, aneb, Zemsky Advokdt ..., které
vysly v letech 1794 a 1795.83

Je treba rovnéz zdiraznit znaény obrozenecky vyznam ceskych loutkovych
predstaveni, ktera se konala hlavné na venkové.

13. Bratri Thamové

Velkou roli v narodnim obrozeni sehrali bratti Thamové, Karel Vaclav Ignac
Tham (1763-1816) a Jan Simon VAclav Tham (1765 az asi 1816). Narodili
se v krasném prostiedi prazského Valdstejnského paldce, kde jejich rodice
pracovali pro rodinu Valdstejnt.

Karel Tham, starsi z bratri, se po gymnazidlnich studiich vzdélaval na
Filozofické fakulté v Praze, studium zavrsil doktoratem. Pocatkem osmdesatych
let mu Karel Rafael Ungar nabidl praci v univerzitni knihovné v Klementinu
(Bibliotheca nationalis bohemica). Tham mu poméhal (nékdy spolu s bratrem
Véaclavem) tfidit a katalogizovat knihy pochézejici ze zrusenych klastert
a archivi, jednalo se i o knihy, které v predchozim obdobi zabavovali jezuité
a shromaZdovali je v prohibitnich fondech, pokud je ovem nespalili.®*

81 O Sedivém viz [Su], [GT] a [Sk]].

82 Praha, 1793, 22 stran. Toto Sedivého Krdtké pojedndni je otisténo v brozuie O mravnim
posldni divadla spolu se stati Divadlo jakozto mravni instituce Friedricha Schillera (1759
1805), Ceskoslovenské divadelni a literarni jednatelstvi, Praha, 1955, 51 stran.

83 Prvni dil Dokonaly Jednatel, aneb, Zemsky Advokdt, kteryzto uci viecky v lidském
zZivobytt potrebné spisy, totiz: Prosby, pro upamatovdani, umluvy, zapisy. Rukojemstvt, od-
stoupeni. Kvitance, vysvédceni, plnomocenstvi. Ksafty, uvoleni, svédectvi, zprdvy, ozndament,
veytahy, a t. d. podlé pozustdavajicich cys. kral. Narizeni bez pomoci néjakého pravniho pri-
tele skladati. Prelozil Josef Tandler, J. Beranek, Praha, 1794, 167417 stran.
Druhy dil Dokonaly Jednatel, aneb, Zemsky Advokdt, obsahujici v sobé v jazyku ceském,
predné Formy listiv nékterych v potrebdach lidskych, jakoz jsou Popsani podezrelych a prch-
lych osob, verejné zprdvy, pruvodni listove, vysvédéent, a t. d. Pak nasleduje: Skladatel ces-
kych psant, totiZ rozlicni listové wvselikym pripadnodnostem lidskym. K tomu jest priddn
Tytuldr stavu duchovniho i svétského. Prelozil Prokop Frantisek Sedivy, J. Beranek, Praha,
1795, viii+146+xiv stran. Dalsi vydani: 1804, 1820.

84 Vizg [Pal].
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Na Ungarovu pomoc Karel Tham nezapomnél. Kdyz roku 1783 vydal spisek
Obrana Jazyka Ceského ..., ptipsal ji Ucenému Pdnu Rafaelovi Ungarovi, na
uceni prazském Pisma svatého Doktoru, cisarskée kralovské Knihdrny Strazci
bdélému ... pro jeho ... vrouct ldsku k premilé vlasti.®®

Karel Tham se zivil vselijak. Néjakou dobu byl soukromym ucitelem
Cestiny, francouzstiny a némciny, s bratrem Vaclavem redigoval Schinfeldské
c. k. Prazské Noviny, byl ucitelem na gymnéziu v Brné a pozdéji v Praze na
Malé Strané. Trvalé zaméstnani se mu nepodafrilo ziskat, zil nuzné, v bidé, navic
se potykal s tuberkulézou. Zemrtel u Milosrdnych bratri na prazském Starém
Meésté. Josef Dobrovsky, s nimz byl pred 1éty ve sporu, uhradil jeho pohieb.

Karel Tham se obétavé vénoval rozvoji ceského jazyka, snazil se obohatit
jeho slovni zasobu tvorbou novych ¢eskych slov. Inspiroval se jak veleslavinskou
¢estinou, tak feci prostych lidi. Jeho ¢estina byla vybrousena, dokladala jeho
lasku a tctu k materskému jazyku. Tham trpce nesl situaci ceského jazyka,
ktery byl vyhnan z uradt, skol a ztstaval v oklesténé a stale chudnouci podobé
uchovavan zejména na venkové, casto pouze v dialektech.

Velké tsili vénoval Karel Tham sestavovani némecko-Ceskych a cesko-
némeckych slovnikt. S velkym nasazenim sepisoval jazykové prirucky a ucebnice
gramatiky ¢eského jazyka, doufal, ze ¢estinu by se mohli naucit Cesi, Némci
i Francouzi. Kromé klasického vykladu gramatiky se snazil priblizit i nejdulezi-
t&jsi konverzacni obraty a témata, pripojoval kratké pribéhy, baje, jména mést,
zemi, Tek, bozstev, uvadél kratkd podnétna ¢teni apod. Pii jejich sestavovani
se mnohdy odchyloval od veleslavinské ¢estiny, opiral se i o starsi lexikografické
prace (napt. Komensky) i o nové zahrani¢ni slovniky.

Z nasledujiciho prehledu Thamovych vétsich ¢i mensich ucebnic, slovnika
a konverzacnich prirucek je na jedné strané znat jeho obrovskad pracovitost
a urputnd snaha o rozvoj ceského jazyka, na druhé strané jeho touha se
prosadit, ziskat adekvatni zaméstnani, postaveni a vybojovat si alespon trochu
slusnou existenci.®¢

— Kurzgefafite bohmische Sprachlehre nebst béhmisch, deutsch, franzo-
sischen Gesprdichen, und Ausziigen aus den besten bohmischen Schrif-
ten®T [Strucna teorie ceského jazyka s éeskou, némeckou a francouzskou
konverzaci s tryvky z nejlepsich ¢eskych spisi].

— Deutsch-béhmisches Nationallexikon.8®

85 J. F. z Schonfeldu, Praha, 1783, 48 stran. 2. vydani: Broz a Benes, Praha, 1918, 45 stran.
Tham vyslovné obvinuje slechtu a jezuitsky fad z upadku c¢eského jazyka — tim se jeho text
odlisuje od ostatnich dobovych ,obran“.

86 Thamovy uéebnice a slovniky vychazely i po jeho smrti v mnoha reedicich s vice ¢i
méné pozménénymi tituly a dodatky.

87 Prag, 1785, 124196 stran. Dalsi vydani s modifikovanym néazvem 1798, 1800, 1801,
1804. Dalsi vydani s ndzvem Bohmische Sprachlehre zum Gebrauche der Deutschen. Fir
Anfanger mit Beispielen, Gesprachen und Lesetibungen pfepracoval V. Hanka (Enders, 1821,
iv+252 stran).

88 Auf Kosten ... der von Schénfeldschen Handlung, Prag und Wien, 1788, 484796 stran.
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— Kleines deutsch-béhmisches Wérterbuch, oder, Sammlung der zum
Bohmisch-sprechen notigen Waorter Redensarten und Sprichtwérter zum
Behufe der Deutschen®® [Maly némecko-¢esky slovnik, aneb, Sbirka
potiebnych réeni a piislovi ¢eské Feci pro pomoc Némctm].

Leichte und griindliche Methode in kurzer Zeit acht b6hmisch auszuspre-
chen, zu lesen und zu schreiben, fiir Deutsche zweckmdssig eingerichten
und herausgegeben®® [Snadn4 a diikladna metoda, jak se v kratkém case
naucit esky vyjadiovat, ¢ist a psat. Ucelné zpracovano a vydano pro
Némce].

Erster grindlicher Unterricht in der bohmischen Sprache nebst Lese-
iibungen fiir Deutsche®' [Prvni ditkladné lekce ¢eského jazyka s cvice-
nimi ve ¢teni pro Némce].

Neuestes ausfihrliches und vollstindiges bohmisch-deutsches synony-
misch-phraseologisches Nazionallexikon oder Worterbuch, in welchem
die gebrauchlichsten Worter und gangbarsten Bedeutungen derselben
genau, deutlich und bestimmt angegeben ... sind. Nach Veleslavins
Sylva quadrilinguis®® [Nejnovéjsi podrobny a tplny desko-némecky
synonymicko-frazeologicky narodni slovnik, v némz jsou jasné a pfresné
uvedena nejbéznéjsi slova a jejich nejcastéjsi vyznamy. Podle Veleslavi-
nova Silva quadrilinguis].

— Nejnovéjsi dplngy Cesko-Némecky Slovnik aneb prithodny vejbérek slov
k miluveni po Cesku, téZ po Némecku nejpotrebnéjsich a nejobvyklej-
sich, totiZ jmen i vyznami vsech témér se mamitajicich véci, s dolo-
Zenim pohlavi. A velmi uZitecné potvebé jak Cechil, tak i Némct dle
Veleslavinova Nomenclatora quadrilinguis zrizeny a vydany |/ Neuestes
vollstindig bohmisch-deutsches Wérterbuch .. .%3

— Versuch eines bohmisch-deutschen juristischen, und geschdftsmdanni-
schen Lexikons ...%* [Pokus o éesko-némecky pravni a obchodni slovnik].

— Béhmisch und deutsche Gesprdiche, oder Griindliche Anleitung in der
méglichsten Geschwindigkeit bohmisch sprechen zu lernen ... [Cesk4
a némecka konverzace, aneb Diikladny navod, jak se co mozna nejrych-

Rozsitené vydani vyslo ve dvou dilech pod modifikovanym nazvem 1799. Jako doplnék ke
druhému vydani vysel Neues deutsch-bohmisch topographisch-geographischen Worterbuch
oder Zeitungslexikon ..., Martin Neureutter, Prag, 1800, 20 stran, v dalsi verzi Neuester
moglichst ausfihrlicher und vollstandiger deutsch-béhmischer geographisch-topographisch-
mythologischer Taschen-Nomenclator oder Nenner eigener Namen enthaltend ..., Scholl’s-
chen Buchdruckerey, Prag, 1815, vii4+64 stran.

89 Gedruckt mit Rokossichen Schriften, Prag, 1799, 128 stran. Dalsi vydani pod modifi-
kovanym néazvem: Gottlieb Haase, Prag, 1804, 143 stran.

90 Gedruckt im St. Annakloster, Prag, 1800, 32 stran.

91 Johann Diesbachschen Schriften, Prag, 1804, 112 stran.

92 Dva svazky. Gedruckt bei Franz Johann Schéll und Martin Neureutter, Prag, 1805,
Ixii+340 stran, 1807, s. 342-781. Druhy svazek (P-Z) sepsal F. J. Tomsa.

93 Dva svazky, In Kommission in der Widtmannschen Buchhandlung, Prag, 1807, 1808,
1074108 stran. Pohlavim rozumi autor rod.

94 Gottlieb Haase, Prag, 1808, xiv+2+198 stran.
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leji naudit mluvit ¢esky ...] a dodatek Neueste grindliche und leichtfass-
liche Methode in mdglichste Geschwindigkeit bohmisch richtig lesen und
schreiben zu lernen ... [Nejnovéjsi dikladna a snadno pochopitelnd me-
toda jak se co mozna nejrychleji naucit spravné cesky ¢ist a psat ...J.%%

— Dvousvazkovy slovnik Neuestes maoglichst-vollstindiges deutsch-bohmi-
sches und bohmisch-deutsches Taschenwdrterbuch .. .98

— Kunst in drey Monaten bohmisch lesen, wverstehen, schreiben und
sprechen zu lernen®” [Jak se za tii mésice nau¢it ¢ist, rozumét, psat
a mluvit cesky].

— Lehrbuch fir Anfinger in der béhmischen Sprache in grammatischen
und syntaktischen Ubungen ...%% [Ucebnice pro zacatecniky v deském
jazyce — gramaticka a syntaktickd cviceni].

Josef Dobrovsky kritizoval roku 1798 Thamutv pristup k tvorbé slovnik,
nebot prosazoval v lexikografické préci modernéjsi a zejména exaktni p¥istupy.
Thém na kritiku reagoval ,antikritikou“ na tisténych listech.??

Karel Tham vénoval znacnou energii i prekladatelské praci. Pro divadlo
Bouda prelozil Shakespearova Macbetha, Schillerovy Loupezniky a Gotterovu
Medeu.*° S bratrem Vaclavem pielozil a upravil divadelni hru Odbéhlec z ldsky
synovské, ktera se roku 1785 hréla v Nosticové divadle.'®! Zaslouzil se o vydani
ruznych dél starsich ceskych autori, napiiklad Komenského spisu Zlatd brdna
jazykiw ... 9% Pielozil téz Stolety Kalenddr od roku 1797 a% do 1900ho ...103

Véaclav Tham, mladsi bratr Karla, basnik, spisovatel a prekladatel, ale
zejména herec, dramatik a dramaturg, byl velkym vlastencem a buditelem,
prikopnikem ceského obrozeneckého divadla, jednim z prvnich ceskych diva-
delnikd. Pro ¢eské divadlo obétoval mnoho sil a energie, dobie si uvédomoval,

95 C. W. Enders, Prag, 1811, 260 stran, 91+3 strany.

96 C. W. Enders, Prag, 1814, 744 stran, 1818, 946 stran.

97 C. W. Enders, Prag, 1815, 175 stran.

98 Prag, 1817, nestrankovéno.

99 Viz napi. J. Dobrovsky: Drittes, viertes und finftes Zehend zur richtigen Beurtheilung
des Thamischen deutsch-bohmischen National-Lexikons, In der Altstadt Prag in der Jesui-
tengasse Nro 498, Herrlische Buchhandlung, Prag, 1798, 4 listy.

K. Tham: Antikritik ..., Zwote Antikritik ..., Dritte und letzte Antikritik und Abfertigung
des Joseph Dobrowsky ..., Prag, 1798, vzdy dva listy.

100 Makbet. Truchlohra v péti jedndnich, J. F. z Schonfeldu, Prag, 1786, viii4+78 stran,
Loupeznici. Smutnohra v péti jedndnich od Fridricha Sillera v éestinu uvedend ..., tamtéz,
1786, 179 stran, Medea. Hra hudebni od Pana Gottera ..., Vytisténad u Rosenmiillerskych
dédicti, za Jana Beranka faktora, Praha, 1787, 16 stran.

101 pyeklad vysel roku 1785 pod nazvem Odbéhlec z ldsky synovské. Veselohra ve tiech
jednanich, v Némdéiné sepsand od Stephanie mladsiho, ponejprv v Prazském vlastenském
divadle predstavena dne 20. ledna od Bondynské spolecnosti Némeckych hercii.

102 Janua linguarum reserata aurea ... Zlatd brdna jazyki oteviend ... Sesté nové
prepracované vydani, Gottlieb Haase, Praga, 1805, xxii4253 stran.

103 3. J. Gastl, Brno, 1796, 110 stran.

Zakladni informace o zivoté a dile K. H. I. Thama viz [LCL], 4. dil, 1. &ast, s. 894-896.
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7e ma-li se ¢esky jazyk a Ceskd kultura povznést na evropskou troven, musi mit
stalé ceské divadlo a kvalitni éesky repertoar. Casto je povazovan za zakladatele
novodobé ¢eské dramaturgie.

V letech 1775 az 1780 navstévoval Akademické gymndzium na Starém Mésté
v Praze, poté dva roky studoval na Filozofické fakulté prazské univerzity. V le-
tech 1784 az 1789 byl nepfilis tspésnym policejnim trednikem a policejnim
komisafem pfi prazském magistratu. V letech 1789 az 1790 spolu s bratrem
Karlem redigoval Schonfeldské c. k. Prazské Noviny, poméhal s jejich vydava-
nim Krameriovi.

Byl jednim ze zakladateli divadla Bouda a jako herec, rezisér a dramaturg
jednou z jejich nejvyraznéjsich postav. Po zaniku Boudy byl v letech 1789 az
1799 ¢lenem souboru divadla U Hyberni, kde hrala jeho prvni manzelka Josefa
Heimova. Uvadi se, Ze se z néj stal bohém se vsemi ctnostmi i nectnostmi,
véetné holdovani alkoholu. V dalsich letech byl angazovan u rtznych hereckych
spole¢nosti, s nimiz prosel kus svéta. Roku 1816 se jeho stopa ztraci. Podle
legend zemfel kratce po roce 1816 v Halici.

Vaclav Tham vydal roku 1785 ve dvou svazcich prvni novocesky basnicky
almanach Bdsné v feci vazané. Pruni sebrdni'®* a Bdsné v veci vdzané. Pruniho
svazku sebrdni druhé.1%® Kazdy svazek je rozdélen na tii éasti. Prvni prezentuje
ukazky starsi ceské poezie, druhd preklady z némciny, tfeti ptivodni ceskou

béasnickou tvorbu jednak Thamovu, jednak dalsich autort.

Véaclav Tham je autorem asi péti desitek divadelnich her (nékdy se uvadi
vyrazné vét$i pocet), nékteré se nedochovaly. Sepsany byly pro méné vzdélané,
prosté vrstvy ceského obyvatelstva. Velmi ¢asto byly vlastenecky zamérené,
postavené na historickych nameétech. Pripomenme napiiklad titul Bretislav
a Jitka aneb Unos z kldstera, ktery se hral v Nosticové divadle v sezéné
1785/1786, dale hry Viasta a Sdrka aneb Divci boj u Prahy a Svédskd vojna
v Cechdch aneb Udatnost prazskijch studentii.

Vaclav Tham, stejné jako bratr Karel, intenzivné ptfekladal, hlavné z ném-
¢iny. Roku 1785 prelozil hru o péti jedndnich Paula Weidmanna (1744-1801)
nazvanou Stépdn Fedynger neb Sedlskd Vojna,'°® ktera se hrala v Nosticové
divadle. Ve stejném roce vydal preklad knihy Georga Friedricha Seilera (1733—
1807) Ndbozenstvi Nedospélijch.'®7 Roku 1792 uvetejnil preklad hry Augusta
Wilhelma Ifflanda Fridrich Rakouskyj neb Vérnost Ceského ndrodu,'°® kterd
byl hrana v Praze 19. srpna 1792 vlasteneckou spole¢nosti pana V. Mihule.

104 1. vydéani: U Rosenmiillerskych dédicti, za Jana Beranka faktora, Praha, 1785, 7842
strany.

105 1. vydani: J. F. z Schonfeldu, Praha, 1785, s. 80-158. Druhé vydani obou svazkii:
Karel Tham a Jan Bednar, Praha, 1812, 182 stran. Dalsi vydani: s tvodem a poznamkami
Véclava Brtnika (1895-1955), J. Otto, Praha, 1916, 180 stran.

106 U Rosenmiillerskych dédict, za Jana Beranka faktora, Praha, 1785, iv+83 stran.

107 U Kaspara Widtmanna na Malé Strané, Praha, 1785, 203+vi stran.

108 Viastenskd c¢inohra v péti jedndnich. U Albrechta a spole¢nosti, Praha, 1792,
i+9241 strana.
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Véaclav Tham se snazil prinaSet na scénu svétovy repertoar, prichazel i se
zpévohrami. Roku 1794 prelozil Schikanedriv text k Mozartové Kouzelné
pistale a na scéné slavil tspéch. Uspésna byla i Schikanedrova opereta Loutnici
aneb Veseld bida v Thamové prekladu a tprave.l%?

Véaclav Tham uvedl na prazska divadelni jevisté i fadu kust z videnskych
scén, nékolik prazskych némeckych titulti a preklady z italskych oper (Il re
Teodoro, I filosofi imaginari, snad pielozil i Mozartovu operu Cosi fan tutte).
Pii prekladech se snazil o vSestranné prevedeni originalu do ceského jazyka,
inspiroval se i tehdejSim hovorovym jazykem. V prozaickych textech byl

vvvvvv

Roku 1799 publikoval Véaclav Tham pieklady némeckych arii pod nazvem
Zpévy z nejuybornéjsich zpévoher Ceskijch: na cis. krdl. PraZském vlasten-
ském divadle predstavenych.''? Sebe zde oznadil jako ... na cis. krdl. Karlo-
Ferdinandskych vysokych skoldch Prazskych svobodnych uméni a mudrctvi mi-
stra, vlastenského prekladatele a skladatele her pri priv. Ceském divadle.

Thamovy priikopnické preklady zpévohernich libret stoji na pocatku dlou-
hodobé snahy o feseni vztahu slova a hudby ve zpivaném divadle. Vice ¢i méné
uspésné pokusy o preklady péveckych partt vznikaly jesté nékolik desetileti.
Uspésné zvladnuty byly az v dobé Bedficha Smetany.

Uvedme jesté jednu zajimavost. Roku 1813 se v Cechach objevilo étyfversi
o padu Napoleona:

Na pole on cisar chodival, a bil se a vyhral:

Pres rok vyhrdti nepujde na pole on.

Hricku Na pole on — Napoleon ve smyslu pro Napoleona pfiznivém pry uzil
Véclav Tham ve Vidni roku 1809, kdyz tam bylo francouzské vojsko. Uchazel
se tam tehdy o profesuru. Napolen snad Thama odménil hrsti dukat. Po jeho
padu bylo Thamovi sdéleno, ze v Rakouské 1is$i pro ného zadny vefejny urad
nepada v avahu.'!!

Josef Jifi Stankovsky (1844-1879) vydal roku 1878 knihu Viastencové
z Boudy. Historickyj obraz z minulého véku,''? v niz ukazal pocatky prazského
¢eského divadla.

Zajimavou studii o Vaclavu Thamovi a jeho dobé publikoval roku 1965
Miroslav Kacer (1927-1978).113 Pfinesla jednak analyzu aktivit souvisejicich

109 Emanuel Schikaneder (Johann Joseph Schickeneder, 1751-1812), rakousky divadelni
dramatik, herec, zpévak a rezisér, je mimo jiné autorem libreta k velmi znamé Mozartovée
Kouzelné flétné; v Thamové piekladu Kouzelnd pistala.

110 J. Diesbach, Praha, 1799, 84 stran.

11 Viz Lumir 19. éervna 1862, s. 594.

112 Theodor Mourek, Praha, 1877, 302 stran. Nové vydani: s doslovem Vlastencové
z Boudy a J. J. Stankovsky Vladimira Kovaiika, Stfedoceské nakladatelstvi a knihkupectvi,
Praha, 1971, 121 stran, 4 barevné prilohy.

113 M. Kager: Vdclav Thdm. Studie s vjborem z tvorby V. Thdma a z praci o ném,
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s ceskym divadelnictvim konce 18. stoleti véetné role, kterou hral Vaclav Tham,
jednak dochované zlomky jeho dila (basné, preklady), a navic nékteré ukazky
z text o Vaclavu Thamovi.

Jiif Sotola (1924-1989) na zakladé legend o poslednim obdobi Thamova
zivota sepsal roku 1962 baseni Na smrt Viclava Thdma. Ceska narodni banka
vydala roku 2015 pamétni stifbrnou minci (500,- K¢) k 250. vyro¢i Thamova
narozeni.

14. Antonin Jaroslav Puchmajer a jeho kruh

Mimotadné schopnym organizatorem buditelskych aktivit byl vlastenecky
katolicky knéz Antonin Jaroslav Puchmajer (1769-1820), jazykovédec, spiso-
vatel, basnik, prekladatel a prvni ¢esky romista, ktery kolem sebe soustredil
skupinu vlastencii (Sebestian Hnévkovsky, Vojtéch Nejedly, Jan Nejedly, ale
spadaji tedy do prvni faze narodniho obrozeni; nékteré vSak pretrvavaji az do
tricatych let 19. stoleti.

Antonin Jaroslav Puchmajer studoval na Filozofické fakulté prazské univer-
zity a v arcibiskupském seminéii v Praze, byl vychovan v atmosféie osvicenstvi.
Roku 1796 byl vysvécen na knéze, poté pusobil na nékolika farach. Od roku
1807 byl farafem v Radnicich na Sternberském panstvi na Plzensku, pry na
primluvu Josefa Dobrovského. V pratelském vztahu byl s Kasparem hrabétem
ze Sternberka, jejich spoluprace pfinesla Radnicim mnoho dobrého, staly se
kulturnim centrem sirokého okoli.

Roku 1791 zalozil Puchmajer s Vojtéchem Nejedlym a Sebestidnem Hnév-
kovskym Bdsnické sdruzeni v Cechdch, tzv. Pruni novoceskou skolu bdsnickou.
Do této Puchmajerovy druZiny patfili i Josef Hefman Agapit Gallas (1756
1840), Bohuslav Tablic (1769-1832), Juraj Palkovi¢ (1769-1850), pozdéji Josef
Vojtéch Sedlacek a dalsi.'14

Roku 1794 vydala skupina basnikf kolem Puchmajera pieklad Zpévy z Ca-
rodéjné Fletny vybrané,''® ktery disledné, casto vSak za cenu jazykovych na-
silnosti, dodrzoval stavbu verst origindlu. Za autora prekladu Schikanedrova
libreta je povazovan Puchmajer. Piesto na jevisti az do roku 1806 pretrval
nenasilny a srozumitelnéjsi preklad Vaclava Thama. Snad proto, ze pteklad
Puchmajerovy skupiny nedbal na dodrzovani souladu mezi délkou slabik textu
a délkou not.

Puchmajer houzevnaté podnécoval a organizoval ¢eskou basnickou tvorbu.
Roku 1795 navéazal na aktivitu Vaclava Thama, na jeho Bdsné v 7eci vdzané
z roku 1785, a zacal publikovat ceskou poezii. BEhem dvou desetileti vydal pét

Svobodné slovo, Praha, 1965, 195 stran, 16 stran obrazovych ptiloh.
114 O Puchmajerovi a jeho druziné viz [Sek], [Hac], [Mig], [Sii3] a [Su3].
115 Antonin Zyma, Praha, 1794, 42 stran.
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svazkil, které nazval Sebrdni bdsni a zpévi.''® Podilel se na nich i autorsky,'”
velky prostor vSsak poskytl autorim své generace.

Puchmajer prebasnil a roku 1804 dal do tisku Chrdam Gnidsky, jehoz autorem
je Charles Louis Montesquieu (1689-1755), pfipojil pfedmluvu o literdrni
jednoté Slovanti (s. vii—xviii) a informace o nékterych basnicich a prekladatelich
slovanskych narodi (s. ixx—xxiv).!18

Vénoval se téz jazykovédé a prekladum. Roku 1805 publikoval Pravopis
Rusko-Ceskyj vydany praci Jaroslava Puchmira = Pravopis rusko-ceskij izdan-
nyj trudom Jaroslava Puchmira,"' v némz je rusky text tistény azbukou a cesky
novogotickou kurzivou i latinkou; texty jsou misty soubézné.

15. Druh4 faze narodniho obrozeni

Druhou fazi ¢eského narodniho obrozeni (ofenzivni) vymezujeme zhruba od
roku 1805 do roku 1830.12° V této dobé bylo cilem nagich buditelt co nejvice
uplatnit cesky jazyk, rozvijet védy i uméni v ceském jazyce, vytvorit kvalitni
odbornou i umeéleckou terminologii a starat se o vzdélanost lidovych vrstev.
Cesti buditelé se snazili jak o vlastni tvorbu, tak o pieklady vynikajicich dél
svetové literatury.

Druhé faze narodniho obrozeni spadd do dlouhého obdobi vlady cisare
Frantiska I. (od r. 1792 do r. 1835), na niZ se vyznamné podilel kancléf
Metternich.!?! Tehdejsi rezim vladl s pomoci peélivé cenzury, Zivot spole¢nosti
byl pod kontrolou tajné policie. Pfesto v ¢eskych zemich rostlo vlastenecké
hnuti a doslo k narodni i politické emancipaci ¢eského naroda.

Josef Dobrovsky, hlavni predstavitel prvni faze narodniho obrozeni, byl
odborné i spolecensky ¢inny témér celou dobu druhé faze obrozeni, stafetu vsak
postupné prebirala nova generace. Rovnéz Puchmajer a jeho spolupracovnici
pokracovali ve své ¢innosti tispésné zapocaté v predchozim obdobi. Mladsi

116 Sebrdni Bdsni a Zpévi vydané od Antonina Puchmagjera, 1. svazek: Jan Josef Diesbach,
Praha, 1795, 8415042 strany, II. svazek: Gabrovsky, Dédicové, Praha, 1797, 176 stran,
III. svazek: Praha, 1798, 168422 stran, IV. svazek: Praha, 1802, 104128432 stran, V. svazek:
Praha, 1814, 10415642 strany. V prvnim svazku byl otistén portrét Josefa Dobrovského, ve
druhém Frantiska Faustina Prochazky.

17V letech 1917 az 1921 vydal Jaroslav Vigek (1860-1930) Almanahy Antonina Jaroslava
Puchmagjera, Ceské akademie véd a uméni, Praha, 1504+176+1724128 stran.

118 F. Jetdbek, Praha, 1804, xxiv+95 stran. Dalsi vydani pfipravil Vojtéch Nejedly: Praha,
1836, x+195 stran.

119 Bohumil Hase, Praha, 1805, 68 stran. Druhé opravené a doplnéné vydani: Synové
Bohumila Haase, Praha, 1851, 68 stran, 5 listu pfiloh.

120 Obdobi 1815 az 1830 je v nasich zemich nékdy nazyvino preromantismem.

121 Klemens Wenzel Nepomuk Lothar knize z Metternich-Winneburgu (1773-1859),
rakousky slechtic, politik a diplomat, byl od roku 1801 do roku 1808 rakouskym velvyslancem
v Sasku, pozdéji v Prusku a nakonec ve Francii. V letech 1809 az 1848 byl rakouskym
ministrem zahranici, v letech 1821 az 1848 tzv. rakouskym statnim kancléfem (neboli
ministerskym pfedsedou). Roku 1848 byl smeten revoluci a odesel do Anglie. Na sklonku
zivota pobyval ve Vidni a Kynzvartu.
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¢esti vlastenci, kteri byli v této dobé aktivni, jsou oznacovani jako generace
Jungmannova; bezprostfedni spolupracovnici Josefa Jungmanna pak jako
Jungmannova bdsnickd a védeckd skola.

V prvnich desetiletich 19. stoleti si mnozi buditelé zacali citelnéji uvédo-
movat, ze ¢esky narod je soucasti sirokého slovanského kulturné-historického
spolecenstvi a rozhodli se podporovat svymi literarnimi dily soudrznost slovan-
skych narodd. Myslenka slovanské vzajemnosti se projevovala zejména ve védé
a v poezii.

Druhé faze narodniho obrozeni byla negativné poznamenana

— pravopisnym neboli ortografickym bojem, ktery zacal ve druhém a skon-
¢il ve ctvrtém desetileti 19. stoleti, i kdyz v mensi mire pokracoval
i v pozdéjsich letech,

— typografickym bojem, tj. spory o to, zda i nadale tisknout knihy a ca-
sopisy novogotickou kurzivou a psat svabachem nebo prejit k moderni
latince,

— bojem o pravost rukopisu, ktery zacal roku 1818, vzplanul v poloviné
dvacatych let a horel po celé 19. stoleti,

— vasnivymi diskusemi o metodice a zptisobech tvorby novych ceskych
slov (z bézného zivota, ale zejména odbornych termint),

— diskusemi o principech, na nichz mé& byt postavena ceskd poezie
(Gasomira, pfizvucny vers atd.).

Odborné spory bohuzel mnohdy prechéazely do osobni roviny a silné naruso-
valy spole¢né obrozenecké usili.

16. Josef Jungmann

Josef Jungmann (1773-1847) byl jazykovédcem, lexikografem, literdrnim
historikem, spisovatelem, basnikem a prekladatelem. Jeho ptisobeni mélo velky
vyznam a inspirativni vliv na rozvoj ceského jazyka, literatury, kultury, védy
a Ceské spolecnosti viibec. Jeho aktivita spada jak do druhé, tak do tfeti faze
narodniho obrozeni.

Jungmann studoval na piaristickych gymnéziich v Berouné a v Praze,
poté na Filozofické fakulté prazské univerzity, kde na ného zapusobil svym
vlasteneckym pfistupem pfi vyuce matematiky profesor Stanislav Vydra.
Nésledna studia prav Jungmann nedokoncil. Roku 1799 se stal profesorem
gymnézia v Litoméficich, byl jednim z prvnich uciteld nepovinné cestiny
v Cechach a na Moravé. Cestinu vyucoval jednak na gymnédziu, jednak
v bohosloveckém seminafi. Od roku 1815 pusobil na Akademickém gymndziu
na Starém Meésté v Praze, v letech 1834 az 1845 byl jeho prefektem. Na
vyuce CeStiny se podilel (dnes bychom fekli externé) i na prazské Filozofické
fakulté. Cesky jazyk a literaturu soustavné studoval, vytvaiel ¢eskou odbornou
terminologii, obrodu ceského jazyka chapal i jako politickou zalezitost. Jeho



84

buditelskou praci formoval do jisté miry romantismus, inspirovaly ho myslenky
némeckych filozofi Johanna Gottfrieda von Herdera a Johanna Gottlieba
Fichta (1762-1814).

Jungmann kolem sebe soustfedil fadu spisovatelti a buditeld (Frantisek
Palacky, Jan Evangelista Purkyné, Frantisek Ladislav Celakovsky, Antonin
Marek, Matéj Milota Zdirad Polak, Jan Svatopluk Presl, Karel Ferdinand
Hyna a dalsi). Mél zna¢né organiza¢ni schopnosti, ¥idil védeckou, uméleckou,
osvétovou i koncepéni obrozeneckou praci zna¢ného poctu vlastenct.

Publikoval v Hlasateli ceském, v Casopisu ceského museum a v Kroku,
prispival do Puchmajerovych Almanachi a Hromadkovych Prvotin péknych
umeéni. Uvazoval o sestaveni mensi ceské encyklopedie vSech véd, prvniho
¢eského naucného slovniku, a snazil se pro tento projekt sestavit autorsky tym.
Tento projekt se vsak uskutec¢nit nepodafilo.

Pripomenme nejvyraznéjsi vysledky Jungmannovy védecké a pedagogické
prace, které mély na rozvoj narodniho obrozeni mimoradny vliv.

Jungmannovy ¢lanky ,rozmlouvini o jazyce Ceském“!?? uvefejnéné roku

1806 prezentovaly kulturni program jeho generace. Lze je povazovat za sym-
bolicky predél mezi prvni a druhou fazi narodniho obrozeni. Ve fiktivnim dia-
logu Cecha a Némce Jungmannovy doby a Cecha doby Veleslavinovy vyzdvihl
Jungmann troven staré ¢estiny, tj. ¢estiny Veleslavinovy, a kritizoval soucasnou
estinu silné prosycenou germanismy. Cechem je podle Jungmanna pouze ten
obyvatel ¢eskych zemi, ktery mluvi ¢esky. Formuloval své pojeti ¢eského jazyka
a jeho vyznam pro narodni kulturu.

Roku 1820 vydal Jungmann tvod do teorie slohu nazvany Slovesnost,
aneb, Sbirka prikladi s kratkym pojedndnim o slohu k prospéchu vlastenecké
mlddeze.'?> Jeho kniha prezentovala jednak teorii literatury, jednak soustiedila
vhodné priklady z ¢eské literatury od stfedovéku po soucCasnost a ukazovala tak
bohatstvi ¢eské literarni tvorby. Jungmann do ni zaradil i ¢ast tvahy O povoldni
¢lovéka k ctnosti (s. 296-304) Ceského katolického knéze Vincence Zahradnika
(1790-1836), ktery psal filozofické a nédbozenské tvahy, kdzdni, modlitby, ale
i bajky, a byl jednim z tviirci ceské filozofické terminologie.!?*

Roku 1825 Jungmann publikoval monografii Historie literatury ceské aneb
Soustavny prehled spist ceskijch, s krdtkou historii ndrodu, osvicent a jazyka.'??

1220 jazyku Ceském. Rozmlouvdni proni, Hlasatel &esky. Spis ¢tvrtletni k prospéchu
a potéseni vech vlastencti 1(1806), &. 1, s. 43-49, O jazyku Ceském. Rozmlouvdni druhé,
tamtéz, &. 3, s. 321-354. Casopis Hlasatel cesky vydaval Jan Nejedly.

123 Josefa Fetterlowa z Wildenbrunu, Praha, 1820, ci+231 stran.

124 Vig F. Cada (ed.): Filosofické spisy Vincence Zahradnika, Ceska akademie cisafe
Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, Praha, 1. svazek: 1907, iii4+-369 stran, 2. svazek:
1908, vi4+-406+3 strany, 3. svazek: 1915, xv+133 stran, 4. svazek: 1917, 203 stran, 5. svazek:
1918, vi+168 stran.

125 Pismem Antonina Strasirypky, Praha, 1825, iv+703 stran, 2. vydani: Ceské museum,
V komisi knéhkupectvi F. Rivnace, Praha, 1849, vi+771 stran.

Viz téz J. Hanus: Dodavky a doplriky k Jungmannové Historii literatury ceské. Pruni a druhé
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Vysel ze spisu Josefa Dobrovského Geschichte der bohmischen Sprache und
Literatur a podal prehled vSech tehdy znamych ceskych literarnich pamatek.

Pripomenme, ze Jungmann je autorem snad prvni ceské historické romance
Oldrich a BoZena a nékolika piekladd, napt. Ztraceny rdj (1811) Johna Miltona
(1608-1674). Spolu s Janem Evangelistou Purkyné sepsali ¢esky text zpévohry
Unos ze serailu na hudbu Wolfganga Amadea Mozarta.!25

17. Antonin Jaroslav Puchmajer — pokracovani

Puchmajerovy aktivity pokracovaly v neztencené mife i v prvnich dvou
desetiletich 19. stoleti.

Ve své obrozenecké praci usiloval i o vzdélavani prostého lidu. Svédéi o tom
napiiklad jeho Krdtké pouceni o Hospoddrstvi polnim pro obecny lid'?” a rovnéz
jeho &esky pfeklad spisu Kaspara hrabéte ze Sternberka nazvany Pojedndni
o Bylindrstvi v Cechdch od Pana Kaspara z Sternberku nejprv pro pojedndni
Spolecnosti uméni v jazyku némeckém, nyni s P. Antoninem Puchmairem
fardrem Radnickym v jazyku ceském vydané, ktery spattil svétlo svéta roku
1819.128

Na sviij Pravopis Rusko-Cesky z roku 1805 navézal roku 1820 spisem
Lehrgebdude der Russischen Sprache. Nach dem Lehrgebdude der béhmischen
Sprache des Hrn. Abbé Dobrowsky'?® [Zaklady vyuky ruského jazyka. Na
zékladé ucebnice Ceského jazyka pana abbé Dobrovskéhol, ktery je uveden
vénovanim ruské carevné Marii Fjodorovné a dlouhou predmluvou Josefa
Dobrovského (s. ix—xli), ¢lena Petrohradské akademie véd.

O Puchmajerovych osvétovych snahach svédéi i to, ze se roku 1818 zaslouzil
o vznik prvniho étenaiského spolku v Cechéch.'3? Své narodné obrozenecké tsili
upinal k zalozeni Viastenského museum v Praze, jehoz rozkvétu se jiz nedozil.

Krétce po Puchmajerové smrti vyslo jeho pozoruhodné dilo Romdrii Cib, das
ist, Grammatik und Worterbuch der Zigeuner Sprache, nebst einigen Fabeln in
derselben. Dazu als Anhang die Hantyrka, oder, die Cechische Diebessprache'3!
[Romatii Cib ¢ili gramatika a slovnik Cikénského jazyka spolu s nékolika

oddélens literatury ceské, Ceské museum, Praha, 1869, viii+34 stran, Treti oddélens (netplné,
¢ 1.-601.), Nakladem Augusta Rehoie, Praha, 1871, xi+72 stran.

126 Vydani Jungmannovych preklad@i pfipravili J. Dvoiak, M. Komarek, L. Pallas
(SNKLHU, Praha, 1958, 718 stran). Jungmannova korespondence s A. Markem vychazela
v Casopisu ceského museum v letech 1881 az 1884. O Josefu Jungmannovi viz napi. [Skr]
a [Voé¢l]. Autorem pékného Jungmannova portrétu z roku 1833 je Antonin Machek (1775—
1844).

127 Podlé katechetického zpiisobu uceni sepsané v némciné od jednoho ceského drzitele
statku, nyni ... v ¢estinu uvedené od Antonina Puchmaira, B. Haze, Praha, 1817, 159 stran.

128 Frant. Vetterle z Wildenbrunu, Praha, 1819, 152 stran.

129 Gottlieb Haase, Prag, 1820, xli+288 stran, 2 tabulky.

130 Vice viz [S3] a [S4].

131 Auf Kosten der Josepha verwittweten Vetterl von Wildenbrunn ..., Praha, 1821,
viii+88 stran.
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bajkami ve stejné fec¢i. K tomu jako ptiloha Hantyrka, neboli cesky jazyk
zlodé&jt], které obsahuje soub&ny text némecky a romsky. Némecky text je
tistén novogotickou kurzivou. Jednd se o prvni spis o romském jazyce na
tzemi Cech, ktery podava struény nastin gramatiky a zédkladni romsko-némecky
slovnik. V pfiloze uvedl Puchmajer maly slovnik c¢eského zlodéjského argotu
zvaného hantyrka. Jeho zdmérem bylo ukézat, ze romstina a hantyrka jsou
dva nepiibuzné jazykové kédy, které byly v tehdejsi ceské spolec¢nosti obcas
zaménovany.'®? Této problematice se Puchmajer vénoval zejména roku 1819,
kdy romsky jazyk (v ¢eském dialektu) popsal.

Po Puchmajerové smrti vydal Josef Vojtéch Sedlacek Puchmageriw Rgy-
mowngk, aneb, Rymownj slownjk,'3® k némuz piipojil Puchmajeriiv Zivotopis
[X-37]. Rymowngjk byl celozivotnim Puchmajerovym piispévkem k tvorbé ces-
kého rymu v obrozeneckém duchu.

V letech 1825 a 1826 vysla Puchmajerova Nedélni kazani s predmluvou
Vojtécha Nejedlého a Svdtecni Kdzani.'** Ukazovala Puchmajerovo pojeti
viry a osvéty. V roce 1833 uvefejnil Vojtéch Nejedly Puchmajerovy basné
pod nazvem Fialky. Bdsné od Ant. Jaroslava Puchmajera s pripojenym
textem Zivot Ant. Jaroslava Puchmagjera od Jozefa Wojt. Sedldcka [X-88]
a Puchmajerovymi pieklady nékolika basni antickych klasiki.!3%

18. Sebestian Hnévkovsky

Vyraznou postavou narodniho obrozeni byl pravnik Sebestidn Hnévkovsky
(1770-1847), basnik a nadSeny narodni buditel, ktery patiil do Puchmajerova
kruhu. I kdyz jeho buditelské aktivity zacaly béhem prvni faze obrozeni, jeho
publikacni aktivita je vétsinou pozdéjsi.

Hnévkovsky studoval na piaristickém gymnaziu v Berouné, na novomeéstském
gymnaziu v Praze a na prazské Filozofické fakulté, kde na ného méli velky vliv
Stanislav Vydra a Ignic Cornova. Na Pravnické fakulté pak ziskal doktorat.
V letech 1795 az 1804 byl radnim v Planici u Klatov, v letech 1805 az
1826 radnim ve svém rodném Zebraku a v letech 1826 az 1836 purkmistrem
v Poli¢ce.136

132 téchto Puchmajerovych aktivitach pokracoval katolicky knéz Josef Jesina (1824—
1889), faraf ve Zlaté Olesnici, etnograf a publicista, ktery mimo jiné vytvoril prvni éesko-
romsky slovnik — viz Romani ¢ib, cili, Cikdnsky jazyk dle Ant. Puchmayera uspotadal
a rozsiril P. Josef Jesina, E. Grégr, Praha, 1882, 142 stran, 2. vydani: Fr. A. Urbéanek,
Praha, 1882, xi+179 stran, 3. vydani: List & Francke, Leipzig, 1886, vi+240 stran. Viz téz
J. Jesina: Slovnik cesko-cikdnsky a cikansko-cesky jakoZz i cikdnsko-ceské pohddky a povidky,
Kutna Hora, 1889, 308 stran.

133 .. jejz vydal, a Zivotopis Puchmajera pripojil Jozef Vojtéch Sedldcek, Leopold Rayner,
Plzen, 1824, xlvi+151 stran.

134 Jozefa Fetterlova z Wildenbrunu, Praha, 1825, 372 stran, resp. 1826, 201 stran.

135 RFiglky, J. H. Pospisil, Praha, 1833, lvi+155 stran. Rozsifené vydani s ndzvem Antonina
Jaroslava Puchmagjera Sebrané bdsné se objevilo roku 1881 (306 stran), obsahuje pfedmluvu
z roku 1833 a néastin Puchmajerova zivotopisu od Jana Jezka.

136 O zivoté Hnévkovského viz [Stu], jeho podobu zachytil malif Antonin Machek.
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Se svymi spoluzaky z gymnézia a z univerzity, Antoninem Jaroslavem
Puchmajerem a Vojtéchem Nejedlym, stdl u pocatka ceského obrozeneckého
basnictvi. Spolecné organizovali osvétové a vlastenecké aktivity.

Hnévkovsky usiloval o vlastni ptivodni tvorbu, nevénoval se prekladim, jak
bylo tehdy bézné. Snazil se psat srozumitelné pro prosté lidové vrstvy. Né-
které své basné zverejnil v Puchmajerovych sbornicich Sebrdni basni a zpévi.
Jeho nejznaméjsim a nejuspésnéjsim dilem je epos Dévin, basen smésnohrdin-
skd v dvanacti zpévich sepsany na zakladé povésti o divéi valce, ktery vysel
ve dvou svazcich roku 1805.137 Déle lze pfipomenout Bdsné drobné Sebestidna
Hnévkovského z roku 1820,'2® historickou hru o pfemyslovském knizeti nazva-
nou Jaromir. Smutnohra v pateru jedndni z roku 1835,'3° komedii Ndmluvy
v Kolodéji, veselohra ve 3 jedndnich z roku 1839, Nowé bdsné drobné Se-
bestidna Hnévkovského z roku 1841141 a baseti Doktor Faust, staroZitnd povést
v deviti zpévich vydanou roku 1844.142

Ve spisu Zlomky o Ceském bdsnictvi, zvldsté pak o Prozodii, v Sesti listech*?

z roku 1820 hajil Hnévkovsky pfizvucné verSovani proti nadzortim Frantiska Pa-
lackého a Pavla Vojtécha Safaiika, ktefi roku 1818 ve spisu Pocdtkové Ceského
bdsnictvi obzvldsté prozodie'** prosazovali asomiru. Rovnéz Puchmajer a Voj-
téch Nejedly byli priznivci prizvucné prozodie.

Sebestiana Hnévkovského i jeho tvorby si velice vazil Josef Kajetan Tyl.
V piivabném textu Pomnénky z hrobu nejstarsiho Cecha'*® poutavé vylicil
piibéh &eskych buditelt v Cele se Sebestidnem Hnévkovskym a celoZivotni
pratelstvi Hnévkovského, Puchmajera a Vojtécha Nejedlého.

19. Vojtéch Nejedly

Bésnik, spisovatel a prekladatel Vojtéch Nejedly (1772-1844) byl katolickym
knézem. Ptsobil na farach v Praze, Pecici, Velizi a Mirosové, od roku 1826
byl dékanem v Zebraku. Obétavé organizoval schiizky vlastenct a buditeli
zamérenych zejména na literarni aktivity. V letech 1806 a 1807 vydal ¢tyfti
svazky svych kazani.!46

137 R, Jefabek, Praha, 1805, 2194184 stran, 2. vydani: J. Otto, Praha, 1905, 288 stran.
Dalsi klasické vydani: Dévin, bdsen romantickohrdinskd v osmndcti zpévich, Knizeci arcibis-
kupské knihtiskarna, Praha, 1829, 403 stran. Moderni vydani (upravena verze z roku 1905):
Tribun EU, Brno, 2009, 265 stran, ISBN 978-80-7399-124-1.

138 Josefa Fetterlova, Praha, 1820, 213 stran.

139 V. Nejedly, Praha, 1835, 156 stran.

140 J. H. Pospisil, Hradec Kralové, 1839, 60 stran.

141 3. H. Pospisil, Praha, 1841, 152 stran.

142 Knizeci arcibiskupska knihtiskarna, Praha, 1844, 186 stran.

143 . Jetabek, Praha, 1820, 142 stran.

144 Praha, 1818, 128 stran.

145 | Backovsky, Praha, 1895, 68 stran (avod F. Backovsky), dalsi vydani: J. Otto, Praha,
1926, 10844 strany, 29 obrazovych pfiloh (iprava B. Vavrousek).

146 Uvedeme tentokrat v originalnim pravopisu: Nedélnj Kdzanj na cely rok. Djl prwng,
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Vojtéch Nejedly pattil k Puchmajerové basnické druziné. Je autorem lyric-
kych basni a historickych epositi.!4” Publikoval v fadé ¢asopisti a almanachii,
prekladal klasickou literaturu z italstiny a vlastnim nékladem vydaval dila ji-
nych basnikt. Roku 1833 vysly dva svazky Bdsné Vojtécha Nejedlého.l48

Ptipomenime, Ze Nejedlého elegii Privod dobré Bétolinky'*® zhudebnil Jakub
Jan Ryba (1765-1815) a baseni Nevésta VAclav Jan Toméasek (1774-1850).159

Zasluhou Ferdinanda Strejcka (1878-1963) vysla roku 1910 Nejedlého Bo-
hyné. Bdseri v osmi zpévich.*®! Strejéek ji doplnil del$im Gvodnim slovem.

20. Stolice ¢eského jazyka, Jan Nejedly, Jan Hromadko

Jan Nejedly (1776-1834), basnik, ptrekladatel, redaktor, vydavatel knih
a Casopistl, pozdéji advokat, byl mladsim bratrem Vojtécha Nejedlého. Roku
1793 zacal studovat na prazské univerzité, kde na ného mél velky vliv Frantisek
Martin Pelcl, ktery pravé zacal na univerzité prednaset, a historik Karel Rafael
Ungar,'? ktery ho inspiroval ke studiu éeskych knih a oteviel mu cestu mezi
tehdejsi elitu ¢eského svéta a ke slechté.

Jan Nejedly se jiz v raném véku projevil jako talentovany basnik, tviréim
zptsobem se zapojil do Puchmajerovy basnické druziny, psal epigramy, poezii,
basné vlastenecké i piilezitostné, navic tspésné piekladal.'®® Podilel se na
organizaci basnickych almanacht Sebrdni bdasni a zpévi, vlastni basnickou
sbirku vsak nevydal.

Kdyz roku 1801 zemiel FrantiSek Martin Pelcl, profesor ceského jazyka
prazské Filozofické fakulty, bylo Janu Nejedlému pétadvacet let, v té dobé byl

od prwnj nedéle Adwentnj az do nedéle ssesté po Welikonocy, Djl druhy, Odedne sesldinj
Ducha swatého, az do nedéle ctyrmecytmé po Swatém Duchu, V Bohumila Haase, Praha,
1806, 4894430 stran. Swatecnj kazanj na cely rok. Djl prwng, Djl druhy, V Bohumila Haase,
Praha, 1807, 434444282 stran.

7 Posledni Soud (Ceskad expedice, Praha, 1804, 83 stran), Ladislav a ditky jeho
(B. Haase, Praha, 1807, 118 stran, 2. vydani: J. H. Pospisil, Praha, 1837, 131 stran),
Otakar (Knizeci arcibiskupskéa knihtiskarna, fizenim Véclava Spinky, Praha, 1835, 3 dily,
206+211+4-202 stran), Karel ¢torty (J. H. Pospisil, Praha, 1835, 189 stran), Vratislav (tamtéz,
1836, 2 dily, 2004225 stran) a Vdclav (tamtéz, 1837, 284 stran).

148 J H. Pospisil, Praha, 1833, 1924171 stran.

149 Praha, 1808, 17 stran.

150 Sestero pisni v hudbu uvedengch od Viclava J. Tomdska, K. W. Enders, Praha, 1816,
19 stran.

151 (esk4 akademie cisaie Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, Praha, 1910,
xii+187 stran.

152 Ungar byl vyznamnou osobnosti prazské univerzity. V letech 1776 az 1780 byl
dékanem Teologické fakulty, v letech 1789 az 1790 rektorem univerzity. Radu let byl spravcem
univerzitni knihovny.

153 Od Salomona Gessnera (1730-1788) Smrt Abelova (1800, 204 stran, 2. vydani: 1804,
191 stran), Dafnys a Proni Plavec. Noc, obraz z potopy (1805, 202 stran), Idyly (1829,
190 stran). Dale 1. zpév Homérovy Iliady (1802, 6+xii+37 stran), od Edwarda Younga (1683—
1765) Kvilent, aneb Rozjimdni Noéng (1820, 132 stran) a od Jeana Pierra Clarise de Floriana
(1755-1794) Numa Pompilius, Druhy krdl Rimsky (1808, 458 stran).
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studentem Pravnické fakulty. S podporou vyssich kruht ziskal uvolnénou stolici,
za nemocného Pelcla totiz od roku 1800 prednésky suploval. Své profesorské
pusobeni zah&ajil 16. listopadu 1801 v Klementinu skvélou nastupni feci —
apologii ¢eského jazyka. Vzapéti byla vytisténa pod hlavickou Akademische
Antrittsrede gehalten den 16. Nowember 1801°* [Akademicky inaugura¢ni
projev ...], jeji dvé vydani byla rychle rozebrana. Nejedly ziskal velky respekt
a znacnou popularitu, nebot mél strhujici pfednes. Po nastupu na univerzitu
zvysil svoji literarni aktivitu. Obdivovana byla i jeho ceskd vyslovnost pri
vyuce.

Jan Nejedly vydaval od roku 1801 ¢asopis Cesky poutnik, tyhodni list. Vice
méné jej prekladal z némeckého tydeniku Der Béhmische Wandersmann, ein
Begleiter der Prager Neuen Zeitung, ktery se vénoval kulturnimu, divadelnimu
a védeckému déni.'® Cesky poutnik Gspéch nemél, Nejedly vSak ziskal cenné
zkusenosti s vedenim casopisu, které pozdéji zhodnotil.

Jiz roku 1804 vydal Nejedly ucebnici Béhmische Grammatik,'%% kterou
navéazal na predchozi knihy Pelclovy a Dobrovského. O rok pozdéji publikoval
Béhmische Grammatik. Praktischer Teil'®” se souborem tiloh na procvi¢ovani
¢eského jazyka. Nejedlého ucebnice nebyly puvodni, silné se drzely predchozi
Pelclovy préce, ziskaly vsak vyraznou odezvu mezi studenty a brzy Pelclovo
dilo zastinily.

Roku 1809 vyslo druhé, pfepracované a opravené vydani Nejedlého ceské
gramatiky pod nazvem Practische Béhmische Grammatik fiir Deutsche, tieti
vydani se objevilo roku 1821.'°8 Nejedlého uéebnice se relativné snadno
prodévaly, nebof na univerzité mél pomérné dost studenttt. Neékteri vlastenci
Nejedlému tspéch zavidéli a ¢asto ho kritizovali.

Roku 1806 zacal Nejedly vydavat casopis Hlasatel cesky. Spis cturtletni
k prospéchu a potéseni vsech wvlastencu. Ptispival do néj basnémi, proézou,
preklady a nau¢nymi c¢lanky. Béhem dvou let ziskal jeho ¢asopis vybornou
povést. TTi ro¢niky Hlasatele ceského vysly v letech 1806 az 1809.

Roku 1809 se Jan Nejedly stal zemskym advokatem s rozsahlou advokatni
praxi, nebot byl vynikajicim fecnikem a znalcem préava. Profesorsky plat
a prijmy z prévnické kancelafe mu pfinadsely skvélé zisky. Narocna advokatni
praxe v8ak ubirala ¢as na odbornou, literarni a vlasteneckou préci, ztracel proto
predni misto mezi vlastenci. Roku 1812 ziskal titul cisarského rady za odbornou

154 B Jerdbek, Prag, 1801, 4+26 stran.

155V letech 1801 az 1802 jej redigoval Joseph Georg Meinert (1773-1844), rakousky
sbératel lidovych pisni a basni.

156 7Zu haben bey dem Verfasser und Commision in der Widtmann’schen Buchhandlung,
Prag, 1804, 8436741 strana.

157 Tamtéz 1805, 4+211+1 strana, 2 tabule.

158 9 yydani: Zu haben bey dem Verfasser und Commission in der Widtmann’schen
Buchhandlung, Prag, 1809, 6+449+1 strana, 2 pfilohy, 3. vydani: Zu haben bey dem Verfasser
auf dem Rofimarkte beym goldenen Lamm Nr. C. 840. im zweyten Stocke und in Commission
in der Widtmann’schen Buchhandlung, Prag, 1821, 2+iv+2+366+2 strany, 2 prilohy.
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revizi prekladu obcanského zédkoniku, pii niz vyuzil své Siroké znalosti ceské
pravnické terminologie.

Rychle stoupal na spolecenském zebricku, dopisoval si s pfednimi spisova-
teli, aristokraty a védci, stal se ¢lenem zahranic¢nich spolec¢nosti. Jak nartstala
jeho prestiz, upadal v nemilost u ceskych vlastencti, kteri neméli dostatecné
finan¢ni zaopatieni, neziskali dobra mista ¢i podporu mocnych. Nakonec doslo
k oteviené roztrzce v otazce pravopisného boje mezi Nejedlym na jedné strané
a Hankou a Jungmannem na strané druhé. Tato situace méla negativni dopad
na Nejedlého hodnoceni mladou generaci. Navic v té dobé€ jiz nevyucoval s pu-
vodnim mladickym nadsenim, vétsinou jen predcital svoji gramatiku, Ipél na
starém poradku, ostfe kritizoval novoty a novatory, k vlasteneckym podniktim
se nepridaval, ,nepratelim“ spise skodil a nevahal sahat az k udanim. Prace
protivnikt odmital, nesouhlasil s novou ortografii, novou slovni zasobou a se
zpusoby kultivovani ceského jazyka.

Nejedlého spisovatelska, prekladatelska a publicisticka aktivita po roce 1809
pohasla, zaniceni pro Cesky jazyk odeznélo a vlastenecké aktivity vyprchaly.
Prispéla k tomu patrné i roztrzka mezi vlastenci tykajici se ¢eského pravopisu.
Ctvrty, posledni roénik Hlasatele ceského vysel az v letech 1818 a 1819.

Na univerzité vyucoval Nejedly az do smrti v roce 1834. Prednasky konal
trikrat tydné, v zimnim semestru se zaméfoval na gramatiku, v letnim na
literaturu. Byl velmi pfisnym ucitelem, pry jen mélo student u ného ziskalo
vyborné hodnoceni. Zkouska byla naroénd (pfeklad z némciny do cestiny,
z CeStiny do némciny, diktat, znalostni text z gramatiky, tstni zkouska
z literatury).'5?

Podivejme se jesté na videnskou univerzitu. Po Zlobického smrti zaujal
videnskou stolici ceského jazyka a literatury Jan Nepomuk Norbert Hromadko
(1783-1850), pedagog, vydavatel a redaktor. Pivodné vyudoval na hlavni
skole v Koliné, byl ucitelem cesStiny v slechtickych rodinach a od roku 1808
ptisobil na videnské realné akademii. V poslednim obdobi svého zivota byl
uéitelem éestiny arcivévody Frantiska Karla.'59 Inspirovan svym hospodaienim
na statku nedaleko Vidné, zalozil Hroméadko prvni rakousky pojistovaci tstav
proti skodam zpiisobenym ohném, vodou a krupobitim.

Narodni obrozeni pozitivné ovliviiovaly Cisarské krdlovske Videriské Noviny,
které Hromadko v letech 1813 az 1817 vydaval ve Vidni. Mély literarni piilohy
Vseobecny oznamovatel a Prvotiny Peéknych Uméni, neb literarni prilohy.
Piinasely informace o politickych, hospodaiskych i kulturnich udélostech,
nabizely krasnou literaturu i vzdélavaci cetbu. Oslovovaly vlastence vsech
obori, da se s jistou nadsazkou Tici, ze vyucovaly ¢eskému jazyku.

159 0 Janu Nejedlém viz napi. [LCL], s. 549-550.
Nejedlého zdarily portrét zhotovil kolem roku 1825 Antonin Machek.

160 Frantisek Karel Josef Habsbursko-Lotrinsky (1802-1878), druhorozeny syn cisafe
Frantiska I., byl otcem cisare Frantiska Josefa I. (1830-1916).
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21. Stavovské divadlo, Jan Nepomuk Sté&panek

V ¢eském obrozeni sehralo vyznamnou roli Stavovské divadlo. Dne 2. tinora
1824 v ném byla premiéra ¢eské opery Drdtenik od Frantiska Skroupa a od
kvétna 1824 se zde konala pravidelna ceska divadelni pfedstaveni.

Vyraznou postavou ceského divadla v prvni tietiné 19. stoleti byl Jan
Nepomuk Stépanek (1783-1844). Od roku 1812 byl ve Stavovském divadle
dramaturgem a rezisérem cCeskych ochotnickych predstaveni. Vyvijel cetné
kulturni a spolecenské aktivity, byl dramatikem, prekladatelem, redaktorem,
publicistou, pozdéji divadelnim sekretarem a pokladnikem, v letech 1824 az
1834 dokonce spolufeditelem divadla.

Stépanek je autorem fady vlastenecky zaméfenych her,'%! které byly u ces-
kého publika i ochotnickych spolecnosti velmi oblibené. Jednalo se vétSinou
o dramata vychéazejici z ¢eské historie nebo o veselohry z ¢eského venkovského
¢i méstského prostiedi, které zesmésnovaly nejriiznéjsi lidské nesvary a spole-
¢enské problémy, pripadné o milostné ¢i zdbavné zpévohry.

Vétsina ptivodnich Stépankovych her vysla v letech 1810 az 1832 v Sestnacti-
svazkovém dile nazvaném Divadlo od J. N. Stépdnka.62

V prvni poloviné 19. stoleti byl Stépanek pro své divadelni aktivity obdivo-
van a oceniovan, byt jeho hry nemély velkou uméleckou hodnotu. Pfi prekladech
preferoval prizvucénou prozédii na rozdil od kolegu své generace, ktefi si podle
klasicistnich zvyklosti libovali v ¢asomire. Kromé sepisovani her, prekladani
a organizovani divadla stihl psat basné, sentimentéalni povidky a redigovat ca-
sopis Ceskd vcela.'®?

Roku 1862 se Stavovské divadlo proménilo na Krdalovské zemské némeckée
divadlo, ve kterém hral vyhradné némecky soubor.

22. Vaclav Kliment Klicpera

Vedle uznavaného Jana Nepomuka Stépanka je nutno pfipomenout o néco
mladsiho Véaclava Klimenta Klicperu (1792-1859), vynikajiciho gymnazidlniho
profesora, ktery sviij zivot spojil s gymnaziem v Hradci Kralové a od roku 1846
s Akademickym gymndziem v Praze. Je povazovan za zakladatele novodobého
¢eského dramatu. Sepsal nékolik desitek her — historickd dramata, rytirské
¢i loupeznické hry, komedie a frasky. Casto pouzival tzv. kukleni, kdy se

161 Naptiklad Bretislav Prund, cesky Achilles, aneb Vitézstvi u Domazlic (1812), Oblezeni
Prahy od Svejdi, aneb Vérnost a udatnost ceskd (1812), Vlastenci aneb Zprdva o witézstvi
(1813), Osvobozeni vlasti aneb Korytané v Cechdch (1814), Cech a Némec (1816), Jaroslav
a Blazena aneb Hrad Kunétice (1816), Berounské koldce (1819), Loupeznici na Chlumu
(1820), Pivovdr v Sojkové (1823) a Alina aneb Praha v jiném dilu svéta (1825).

162 B. Héaze, Praha, 262+260-+231+256+245+262+2724239+423242234-271+211+222+
186+239+240 stran.

163 O Stepankovi viz [Pka], s. 500-502. Nejzndméjsi Stépankiv portrét namaloval Antonin
Machek; zavésen je ve foyer Stavovského divadla.
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néjakd osoba vydavala za nékoho, kym nebyla, nebo byla proti své wviili
povazovana za nékoho vyznamného ¢ bohatého. Klicperovi tato metoda
umoznovala karikovat lidské charaktery, kritizovat upadek moralky, pranytovat
Spatné lidské vlastnosti (zarlivost, nadutost, lakomstvi, chamtivost), lidska
selhani a chyby, zesméstiovat pokrytectvi, maloméstictvi a plané vlastenceni.
Klicperova kritika pfitom ztistavala milosrdné, shovivava, nebyla prilis ostra ¢i
kousava.

Prvni Klicperova rytifska hra Blanik byla uvedena ve Stavovském divadle
jiz 25. bfezna roku 1816. Velmi tspésné byly Klicperovy veselohry s vtipnym
namétem a dokonale propracovanou zapletkou. Naptiklad veselohra KaZdy néco
pro vlast se vysmiva sobectvi téch, ktefi ,vlastenc¢i“ ze zistnosti, z pychy a pro
slavu.

Mezi Klicperovy oblibené hry patrily zejména Zly jelen, Libusin soud,
Divotvorngj klobouk, Hadridn z Rimsu, Rohovin Ctverrohy, Loketsky zvon, Eliska
Premyslovna, Zizkiv me¢ a Veselohra na mosté.

Klicpera psal rovnéz pohddky (napi. Blanik, Jan za chrta din a Ceskd
meluzina), romény a povidky (napf. Proni mign v Praze, Prichod Karla IV. do
Cech, To¢nik a Krdl Jan Slepy).

Velmi oblibena byla Klicperova versovana pravidla dnes jiz zapomenuté
karetni hry bulka nazvand Sestadvacet aneb Trapulky do bulky z roku 1821.
Ujalo se i jméno Krakonos, které uzil roku 1824 v ¢asopise Cechoslav pro ducha
krkonosskych hor (dfive Rybrcoul).

Klicpera vydaval své hry jednotlivé i ve vétsich svazcich, napf. Divadlo
Klicperovo,'* Almanach Dramatickijch her'%® a Dramatické spisy.'%6

Klicpera byl svymi zaky obdivovan pro své Siroké vzdélani, ceskymi vlastenci
byl povazovan za milého spole¢nika. Skvéle hral a zpival, vasnivé hral karty
a nepokazil zadnou zabavu. Jeho zivotnim krédem bylo: Mné jest cely svét
dramaticka basen. Klicperiv pohfeb mél charakter poklidné protirakouské
demonstrace.67

23. Maté&j Kopecky

Casto opomijenou, ale diilezitou postavou ¢eského divadla narodniho obro-
zeni byl Matéj Kopecky (1775-1847), ¢esky loutkar, buditel a obchodnik, ktery
je nékdy nazyvan patriarchou ceského loutkdrstvi.

Vyuéil se hodinafem, provozoval obchodnickou zivnost a poté slouzil deset
let u vojska. Roku 1819 se zacal vénovat loutkdrskému umeéni, organizoval

164 3. H. Pospisil, Hradec Kralové, 1820, 295 stran, 1821, 120 stran.

165 J. H. Pospisil, Hradec Kralové, 1825, 215 stran, 1826, 299 stran, 1827, 261 stran, 1828,
256 stran, 1829, 312 stran, 1830, 227 stran.

166 Dr. J. A. Gabriel, Praha, 1848, 54 stran, 1849, 117+48 stran.

167 O Klicperovi viz napi. [LCL], dil K-L, s. 713-714, a [Jus].
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loutkovad predstaveni pro déti i dospélé. Jeho loutky Cesky Honza, Cert,
Kasparek a Doktor Faust byly mimoradné oblibené.

Na loutkové scéné predvadél Kopecky upravené ceské i cizojazycné hry,
nékdy i své vlastni vytvory. Jeho kocovna predstaveni byla hojné navstévo-
vana, byla totiz pomérné levna, rozhodné levnéjsi nez vystoupeni hereckych
spolec¢nosti. Nepotfebovala velké prostory, byla srozumitelna, divaky pobavila
a mnohdy i poucila.

Na Kopeckého aktivity navézali jeho potomci a mnozi pokracovatelé.!%®

24. Vaclav Hanka

Dalsi vyraznou osobnosti druhé faze narodniho obrozeni byl Vaclav Hanka
(1791-1861), spisovatel, basnik, jazykovédec, slavista, literarni historik, prekla-
datel a editor starych c¢eskych literarnich pamatek.

Po studiu na gymnéziu v Hradci Kralové absolvoval Filozofickou fakultu
prazské univerzity, pak odesel do Vidné, kde se zaméfil na studium prav. Prav-
nickou fakultu vSak nedokoncil. Zacal se vénovat zurnalistice a vydavatelské
¢innosti u Jana Nepomuka Norberta Hromadky.

Po néavratu do Prahy si rozsifoval znalosti literatury a slovanskych jazykt.
Od roku 1819 pracoval pro Viastenské museum jako urednik, kustod numisma-
tické sbirky, spravce knihovny a archivu. Vénoval se téz slavistice, lexikografii
a gramatice. Jeho aktivity prokazuji obrovské pracovni nasazeni a pili, zna¢nou
ctizaddost, jeho prace se vSak nékdy vyznacuji metodickymi i metodologickymi
nedostatky a nepropracovanymi zavéry (nedostatek kriti¢nosti, pfehnana fa-
bulace az falSovani). Vétsi dopad mély jeho uéitelské a popularizaéni aktivity.
Odborné jazykové i literarni studie publikoval Hanka cesky i némecky, pre-
kladal slovanskou poezii, redigoval slovanské literarni paméatky (tzv. Starobyld
sklddanie), psal 1 vlastni verSe. Svymi Sirokymi aktivitami se stal vyznaénym
reprezentantem narodniho obrozeni, uznavanym slavistou, ktery vedl bohatou
korespondenci se zahrani¢nimi odborniky. Propagoval panslavismus a obdivoval
Rusko, mladsi generace obrozenct tyto jeho postoje kritizovala.

Hanka se vyrazné angazoval v reformé ceského pravopisu, prosazoval jeho
moderni formu, byl velmi aktivni postavou tzv. pravopisného boje. Budil
tim odpor nékterych prislusnikti starsi generace vlastenci. V pravopisnych
bojich sehraly dilezitou roli Hankovy ucebnice gramatiky a mluvnice, které
navazovaly na Dobrovského ideje:

— Pravopis cesky podle zdkladu gramatiky Dobrovského'®® z roku 1817 a

— Mluvnice ¢ili soustava ceského jazyka podle Dobrovského™ z roku 1822,

Dockaly se mnoha dalsich vydani.
168 O Matéji Kopeckém viz [Toj].

169 B, Haz, Praha, 1817, 96 stran.

170 B. Héaz, Praha, 1822, viii+304 stran.
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Velky zajem vzbudily Hankovy studie o ¢eskych mincich (1837) a pravnické
literatuie v Cechéch (1842).

V letech 1848 az 1861 byl Hanka soukromym docentem prazské univerzity,
prednésel staroslovénstinu, polStinu, rustinu a pozdéji i Cestinu. Zahranicni
slavisté ocenovali jeho ucebnice polského a ruského jazyka i jeho pokusy
o zpracovani historie slovanskych narodti, jazyku a literatury:

— Miluvnice polského jazyka podle Dobrovského, ™

— Pocdtky posvdtného jazyka slovanského, ™

173

Pocdtky ruského jazyka,

— Slovanskd mluvovéda i dopisy z Rus,'™

h 175

Obrazy déjin ceskyc

Vaclava Hanku dnes vnimame zejména jako pravdépodobného padélatele
(¢ jednoho z padélateltt) Rukopisu kralovédvorského a Rukopisu zelenohorského
a jako jednoho z hlavnich aktért sport o jejich pravost, které vedly k rozpolceni
Ceské vlastenecké komunity.'7®

25. Cesky pravopis, ortograficky boj

Ve druhém a tretim desetileti 19. stoleti velmi negativné dopadaly na celou
Ceskou vlasteneckou komunitu spory o pravopis. Hovofime o ortografickéem boji.

Jiz koncem prvniho desetileti 19. stoleti zacaly diskuse tykajici se ¢eského
pravopisu. Jednalo se o psani tvrdého y a mékkého 7 po souhlaskach c, s, z, dale
o psani v misto w, ¢ misto j, j misto g, ou misto au, § misto ss, v misto v na
pocatku slov atd. Nové navrhovanému pravopisu se fikalo analogicky. Ve stejné
dobé se objevily snahy opustit stary kurzivni tisk a uzivat moderni latinku.

Jan Nejedly, profesor ¢eského jazyka na prazské univerzité, zastaval vyrazné
konzervativni stanoviska. Zcela zasadné odmital navrhované pravopisné zmény.
Domnival se, ze je tfeba setrvat na tzv. bratrském jazyku, ktery zavedli
predstavitelé Jednoty bratrské. Stejny nazor méli Puchmajer, Hnévkovsky,
Vojtéch Nejedly, Josef Vojtéch Sedlacek, Juraj Palkovi¢ a Josef Jungmann.

Modern€jsi pojeti prosazoval zejména Vaclav Hanka, ktery navazal na
Dobrovského stanovisko prezentované v jeho spisu Ausfihrliches Lehrgebdude

171 Praha, 1839, 284161 stran. 2. vydani: Mluvnice polského jazyka, Praha, 1850,
171 stran.

172 B. Haase, Praha, 1846, 47 stran, 3 tabulky.

173 Praha, 1850, 2+168 stran. 2. rozmnozené vydani: Praha, 1857, 269 stran.

174 Praha, 1850, 24 stran.

175 V. Hess, Praha, 1850, 235 stran.

176 O Vaclavu Hankovi viz [Stil], [HOP], s. 75-78, a [LCL], dil H-J, s. 57-63. O portrétu
Véclava Hanky od Antonina Machka viz [S1i3].



95

der bohmischen Sprache ... z roku 1809, na nazory Frantiska Martina Pelcla
a Frantiska Jana Tomsy.'"”

Vaclav Hanka se s velkym zapalem jiz od poc¢atku prazskych univerzitnich
studii v roce 1809 vénoval ceskému jazyku a staroslovénsting, tcastnil se schtizek
odbornikti, které se konaly u Dobrovského, a chtél prosadit jeho analogické
opravy pisma. Ve Vidni se roku 1813 seznamil s profesorem Hroméadkem,
ktery tam vyucoval cestinu a vydéaval cCeské Videriské Noviny s literarni
prilohou Prvotiny Péknych Uméni, neb literdrni prilohy. Hromadko nemél na
ortografickou normu c¢eského pravopisu zadny néazor, na Hankovo doporuceni
v8ak rozhodl, aby si kazdy autor zvolil svou vlastni ortografii. Prilohu novin
zacal tisknout latinkou misto novogotické kurzivy, ¢imz zna¢né pobouftil prazské
odbératele. Byl proto donucen se téchto ,novot* vzdat.

Po navratu do Prahy zacal Hanka vSechny své literarni prace psat analogic-
kym pravopisem, a to jako jeden z prvnich v Praze.

Profesor Jan Nejedly nemél Hroméadkovy moderniza¢ni snahy rad, popou-
zely ho, vefejné vSak proti nim nevystoupil. V okruhu svych préatel (Puchmajer,
Hnévkovsky, Jungmann, bratr Vojtéch aj.) se dohodli, Ze budou striktné uzivat
stary bratrsky pravopis. Kdyz vSak Hanka zacal v Klementinu prednaset o Ces-
kém jazyce a literature, verejné propagoval analogicky pravopis a mluvil proti
Nejedlému, Nejedly zakrocil. Roku 1817 se mu podafilo Hankovy prednasky
zakazat.

Pravé v tom roce vysla Hankova ucebnice ceského pravopisu, které zohled-
nila Pelclovy a Dobrovského nézory na opravy ortografie. Zajimavé bylo, ze
Hankovu ucebnici kladné prijal i Jungmann, dosavadni stoupenec starého pra-
vopisu. Ptvodné povazoval ortografii za malicherny problém, jehoz diskutovani
brani plodnému rozvoji ¢eské literatury. Hajil zasadu ustaleného, jednotného
pravopisu a gramatiky, nevidél rozumné divody, aby byly zavedeny rozsahlé
zmény. Postupem casu vSak zménil nazor a v 1été roku 1817 se ptiklonil k no-
vému stylu. Stalo ho to ovSem préatelstvi s Janem Nejedlym. Cesti vlastenci
se v té dobé rozdélili na ,ypsilonisty*, ktefi zastavali stary bratrsky pravopis,
a ,,jotisty“, tj. stoupence nového analogického pravopisu. Vedli mezi sebou vas-
nivé spory. Novym vydanim své mluvnice Lehrgebdude der Béhmischen Sprache
se roku 1819 pfipojil k modernimu trendu rovnéz Josef Dobrovsky.

Dobrovsky odborné vylozil podstatu nové ortografie, ukazal jeji logic¢nost,
funkénost a jeji vyhody. Bratrskou ortografii vSak nenapadal a jeji zastance
nekritizoval. Tuto ,nepéknou praci“ provadél Hanka, ktery rad a vasnivé
vystupoval proti staromilctim, zejména s oblibou kritizoval profesora Jana

177 Frantisek Jan Tomsa (1753-1814), esky spisovatel, editor gramatickych a lexikogra-
fickych praci, prekladatel, basnik a vydavatel, se mimo jiné zabyval rozsitovanim ¢eské slovni
zasoby. Zaslouzil se o prechod na humanistické pismo v ceskych tiscich, snazil se odstranit
komplikovany stary pravopis, nebot jesté nebyla pfijata norma na diakritiku. Jeho navrh na
upravu z roku 1782 se blizil soucasnému stavu, nesetkal se vSak tehdy s pochopenim. Tomsa je
autorem slovniku Vollstandiges Worterbuch der bohmisch-deutsch- und lateinischen Sprache
(1791, 32 stran a 1240 sloupctt).
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Nejedlého. Spory o pravopis ve druhém a tfetim desetileti 19. stoleti negativné
dopadaly na celou ¢eskou vlasteneckou komunitu.

Nejedlého univerzitni prednasky postupné ztracely jiskru, kterou mivaly.
Predcital pouze ze své ucebnice gramatiky, prednasky ozivoval jen vasnivymi
vypady proti Jungmannovi, Hankovi, Celakovskému a dalsim ,novotaitim*.
Prestal se tcastnit vlasteneckych aktivit, jeho vztah k Jungmannovu kruhu byl
nepratelsky. Oba tabory prenasely odborné spory na osobni rovinu, atok stihal
utok, vlastenecka spolec¢nost se Stépila.

Roku 1821 obhajoval Nejedly v pfedmluve tfettho vydani své ucebnice
Practische Bohmische Grammatik fiir Deutsche konzervativni stanovisko. Zdu-
raznoval, ze bratrska ortografie pochézi z ¢asu zlaté doby ¢eského jazyka a lite-
ratury, je ustélené, Gasem provéfend, jednoducha a zcela srozumitelna. Utodil
na Hanku, Jungmanna a jejich stoupence, tj. na mladou generaci. V ceskych
vlasteneckych kruzich tim zcela ztratil postaveni a respekt.

O rok pozdéji sepsal Vaclav Hanka s basnikem a piekladatelem Vaclavem
Aloisem Svobodou (1791-1849) ostrou kritiku Nejedlého gramatiky a jeho pfi-
stupu k vyuce ¢eského jazyka. Nejedlému se vSak podatilo zabranit jejimu uve-
fejnéni. Do sporu vstoupila vlada, ktera naridila, ze knihy pro déti a ucebnice
maji byt tistény bratrskym pravopisem, ostatni analogickym. Byla to snaha
o jakousi stfedni, smir¢i cestu, kterda vSak ani jeden z tabor neuspokojila.
Roku 1827 uvefejnil Jungmann v prvnim ¢isle prvniho ro¢niku Musejniku od-
bornou staf o ¢eské literatute, vzdélanosti a pravopise. Zdtiraznil, Ze nesouhlasi
s pristupem téch, ktefi nechtéji pfijmout moderni zmény, ktefi zaryté brani
staré poradky a omezuji pokrok.17®

Jan Nejedly branil stary pravopis roku 1828 ve spisu Widerlegung der soge-
nannten analogisch-ortographischen Neuerungen in der béhmischen Sprache'™
[Vyvraceni tzv. analogicko-pravopisnych inovaci v ¢eském jazyce]. Snazil se po-
prit vyhody ,novot“, které povazoval za zbytecné, neuzitecné a nesmyslné. Licil
je jako nastroj vedouci k odstraseni studentti ceského jazyka. Odsuzoval kompli-
kovand pravidla, vyjimky apod. Bratrské ortografii daval pfednost kvuli tradici
a prakti¢nosti, kazda zména v ném budila odpor. Nechtél porusovat veleslavin-
ské normy, chtél pokracovat v literdrni tradici 16. stoleti, kterou obdivoval.
Jeho obrana bratrské ortografie vyvolala velky odpor v tabote ,,jotista“.

Ve stejném roce anonymné vydali Josef Jungmann a Vaclav Hanka kratky
text O pocatku a proméndch pravopisu ceského: a v cem tak nazvand analogickd
od bratrské posavdad uzivan€ orthografie se rozdéluje, k libeznému a nestrannému
wvdZeni vsem P. P. vlastencim v krdtkosti poddno,'®® ktery ohleduplné, bez
urazek a zcela vécné ukazoval novou ortografii a jeji vyhody. Otisténi této
prace vyvolalo znechuceni a odpor v tabore ,ypsilonistu“.

178 3. J.: O klassic¢nosti v literature vibec a zvldsté ceské, Casopis Spoleénosti vlastenského
museum v Cechach 1(1827), ¢. 1, s. 29-39.

179 Karl-Ferdinand Universitit, Prag, 1828, 20 stran.

180 Tiskem Knizeci arcibiskupské knihtiskarny, Praha, 1828, 16 stran.
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Josef Jungmann vydal roku 1829 spis Beleuchtung der Streitfrage tiber die
boéhmische Orthographie ...'8' [Osvétleni polemiky o ¢eském pravopisu ...],
v némz opét vylozil vyhody nového, tzv. analogického pravopisu. Jednalo
se o odborné kritickou studii, ktera bezprostfedné reagovala na predchozi
nereagoval. Sva vystoupeni omezil jen na hodiny univerzitni vyuky. Z katedry
spilal ,novotaftm®, trval na bratrském pravopisu a s nechuti sledoval, jak se
tabor ,ypsilonist“ zmensuje.

Pocatkem tricatych let se analogicky pravopis prosadil, postupné jej prijala
vétsina vlastenci, spisovatell, basnikl i ucenci.

26. Rukopis kralovédvorsky a Rukopis zelenohorsky

Roku 1817 nalezl Vaclav Hanka ve vézi dékanského kostela sv. Jana Kititele
ve Dvofe Kralové nad Labem rukopis, ktery byl nazvan Rukopis krdlovédvorsky.
Prohlasil jej za zlomek rozsdhlejsiho textu, ktery pochéazi z 13. stoleti. Roku
1819 jej spolu s Vaclavem Aloisem Svobodou vydal doplnény novocéeskym
a némeckym prekladem. Obsahuje Sest epickych basni, tzv. hrdinskou epiku,
dvé basné lyricko-epické a Sest lyrickych basni s milostnou tematikou.

O rok pozdéji byl nalezen v Zelené Hofe u Nepomuku tzv. Rukopis
zelenohorsky a anonymné zaslan ke zkoumani. Oznacen byl za starou pamatku
z 9. az 10. stoleti. Obsahuje basnickou skladbu Libusin soud pojednéavajici
o staroceském snému kmetu a vladykd, na némz se soudi spor o dédictvi mezi
dvéma bratry.

Zpravy o nalezu téchto dvou rukopisti vyvolaly senzaci. Kone¢né se ukazalo,
7e Cesi maji — stejné jako jiné narody — starobylé literdrni pamatky.

Kratce po nalezu rukopisu se vSak objevily pochybnosti o jejich pravosti.
Josef Dobrovsky jiz roku 1818 sdélil Jungmannovi, ze Rukopis zelenohorsky
je falzum, a roku 1824 sviij nazor zvefejnil. Mnozi cesti vlastenci pfisahali na
pravost rukopist, o Dobrovském prohlasovali, ze je slavizujici Némec.

Spory o pravost rukopisi trvaly po celé 19. stoleti, do urcité miry je ukonéil
mnohostranny védecky rozbor provedeny v devadesatych letech 19. stoleti
okruhem odbornikid kolem T. G. Masaryka. Vedl ke zjisténi, ze se jedna
o literarni podvrhy. Urcité pochybnosti vSak trvaji dodnes, pravost rukopist
ma stale své zastdnce. Autorstvi rukopisu je pripisovano okruhu kolem Véclava
Hanky a Josefa Lindy.!®?

Oba rukopisy mély mimoradné inspirujici vliv na basniky, spisovatele
a umeélce nékolika generaci. Prispély k rozvoji vlasteneckého citéni ceskych
vrstev obyvatelstva nasich zemi. Spory o jejich pravost vSak vyvolavaly v ceské
komunité vasniva nepratelstvi a nenavist, vedly i k tragédiim.

181 Gedruckt in der fiirsterzbischéflichen Buchdruckerei, Prag, 1829, 83 stran.
182 Rozsahla literatura pojednavajici o rukopisnych bojich je prehledné uvedena na adrese
https://cs.wikipedia.org/wiki/Spor_o_Rukopisy [11.8.2023].
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27. Jan Kollar

Vyznamnou osobnosti druhého obdobi narodniho obrozeni byl slovensky
evangelicky faraf Jan Kollar (1793-1852), bésnik, jazykovédec a historik,
sbératel lidové slovesnosti a velky propagator slovanské vzajemnosti.

Po studiu na gymnaziich v Kremnici a Banské Bystrici navstévoval evange-
lické lyceum v Prespurku (dnes Bratislava), ve studiu pokracoval na univerzité
v Jené, kde se vénoval zejména protestantské teologii. Poznal zde svou celozi-
votni laskou Frederiku Wilhelminu Schmidtovou (1795-1871), dceru némeckého
pastora. Stala se jeho celozivotni mazou, nazyval ji Mina. Stala se pro ného pro-
totypem slovanské Zeny.

Po absolvovani univerzity ptisobil s malymi prestavkami po t¥i desetileti
v Pesti jako evangelicky pastor. Roku 1849 byl jmenovan profesorem slovan-
skych starozitnosti (tj. archeologie) na videniské univerzité. Psal bésné, sou-
stavné sbiral slovenské lidové pisné, vénoval se historii slovanskych narodi,
slovanskym jazyktm, sestavoval uc¢ebnice a jazykové ptirucky.

Nejvlivnéjsim a nejvyznamnéjsim Kollarovym dilem je bezesporu lyricko-
epicka basen Sldvy dcera, kterd vyjadiuje pevnou viru v budoucnost Slovani.
Inspirovana byla Dantovou BoZskou komedii. Je napsana archaickym, kompli-
kovanym ¢eskym jazykem.'82 Hlavni postavou je Mina, dcera bohyné slovanstvi
Slavy. Je opévovana jako symbol Slovanstva, 1aska k zené se zde snoubi s 1laskou
k vlasti.

V prvnim vydéani z roku 1824 (Sldvy dcera ve tiech zpévich'®*) nasleduji
po Predzpévu, ktery je psan casomirou, tii zpévy (Sdla, Labe a Dunaj) po
padeséti znélkach a jedna zavérecna znélka. Reky Sala, Labe a Dunaj protékaji
slovanskymi kraji, kterymi putuje Mina doprovazena btizkem lasky Milkem.

Mimotadné ptisobivé a tderné myslenky jsou v predzpévu:

Aj zde lezi zem ta pred okem mym slzy ronicim,

nékdy kolébka, nyni ndroda mého rakev.

Sdm svobody kdo hoden, svobodu znd vaziti kaZdou,

ten kdo do pout jimd otroky, sam je otrok.

Druhé vydani z roku 1832 (Sldvy dcera. Lyricko-epickd bdsen v péti
zpévich'®) je podstatné rozsitené. Piivodni tii zpévy narostly na 388 znélek,
zejména druhy zpév Labe, Ryn, Vitava. Navic byly pfipojeny dalsi dva zpévy

183 Kollarova Sldvy dcera byla ptelozena do fady jazyki. Tubomir Feldek (nar. 1936)
vydal roku 1979 preklad do soucasné slovenstiny a Martin C. Putna (nar. 1968) roku 2014
komentovany preklad do moderni ¢estiny. DneSnimu ¢tenari tyto preklady pomahaji pochopit
toto vyznamné Kollarovo dilo.

184 Kralovska universiticka tiskarna, Budin, 1824, 150 stran.

185 Trattner a Karoli, Pest, 1832, 322 stran.
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o0 227 znélkach (Lethe a Acheron), které predstavuji slovanské nebe a slovanské
peklo. Druhé vydani ma tedy celkem 615 znélek.'36

Svoji lyricko-epickou basen Slavy dcera doplnil Kollar rozsahlymi vysvetliv-
kami nazvanymi Vyklad, ¢ili, Primétky a vysvétlivky ku Slavy dcere.'8”

Kollar je rovnéz autorem odborného spisu Ueber die literarische Wechsel-
seitigkeit zwischen den verschieden Stdimmen und Mundarten der slawischen
Nation'®8 [O literarni vzdjemnosti mezi rozlitnymi kmeny a néfe¢imi slovan-
ského nirodal®®] z roku 1836, v némz vyjadiil jak sviij ndzor na vztah slovan-
skych néarodi, tak myslenku panslavismu. Slovany povazoval za jeden narod
sestavajici ze ¢tyr zakladnich jazykovych skupin — ruské, polské, srbochorvat-
ské a Ceskoslovenské. Nesouhlasil se snahami mladsi generace slovenskych spi-
sovatell a vzdélancti sméfujicimi k vytvoreni samostatného slovenského jazyka
(Bernoldk, Stiir). Prosazoval uzivani ¢estiny, ¢imz se dostaval do sporti s gene-
raci L'udovita Stira (1815-1856). Sviij vztah k ¢estiné prezentoval jiz v ranych
novinovych piispévcich psanych pod pseudonymem Cechobratr protistirovsks).
Zajimavé jsou Kollarovy paméti, jeho kazani a cestopisy z putovani po Ty-
rolsku, Bavorsku a Italii, v nichz si vsimal stop, které po Evropé zanechali
slovensti umélci. 190

28. Jan Svatopluk Presl

Vyznacnym piirodovédcem, ktery byl aktivni zejména béhem druhé faze
narodniho obrozeni, byl Jan Svatopluk Presl (1791-1849), profesor zoologie
a mineralogie na prazské univerzité.

Po ukonceni piaristického gymnazia v Praze pokracoval ve studiu na Filo-
zofické a pozdéji na Lékaiské fakulté prazské univerzity, lékarem byl promovan
roku 1816. Po studiich ziskal misto asistenta pfirodopisu u profesora Frantiska
Xavera Bergra (1782-1818), po jeho smrti suploval v letech 1818 az 1819 stolici
prirodopisu na Lékaiské fakulté, v letech 1819 az 1820 prednéasel jako profesor
vseobecného prirodopisu a technologie na Akademickém lyceu v Olomouci. Od
roku 1820 pisobil jako Ffadny profesor pfirodopisu na Lékaiské fakulté prazské
univerzity, kde zalozil rozsahlou zoologickou sbirku. Od roku 1821 redigoval
casopis Krok, na jehoz strankach se objevovaly odborné i vzdélavaci prirodo-
védecké ¢lanky. Od roku 1831 podporoval aktivity Matice ceské. Roku 1847 se
stal clenem Viderniské akademie véd. Béhem revoluce 1848 se zapojil do politiky,
byl zvolen do Risského snému.

186 Ctvrté vydani z roku 1852 ma jiz 645 znélek: P. P. Mechitharisté, Viden, 1852, 325458
stran.

187 1. L. Kober, Praha, 1862, 476 stran, 2. vydani: tamtéz, 1875, 476 stran.

188 Trattner-Karolyischen Schriften, Pesth, 1837, 132 stran.

189 Pod timto nazvem vyslo Kollarovo dilo v piekladu J. S. Tomicka (Praha, 1853,
82 stran). Pozdégjsi vydani pod modifikovanymi nézvy: Spolek bibliofilov na Slovensku,
Bratislava, 1936, 28 stran (usporddal M. Weingart), Slovenska akadémia vied, Bratislava,
1954, 225 stran (pfelozil a poznamkami opatfil K. Rosenbaum).

190 O Janu Kollarovi viz napt. [LCK], dil K-L, s. 793-803.
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Jan Svatopluk Pres] pati{ spolu s bratrem Karlem Bofivojem (1794-1852)
k zakladatelim nasi ptrirodovédné literatury — mineralogie, chemie, zoologie
a botaniky, pro kterou budoval ¢eskou odbornou terminologii. Vychéazel z latiny,
némciny a rustiny. Nékteré jeho terminy se ispésné rozsitily, jiné se neujaly.

V anorganické chemii vytvoril Presl ¢eské nazvy pro vétsinu tehdy znamych
chemickych prvkd, terminy vodik, kyslik, uhlik, dusik, kremik ptfesly do bézného
jazyka. Uspésné uvedl v Zivot systematicky utvofené terminy pro kysli¢niky
(oxidy), které reflektuji valence pfisluného prvku — utvofeny jsou priponami
-ny, -naty, -ity, -icity, -iény, -ecny, -ovy, -isty, -icely [do této podoby pozdéji
Preslitv systém upravil a doplnil Vojtéch Safaiik (1829-1902)].

Jan Svatopluk Presl je autorem fady knih pokryvajicich nékolik pfirodoveéd-
nych disciplin. Staly se vychodiskem pro dalsi generace ¢eskych prirodovédci.
Vychazely ve druhé i tteti fazi narodniho obrozeni.

— Kniha Flora Cechica ...19! [Kvétena ¢eskd ...] z roku 1819 vénuje hlavni
pozornost rostlindim uzivanym v lékafrstvi, hospodarstvi a Femeslech.
Prezentuje ceské systematicky vypracované nazvoslovi 1498 druht
ceské kvéteny. Bratii Preslové v této knize vyuzili ceské lidové nazvy,
inspirovali se slovni zadsobou rustiny, polstiny a jihoslovanskych jazykt.

— Knihu O prirozenosti rostlin, aneb Rostlindr ..."9% sepsal roku 1820
J. S. Presl s Bedrichem Karlem FEugenem hrabétem Berchtoldem
z Uheréic (1781-1876). Ukazovala krasu rostlin, jejich stavbu a prak-
tické vyuziti. Urcena byla hlavné ¢tenaiim pracujicim v zemédélstvi,
femeslech, obchodu, 1ékafstvi, farmacii apod. Nabidla zakladni terminy
botaniky. Druhé piepracované tiisvazkové vydani'?? z let 1823 az 1835
pfineslo mimo jiné ¢eské nazvy nékterych exotickych rostlin.

— Dvoudilna Lucba ¢ili Chemie zkusnd'®* z let 1828 a 1835 méla velky
vyznam pro rozvoj vyuky chemie. Vznikla jako ptfeklad nejlepsich né-
meckych ucebnic. Nabidla ¢eské chemické nazvoslovi soubézné doplnéné
latinskymi a némeckymi terminy, popisy a ndkresy chemickych pomiicek
apod. Byvala svazovana se Sedldckovou uéebnici fyziky [X-41] a [X-60]

jako celek o pfirodnich védach pro stfedni skoly a dalsi zajemce.

— Ucebnice Savetstvo ¢ili rukovét soustavnd k poucent vlastnimu'®® z roku

1834 podala piehled savcii celého svéta s nové vytvoirenou zoologickou
¢eskou terminologii, kterd se z velké ¢asti uziva do dnesnich dni.

— Kniha Nerostopis ¢ili Mineralogie ...'%% z roku 1837 piehledné nabizela
zéklady nauky o nerostech. Obsahuje fadu Preslovych nazvi pro
mineraly, které se vSak vétSinou neujaly.

191 3. B. Calve, Pragae, 1819, xiv+2+224 stran.

192 Karel Vilim Enders, Praha, 1820, 322 stran.

193 Praha, 1. dil: 1823, 44498 stran a 80 obrazovych piiloh, 2. dil: 1825, 24508 stran a 80
obrazovych priloh, 3. dil: 1835, 216 stran a 36 obrazovych pfiloh.

194 J. Fetterlovd z Wildenbrunu, Praha, 1. dil: 1828, 164+278+1 strana, 2. dil: 1835,
318 stran.

195 Kronberg a Webr, Praha, 1834, xii+388 stran.

196 Jan Spurny, Praha, 1837, xvi+627 stran.
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— Dvoudilny Vseobecnyj rostlinopis ...*°7 z roku 1846 uvadi kodifikované
nazvy uzite¢nych, skodlivych a jedovatych rostlin.

— Pocdtkové rostlinoslovi*®® z roku 1848 je stézejni dilo, které pfispélo ke
kodifikaci ¢eského botanického nazvoslovi.

Rozvoj techniky a jeji vyuky v ceskych zemich znaéné podporil Preslav
preklad oblibeného dila Johanna Heinricha Moritze von Poppeho (1776-1854),
ktery vysel ve tfech svazcich v letech 1836 a 1837 pod nazvem

— 0bsirné prostondrodni nauceni o femeslech a umélostech ¢ili Technolo-
gia vieobecnd a obzvldstni.t?° Byla prvni eskou uéebnici nejriiznéjsich
vyrobnich technologii, technologickych procesii, femeslnickych i umé-
leckych postupt.

Obrovska publikac¢ni aktivita bratri Preslovych, jejich prekladatelskd ¢in-
nost a urputné usilovani o vytvoreni ceské odborné terminologie, to vse zapa-
dalo do dlouholetych snah Jungmannova buditelského okruhu, do snah sméfu-
jicich k vytvoteni ¢eské odborné literatury encyklopedického charakteru.2%0

29. Jan Evangelista Purkyné

Pro rozvoj rané ceské védy sehral vyraznou tlohu Jan Evangelista Purkyné
(1787-1869), 1éka¥, fyziolog, anatom, biolog, ale i basnik, filozof a popularizétor
ptirodovédy. Byl jednim z nasich nejvyznamnéjsich védct prvni poloviny
19. stoleti.

Po Gspésném studiu na piaristickych skolach a Lékarské fakulté prazské
univerzity se marné uchézel o misto profesora, snad proto, ze byly pfilis znamy
jeho vlastenecké aktivity. Na pfimluvu pruskych slechticti, védcd a politikt
ziskal profesuru v tehdy pruské Vratislavi (Breslau, Wroclaw), kde pisobil 27
let. Zahajil zde své vyzkumy bunék a tkani, kterymi se zaradil mezi svétové
zakladatele cytologie. Po navratu do Prahy zalozil roku 1850 na prazské
Lékarské fakulté fyziologicky tustav. Jeho dalsi odborné zajmy byly Siroké —
vidéni, spanek, dusevni rovnovaha, zdravi, fotografovani atd.

Purkyné psal rovnéz basné (lyrika, epigramy, basné pro déti), poezii piekla-
dal z némciny a italstiny. Daval pfednost casomérnému versi, uzival neologismy,
neobvyklé slovni tvary a neobvykla spojeni, jeho poezie neni dnesnimu ¢tenéri
prilis srozumitelna. V 19. stoleti byly oblibené jeho preklady basni Friedricha
Schillera (1759-1805) a Torquata Tassa (1544-1595).201

197 Ceské museum, Praha, 1846, 1. dil: xxvii+1006 stran, 2. dil: s. 1007-2072.

198 (leské museum, Praha, 1848, v+564 stran.

199 Jednota ku povzbuzeni priumyslu v Cechéch, Praha, 1. dil: 1836, xii+419 stran, 2. dil:
1837, 421 stran, 3. dil: 1837, 541 stran.

200 O zivoté a dile Jana Svatopluka Presla a Karla Botivoje Presla viz [Pjs] a [Hff].

201 O zivoté a dile Jana Evangelisty Purkyné viz [Am]. Velmi zajimavym titulem je téz
J. E. Purkyné: Utriky ze zdpisniku zemielého prirodovédce (Academia, Praha, 2019, 318
stran, ISBN 978-80-200-3037-5).
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Purkyné byl ptedsedou Spolecnosti pro prirodovédny vijzkum Cech (Gesell-
schaft fiir naturwissenschaftliche Durchforschung Béhmens), roku 1853 zalozil
piirodovédecky ¢asopis Ziva, roku 1864 se stal fadnym élenem C. k. vlastenecko-
hospodarské spolecnosti. Byl téz ¢lenem londynské Royal Society.

30. Muzeum

Roku 1818 vzniklo v Praze Vlastenské museum v Cechdch (Vaterlindisches
Museum in Bshmen). U jeho zrodu stala Spolecnost viastenského museum v Ce-
chach (Gesellschaft des vaterlandischen Museums in Béhmen), o vznik muzea
se zaslouzili zastupci tehdejsi slechty a ceské akademické vefejnosti. Nejvyznam-
néjsi roli sehréli FrantiSek Josef hrabé z Klebelsbergu na Thumburgu (1774—
1857), Kaspar Maria hrabé ze Sternberka, Frantisek Josef hrabé ze Sternberka
a Manderscheidu (1763-1830) a FrantiSek Antonin hrabé Libstejnsky z Kolo-
vrat, svobodny pan z Ujezdu. Kaspar Maria hrabé ze Sternberka daroval muzeu
své paleontologické sbirky a rozsahly evropsky herbay, Alois Josef hrabé Kra-
kovsky z Kolovrat (1759-1833) svou knihovnu z bfeznického zamku s vétsim
poctem stredoveékych iluminovanych rukopist, Frantisek de Paula hrabé z Har-
tigu (1789-1865) sbirku Sesti stovek vycpanych zvifat a Frantisek Josef hrabé ze
Sternberka sbirku minci. Témito dary byly poloZeny zaklady muzejnich sbirek.

V letech 1821 az 1847 sidlilo Viastenské museum ve Sternberském paldci
na Hradcanech a v letech 1847 az 1891 v Nostickém paldci Na Prikopech.
Roku 1891 byla na Vaclavském nameésti oteviena monumentalni novorenesanéni
budova Ndrodniho muzea, ktera se stala dominantou namésti. Béhem kratké
doby do ni byly prestéhovany rozsahlé muzejni sbirky i knihovna.

Muzeum neslo od roku 1848 néazev Ceské museum, v letech 1854 az 1919
Museum Kralovstvi ceského, v letech 1919 az 1922 Zemské museum, v letech
1922 az 1939 Ndrodni muzeum, v letech 1940 az 1945 Landesmuseum in Prag
a od roku 1945 Ndrodni museum v Praze.

Vlastenské museum se od svého vzniku zamétovalo na zakladani a rozsifo-
vani sbirek, na vSestranny vyzkum, vzdélavani a osvétu. Budovalo prirodovédné
sbirky (zoologie, mineralogie, geologie, astronomie aj.), historické a umélecké
sbirky (archeologie, numismatika atd.), které se snazilo spravovat a vystavo-
vat. Nedilnou soucasti muzea byla i cenna knihovna. Od svého vzniku se mu-
zeum stalo jednim z center narodniho obrozeni, s jeho jménem byl spjat nejen
odborny vyzkum, ale i vydavani Casopisu Spolecnosti vlastenského museum
v Cechdch (od r. 1827) a aktivita Matice ceské (1830), kterd vydavala Ceské
odborné knihy.

Do ¢innosti muzea se zapojili prislusnici ceské vlastenecké slechty, ucenci,
univerzitni profesori, ucitelé a fada vlastenct. V raném obdobi existence
muzea patiili k jeho vyznacnym aktivnim ¢lenim mineralog Frantisek Xaver
Maxmilidn Zippe (1791-1863), botanik Tadeas Haenke (1761-1816), botanik
Karel Borivoj Presl, jeho bratr pfirodovédec Jan Svatopluk Presl, lékat Jan
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Evangelista Purkyné a paleontolog Joachim Barrande (1799-1883), pozdé&ji
slavista Pavel Josef Safa¥ik ¢ historik Karel Jaromir Erben.2?

Roku 1827 byl pii Spolecnosti viastenského museum v Cechdch zalozen
Casopis Spolecnosti vlastenského museum v Cechdch, tzv. Musejnik. V letech
1827 az 1837 jej vedl Frantisek Palacky, v letech 1838 az 1842 Pavel Josef
Safaiik, v letech 1842 az 1850 Jan Kititel Erazim Vocel (1802-1871) a od roku
1850 do roku 1861 Véaclav Bolemir Nebesky (1818-1882).

Casopis zprvu vychézel jako ¢tvrtletnik, v letech 1831 az 1853 byl vydavan
pod nazvem Casopis Ceského museum, roku 1854 vysel jako Casopis Ceského
musea, v letech 1855 az 1922 jako Casopis Musea Krdlovstvi ¢eského, od roku
1923 jako Casopis Ndrodniho musea.?’3

Od svého vzniku se ¢asopis snazil byt vSestrannym, univerzalnim odbornym
periodikem orientovanym na Siroké spektrum otazek a aktivit narodniho
pisemnictvi. Jeho tematické zaméreni koncipoval Frantisek Palacky — casopis
se mél vénovat nasledujicim oblastem:

— ptvodni i prekladova poezie a krasna literatura,

— studie o ¢eském jazyce, literatuie a literarni kritice,

— ukézky ze staré ceské literatury,

— historické studie o ¢eskych i cizich déjinach,

— vlastivédna pojednani (Ceskd geografie, statni statistika, zahraniéni
témata),

— prirodovédna pojednani s ohledem na zlepSeni vzdélanosti, hospodai-
stvi, Zivnosti a Femesel,

— pojednani z ostatnich obort, stati o uméni.

Uverejnovany mély byt pivodni odborné, osvétové i populariza¢ni clanky,
riiznd zpravodajstvi (o ¢innosti odbornych i dobro¢innych spolecnosti, o kul-
turnich aktivitach), informace o vydani novych knih, novych dél i o novych
objevech a vysledcich, o obchodu, zivnostech, hospodatstvi, dale recenze, nekro-
logy aj.

Casopis mél slouzit vzdélavani, kulturnim, hospodaiskym, duchovnim i ve-
fejnym potfebam ceského naroda. Mél péstovat cesky jazyk, posilovat ceskou
védu i kulturu, poskytovat publika¢ni platformu rodici se a silici ¢eské odborné
komunité. Souc¢asné mél byt pritazlivy pro Sirokou vefejnost, které mél zpro-
stfedkovat informace o Ceské literature, védé a kultute.

Pro cizinu byl zaloZen a paralelné vydavan némecky psany muzejni ¢asopis,
jehoz tkolem bylo mimo jiné ukéazat svétu pokroky c¢eského naroda. V letech
1827 az 1829 vychézel jako mésicnik pod nazvem Monatschrift der Gesellschaft
der Vaterlindischen Museums in Bohmen, v letech 1830 az 1831 jiz jen jako

202 O nejstarsi historii muzea viz napt. [H$1], [H32] a [Ne2].
203 Vice o historii, vyvoji a vyznamu ¢asopisu viz [Wk] a [Dz].
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¢tvrtletnik Jahrbicher des Bohmischen Museums fir Natur- und Ldnderkunde,
Geschichte, Kunst und Literatur. Redakci némecké verze fidil rovnéz Frantisek
Palacky. Némecky Musejnik nemél byt a také nebyl pouze jazykovou mutaci
casopisu Ceského, prinasel vlastni ptavodni ¢lanky, krasnou literaturu i zpravy
ur¢ené pro némecké ctenare. Ve tricatych letech vsak nebylo v silach ceské
inteligence udrzet dvé jazykové verze Musejniku, a tak némecka verze roku
1832 zanikla.

Siroké spektrum oborii a velkd univerzalnost obsahu Musejniku tésné
souvisela s jungmannovskym pojetim obrozeni naroda, jazyka a kultury. Diky
tomu tento ¢asopis prispival k utvareni ¢eského jazyka, k ustaleni pravopisu,
tvorbé odborné terminologie, kultivaci autord i ¢tenaft. Planovana Sife zajmi
vSak nebyla dodrzena.

V prvnim desetileti své existence se ¢asopis zaméril zejména na humanitni
obory (Cesky jazyk, dobovd i starsi literatura, historie a historiografie, slovanska
filologie) a zpravodajstvi. Od poloviny tficatych let se objevovalo vice odbor-
nych ¢lanki. Za Safaiika se uplatiiovala zejména historie a slavistika, za Vocela
déjiny uméni a archeologie, ubyvala vSak prirodovédna problematika. Hlavni
pozornost byla ve ¢tyficatych letech vénovana aktudlnim problémtm (diskuse
o kultufe a filozofii malého niroda, o $kolské politice apod.). Casopis se do
jisté miry stal centrem ceské narodni védy a kultury. Od padesatych let se Vac-
lav Bolemir Nebesky snazil ¢astéji seznamovat ¢tenare se svétovou literaturou
a védou, vzhledem ke konzervativné ladénym spolupracovnikiim se mu to pii-
1i$ nedafilo. Siroké spektrum obort nebylo v Musejniku udrzitelné zejména po
vzniku ¢asopistt Ziva (1853) a Pamdtky archaeologické (1855).

Na konci padesatych let a na zacatku let Sedesatych casopis hledal novou
koncepci, svoje spolecenské i odborné postaveni. Ze sféry casopisu byla na
néjaky Cas vyfazena historiografie a prirodovéda, docasné kritika a natrvalo
krasna literatura. Neprosadily se snahy pfeménit ¢asopis na popularné védeckou
revui. Casopis se zacal orientovat zejména na doméci a slovanskou tematiku,
snazil se odborné pojatymi ¢lanky ptisobit na Sirs$i doméaci jazykové vzdélavani,
prirodovéda nebyla sice zcela vyloucena, ale uplatniovala se jen okrajové. Teprve
roku 1914 doslo k rozdéleni casopisu na dvé fady — fada A je vénovana
humanitnim véddm (zejména historii), fada B je naproti tomu zaméfena na
prirodni védy.

Pripomenme, ze diky moudré redakéni praci Frantiska Palackého, vybéru
kvalitnich spolupracovniki, oslovovani spolehlivych autort a ziskdvani pred-
platitelti a ¢tenait prezil ¢asopis prvni nelehké obdobi, prekonal tispésné dobu
pravopisnych boji a stal se uznavanym ceskym odbornym casopisem Sirsiho
zameéreni. Jeho vSestranna koncepce do jisté miry prispéla k zaniku casopisu
Krok. Ceska spolecnost ve tficatych a ¢tyficatych letech je$té neunesla dvé
odborna periodika, jak po strance autorské, tak po strance Ctenarské, a tedy
i ekonomické.?%4

204 O Casopisu Ndrodniho muzea viz [LCL], dil A-G, s. 392-398, [Wk] a [Dz]. O nejstar-
gich ¢eskych odbornych Easopisech viz [JS] a [Nod].
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31. Odborné a védecké Casopisy

Druhé generace ¢eskych obrozencii usilovala o povzneseni ¢eského jazyka na
takovou tdroven, aby mohl byt uzivan i ve véde.

Z Jungmannova podnétu byl roku 1821 zalozen prvni cesky védecky ca-
sopis nazvany Krok, verejny spis vsenaucny pro vzdélance ndrodu cesko-
slovanského.2%> Vychazel v letech 1821 az 1840 nepravidelné, v sesitech, mél
charakter obcasniku. V uvedeném obdobi byly vydany jen ¢tyfi svazky.

Vedoucim redaktorem Kroku byl Jan Svatopluk Presl, s redakénimi pracemi
mu obétavé poméahal bratr Karel Bofivoj. Autorsky se na chodu ¢asopisu kromé
Jana Svatopluka Presla podileli zejména Josef Jungmann, jeho bratr Antonin
a Jan Evangelista Purkyné. Vydavatelem byl Jan Hostivit Pospisil v Praze
a v Hradci Kralové. Tematicky se ¢asopis vénoval hlavné prirodovédé, literature
a poezii.

Na ¢innost casopisu Krok pozdéji volné navazaly casopisy

— Ziva (1853, s prestavkami vychazi dosud), ktery zalozil Purkyné,

— Krok. Listy védecké se zvlastnim zretelem k potrebdm gymnasii a redlek
(1864 az 1866), ktery vydaval Bedfich Styblo (1817-1891),

Vesmir. Casopis pro $iteni védy p¥irodni, zemé- a ndrodopisné (1871,
s plestavkami vychézi dosud), ktery zacal vydavat Viclav F. Kumpost
(1843-1874) a pokracoval Antonin Fri¢ (1832-1913),

— Krok. Casopis vénovany veskerym potiebdm stvedniho skolstva (1887 az
1899), ktery vydaval Frantisek Xaver Prusik (1845-1905).

32. Véda

Pocatky narodniho obrozeni jsou spjaty se snahami obrodit, posilit a upevnit
¢esky jazyk. Jiz v tvodnich fazich obrozeni se vlastenci snazili vytvorit ¢eskou
védu — v prvnim obdobi se jednalo zejména o jazykovédu, literarni historii
a kritické déjepisectvi. Narodni dé&jiny totiz umoznovaly pfripominat slavu
Ceského naroda a vyuzivat ji v boji proti germaniza¢nim tlakiim. S jistym
zpozdénim pronikaly obrozenecké snahy i do sféry pfirodnich a technickych
véd. Bylo totiz zapotiebi nejprve ziskat kvalitni odborniky, vychovat ucitele
a védce a vzbudit jejich zdjem o ceskou véc.

Nésledné museli tito ucitelé, ucenci, farari a technici vytvorit ¢eskou odbor-
nou terminologii, tj. shodnout se na vhodném nézvoslovi, psani vzorci a sché-
mat. Prvni tfetina 19. stoleti je prostoupena nejriznéjsimi pokusy o sepsani
zékladnich odbornych i ucebnich texti a snahami o zavedeni jednotné termi-
nologie v jednotlivych disciplinach.

205 7Zajimava vzpominka na zaloZeni Gasopisu Krok viz kapitola O wvzniknuti casopisu
Kroku i zaniknuti jeho a téz Krok (Verfejny spis vsenaucny pro vzdélance ndrodu desko-
slovanského), s. 114-125, 126-137, in J. E. Purkyné: Nitky z mého Zivota, Odeon, Praha,
1987, 167 stran.
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V tomto procesu figurovali nejprve jednotlivei (obvykle autofi prvnich
ucebnic, odbornych praci, studii, vzdélavacich a populariza¢nich ¢lankt, ale
i prekladatelé). Teprve ve druhé tfetiné 19. stoleti zacaly do terminologickych
otazek promlouvat redakce odbornych ¢asopisi a obrozenci soustfedéni kolem
Vlastenského museum, Matice c¢eské i rtiznych ¢tenarskych spolkt a od pocatku
Sedesatych let 19. stoleti téz ¢lenové prvnich odbornych spolecnosti.

Prvni tvirci ¢eské terminologie to neméli snadné. Nemohli se opirat o ceské
vzory a principy tvorby odborného néazvoslovi, odborné terminy vytvareli
prekladem z némciny, latiny, feCtiny, pripadné z francouzstiny, vymysleli
pravidla pro tvorbu termind a jejich systémii. Soucasné se potykali s otazkou,
zda vysledky jejich prace vlastenecké kruhy pfijmou, resp. kdo a kde je bude
uzivat. Dobfte si byli védomi toho, ze Skolstvi je némecké ¢i latinské, ze mnozi
kolegové 1pé€ji na staré zazité terminologii, ze vladnouci Gfednici netouzi po
zménach a ze védecké prace je nutno psat v jazycich, kterym svét rozumi,
pokud jejich vysledky maji byt ¢teny a prijaty.

Nejprve §lo predevsim o prosté prokazani skutecnosti, ze ¢esky jazyk se plné
vyrovna napt. némciné, ze ma vyspélou gramatiku a slovni zdsobu a umoznuje
psani komplikovanych odbornych textw, resp. popsani novych objevi. Mnozi
autori ¢eskych ucebnic se zavedenou novou terminologii byli posilovani virou,
7ze béhem kratkého casu cestina vstoupi v ¢eskych zemich do vsech typt skol
jako plnohodnotny a rovnopravny vyucovaci jazyk. Na pocatku ctyficatych let
pocitovali jisté zklaméani a deziluzi z politického vyvoje.

Ve druhé a tfeti fazi narodniho obrozeni pfispéli do tvorby ceské odborné
terminologie jazykovédec Josef Jungmann, prirodovédci Jan Svatopluk Presl
a jeho bratr Karel Bofivoj Presl a pozdéji Filip Stanislav Kodym (1811-1884),
ktefi zasahli do terminologie botaniky, paleontologie, zoologie, chemie, mine-
ralogie, technologie a lékaistvi. Lékaiskou terminologii budoval zejména Anto-
nin Jungmann (1775-1854), Karel Slavoj Amerling (1807-1884), Vaclav Stanék
(1804-1871), Jan Evangelista Purkyné a Josef Rodomil Cejka (1812-1862) ¢i
Bedrich Karel Eugen hrabé Berchtold z Uhercic. Chemické nazvoslovi tvoril
kromé Jana Svatopluka Presla téz Karel Slavoj Amerling a pozdéji Vojtéch
Safafik. U zrodu matematického, fyzikalniho a astronomického nazvoslovi stali
Stanislav Vydra, Josef Vojtéch Sedlacek, Josef Frantisek Smetana, Antonin
Marek (1785-1877) a Josef Liboslav Ziegler (1782-1846). O vznik éeské geolo-
gické terminologie se pozdéji zaslouzil Jan Krejéi (1825-1887), u zrodu Geské
pravni terminologie stal Jan Nejedly, hospodaiské nazvoslovi ovlivnil naptiklad
Frantisek Spatny (1814-1883).

Nesmime zapomenout na roli lexikografti — napiiklad Josef Franta Sumav-
sky (1796-1857), lingvistti — naptiklad Vaclav Hanka, ¢i uciteltt — Frantisek Sir
(1796-1867) a Karel Sadek (1783-1854), kteii téz prispéli ke vzniku éeského
odborného néazvoslovi. VysSe zminéni obrozenci sepisovali u¢ebnice, slovnikova
hesla, vzdélavaci a populariza¢ni texty, ale i odborné studie a védecké ¢lanky.
Jejich tsili dokladaji prispévky publikované v nejstarsich ¢eskych odbornych ca-
sopisech (Krok, Casopis Ceského museum, Ziva), pedagogickych a vzdélavacich
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Casopisech (Hlasatel cesky, Rozmanitosti, Dobroslav, Pfitel mlddeZe, Viastimil
aj.). S vyjimkou prvnich pokusi Jungmannova kruhu pfatel a spolupracovnika
z dvacatych let 19. stoleti, které souvisely se snahou vytvorit ¢eskou encyklo-
pedii, byly jednotlivé aktivity osobnimi, viceméné nekoordinovanymi snahami
vlasteneckych védcu a uciteld.

Teprve pocatek padesatych let a zejména Sedesatéd 1éta 19. stoleti prinesla
systematictéjsi praci na sepisovani ceskych ucebnic a soustavnou tvorbu
odborné terminologie, coz bylo spjato s rozvojem vyuky v cCeském jazyce,
podporeno vznikem ceskych stfednich skol i zavedenim ceskych prednasek
na technice a pozdéji i na univerzité. Je celkem prirozené, zZe se z fady duvodu
neujaly mnohé terminy, slovni obraty a vyjadieni z dvacatych az ctyticatych
let 19. stoleti, sehraly vSak nezanedbatelnou roli ve vyvoji ¢esky psané védy.2%6

33. Tieti faze narodniho obrozeni

Treti fazi Ceského ndrodniho obrozeni (faze politickd) je obdobi zhruba
od roku 1830 do roku 1848. Spjato je s nastupem romantismu. V této dobé
vyvrcholily obrozenecké snahy a staly se celondrodnim hnutim, v némz se
jazykové, kulturni a vzdélavaci cile buditeld prerodily v aktivity politické.
Cesti vlastenci se snazili prosazovat prava ceského néroda (Cesky jazyk ve
skolach a na uradech, Ceské zastoupeni ve statnim apardtu apod.), v Sirsim
kontextu se zastavali i prav Slovanu zijicich v habsburské monarchii, starali se
o ekonomicky rozvoj Ceské spolecnosti v dobé pramyslové revoluce, usilovali
o podporu ceského méstanstva. Rozchézeli se vSak s témi Némeci, ktefi byli
schopni do jisté miry sympatizovat s ¢eskym kulturnim hnutim, ale jiz nikoli
s ¢eskym hnutim politickym.

Ceské méstanstvo se rozpoltilo na ty, kteii se liberdlni cestou snazili
pozvolna dosdhnout vytcenych cilt, a na radikalnéjsi cast, ktera touzila
raznymi revolucénimi kroky vyfesit problémy politické, narodnostni, socialni
i hospodarské, tj. dospét k autonomii, resp. k samostatnému statu.

Politicky se prosazovaly dva zdkladni sméry — austroslavismus a pansla-
vismus. Prvni daval pfednost diraznému, ale nekonfliktnimu vyvoji v ramci
Rakouské tise, volal po vétsi spolupraci slovanskych narodu, predpokladal rov-
nopravnost narodu a jejich rozvoj ve federalizované Rakouské 7isi. Druhy touzil
po vytvoreni jediné silné slovanské Tise, v jejimz ramci by doslo ke spojeni vSech
slovanskych narodt.

Diilezitou silou byla v tomto obdobi i ponémcena cCeska sSlechta, kterad si
zacala uvédomovat svij puvod a odvoldvala se na starobyld prava Koruny
ceské. Ze starych ceskych slechtickych roda se rekrutovali mecenasi kultury,
umeéni a védy. Pristup Slechty byl vsak nejcastéji zalozen na zemském, nikoli
narodnim patriotismu. Slechta nejcastéji hajila myslenku ¢eské autonomie pod
rakouskou, pripadné némeckou centralni moci a spravou.

206 O ve&dé, ucebnicich a odborné terminologii viz L. Novy a kol. [No4] a J. Janko,
S. Strbaiova [JS].
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Pro tfeti fazi narodniho obrozeni je typickym rysem dobfe konstituovany
Cesky jazyk, ktery jiz umoznoval nejen tvorbu literarnich dél, ale i jeho
uplatnéni v odborné sféfe, v politice, gkolstvi a vzdéldvani. Cestina silila
v méstské populaci zejména diky literature, divadlu a novinam. Uzaviralo
se biedermaierovské obdobi kladouci diraz na klidny méstansky zivotni styl,
nastupoval romantismus, ktery byl pozdéji atakovan prvky prichazejiciho
realismau.

Cesti vlastenci tfeti fize narodniho obrozeni jsou ¢asto oznacovani jako
generace Frantiska Palackého, prestoze ve tricatych letech tispésné pokracuje
aktivita Josefa Jungmanna a jeho okruhu.

34. Josef Jungmann — pokracovani

Jungmannova odborna prace vyvrcholila ve tficatych letech 19. stoleti.
Jeho zivotnim dilem je pétisvazkovy Slovnik cesko-némecky,?°” ktery vychazel
v letech 1835 az 1839. Obsahuje pfiblizné 120 tisic hesel. Jedna se o prvni
dilo, které zpracovalo prakticky veskerou ceskou slovni zadsobu. Jungmann pri
jeho sestavovani vysel jak ze starsi ceské literatury, lidového jazyka a néreci,
tak ze slovanskych jazykt — piebiral z nich vhodnd slova a pocestoval je.
Navic vytvarel slova nova, ktera byla v souladu s charakterem ceského jazyka.
Neni prekvapivé, ze se nékterd neujala. S Dobrovského knihou Lehrgebdude
der bohmischen Sprache z roku 1809 dal zédklad moderniho ¢eského spisovného
jazyka. Diky Dobrovskému a Jungmannovi se cestina stala plnohodnotnym
jazykem.

Poznamenejme, ze Jungmann svym slovnikem navazal na praci predchidct,
na Dobrovského Béohmisch-deutsches Worterbuch (1802), na Thamuv Deutsch-
bohmisches Nationallexikon (1788, rozsiteni 1799), vyuzil Tomstv Vollstindiges
Warterbuch der bohmisch-deutsch- und lateinischen Sprache (1791) a Palkovi-
&av Bohmisch-deutsch-lateinisches Worterbuch (1820, 1821). Navézal i na pied-
chozi spolupréci s Frantiskem Faustinem Prochézkou, ktery se rovnéz pokousel
sestavit némecko-cCesky slovnik.

Roku 1839 byl Jungmann za sviij Slovnik ocenén rakouskym cisarskym Leo-
poldovym radem, ktery mohli obdrzet lidé vsech stavii. Jednalo se o mimotfadné
prestizni vyznamenéani, které bylo obvykle udileno jen vysoce postavenym dii-
stojniktim a ufednikim.

Roku 1841 vysly Josefa Jungmanna Sebrané spisy versem i prosou,’0®

v nichz byly zvefejnény Jungmannovy basné, prozaické texty a preklady, napi.
Herman a Dorota (Goethe), Piseri o zvonu (Schiller) a Atala, aneb, Ldska dvou
divochi na pousti (Chateaubriand).

207 Ceské museum, Praha, 1835 az 1839, viii+852+10304+974+844+988 stran. Nové
vydani: Academia, Praha, 1989 az 1990.

208 Nikladem Ceského museum, V komisi u Kronbergra i Rivnace, Praha, 1841, vi+397
stran. Dalsi vydani ve tfech svazcich je z let 1869 az 1873.
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Druhé, zcela pfepracované a rozsitené vydani ucebnice Slovesnost, aneb, Nd-
i vdzané veci uvefejnil Jungmann roku 1845.2%9 Bylo ihned rozebrano, proto
vyslo roku 1846 vydani treti. Jungmannova Slovesnost byla hojné vyuzivana
jako ucebnice literatury a slohu (teorie) a jako ¢itanka vzorovych texti (praxe),
zejména poté, co byla na naSich gymnaziich zavedena cesStina jako samostatny
predmét.

Nékteré Jungmannovy zapisky tykajici se jazyka jsou velmi zajimavé i dnes:
Jazyk pisemni jest palddium ndrodnosti. ...

Ne ovsem kazdy pisemni jazyk, kterému se uci ndrod, hned i ndrodni jest,
nébrs ten, ktery z ndrodu vpravdé wvykvetl. Uciti Rimana fectiné, Slovana
némciné, Francouze anglictin€ jest cizi strom S$tipiti, péstovati, svij vlastni
planiti, svétla zbavovati, jej vykopdvati, vymitati. . ..

Postaveni ceské ndrodnosti a vztahy jeji k zemské vldadeé jsou posud pochybné
a neprijemné. Vldda nemeckd k usnadnéni sobé spravy vidy pracuje, aby narody
sobé poddané pomichala, ponémcila.?'°

Roku 1878 byl v Praze slavnostné odhalen Jungmanniav pomnik od Ludvika
Simka (1837-1886) a Véclava Levého (1820-1870). Pii této piilezitosti byla
zavedena nova pojmenovani Jungmannovo namésti a Jungmannova ulice.

35. Frantisek Palacky

Frantisek Palacky (1798-1876) byl vyznamnym historikem, politikem, orga-
nizatorem verejného, kulturniho, védeckého a politického zivota. Je povazovan
za zakladatele moderniho ceského déjepisectvi, které je postavené na peclivém
studiu a analyze archivnich pramenii. K rozvoji jeho osobnosti pfispéli na po-
¢atku dvacétych let zejména Josef Jungmann a Josef Dobrovsky.2!!

Frantisek Palacky studoval v letech 1807 az 1809 na zamecké skole v Kun-
valdu (Kunewald, od roku 1947 Kunin) u Nového Ji¢ina. Ve studiich pokracoval
v letech 1809 az 1812 na latinské skole v Trenciné, a pak do roku 1818 na evan-
gelickém lyceu v Prespurku, kde se spratelil s o ti roky starsim Pavlem Josefem
Safaiikem. V té dobé mél Palacky literarni ambice, snazil se skladat ¢asomérné
basné. S piitelem Safaiikem napsal zajimavy text Pocdtkové Ceského bdsnictvi,
obzvldsté prozodie,®™? ktery vysel roku 1818 anonymné.

Palacky byl v letech 1819 az 1823 vychovatelem v uherskych slechtickych ro-
dinéch, v této pozici byl roku 1820 ve Vidni. Seznamil se s ,lepsi spolecnosti”,
s politikou, a zejména s uherskymi nazory a pohledy na Rakouskou 7isi. Inten-

209 Ceské museum, V komisi u Kronbergra a Rivnace, Praha, 1845, xxx+836 stran.

210 3. Jungmann: Zdpisky, Odeon, Praha, 1973, 137 stran, viz s. 77, 77, 95.

211 Roku 1821 namaloval ve Vidni t¥iadvacetiletého Frantiska Palackého Frantisek Xaver
Tkadlik.

212 josef Landes a J. Kraus, Prespurk, 1818, 128 stran.
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zivné se vzdélaval, studoval filozofii a estetiku, ovlivnén byl zejména Immanue-
lem Kantem (1724-1804), Friedrichem Schillerem a Johannem Gottfriedem von
Herderem. V té dobé jiz ovlddal fadu jazykt (latina, Fectina, néméina, ¢eStina,
madarstina, portugalStina, angli¢tina, francouzstina, ital$tina, rustina, staro-
slovénstina), rozhodl se vSak, Ze se bude vénovat historii. Proto napsal Josefu
Jungmannovi a pozdéji i Josefu Dobrovskému — oba pfispéli k jeho rychlému
a uspésnému odbornému a védeckému rtastu a uvedli ho do spolecnosti ¢eské
vlastenecké inteligence.

Od roku 1823 zil Palacky v Praze. Brzy se stal vyraznou a uznavanou osob-
nosti ¢eské odborné a vlastenecké spolecnosti. Odborné zkusSenosti a kriticky
pristup v badani ziskal zejména od Dobrovského. Jedno z prvnich jeho odbor-
nych badani se tykalo vytvareni slechtickych rodokment pro Frantiska Josefa
hrabéte ze Sternberka a Manderscheidu.

Roku 1827 zacal Palacky na vyzvu Kaspara hrabéte ze Sternberka redigovat
mésiénik Monatsschrift der Gesellschaft des Vaterlindischen Museums in
Béhmen a étvrtletnik Casopis Spolecnosti viastenského museum v Cechdch.
Od roku 1830 byl ¢lenem a od roku 1834 jednatelem muzejniho vyboru.

V roce 1829 Palacky koncipoval namét ceské encyklopedie, ktery se vsak ne-
uskutecnil. Tuto myslenku realizoval az po tfech desetiletich jeho zet Frantisek
Ladislav Rieger.?!?

Od roku 1829 byl Palacky fadnym c¢lenem Kralovské ceské spolecnosti nauk,
v letech 1839 az 1844 byl jejim sekretarem, v letech 1835 az 1836 a v letech
1868 az 1875 jejim predsedou. Spolu s dalsimi vlastenci dal podnét k zalozeni
Matice ceske.

Frantisek Palacky neusiloval o odtrzeni Ceského krdlovstvi od habsburské
monarchie, zcela zadsadné byl proti jeho pfipojeni k némecké 7isi. Zastaval tzv.
austroslavisticky program. Usiloval o to, aby se rakouskd monarchie pretvorila
na federativni stat rovnopravnych narodd. Obaval se jak némeckych, tak
ruskych imperidlnich snah. Dobie reflektoval historicky vyvoj a snazil se
predvidat. Zdfraziioval jednotu Cechtt a Slovakt. Vétsina ceské inteligence

213 Frantisek Ladislav Rieger (1818-1903) byl pfednim éeskym politikem, ktery patiil
k zakladatelim Ndrodni strany (tzv. starocesi). Profiloval se jako predék ¢eskych poslanci
moderni ustavu a federalizaci fiSe. Po poréazce revoluce se stahl z politického Zivota, cestoval
po Evropé, studoval hospodarské otazky, vénoval se redakci nau¢né encyklopedie a angazoval
se v Jednoté ku povzbuzeni primyslu v Cechdch. Roku 1860 se vratil do politiky jako
spolupracovnik Frantiska Palackého. V sSedesatych a sedmdesatych letech byl priznivcem
tzv. pasivni rezistence cCeskych politikt, kteri chtéli timto postupem ziskat statopravni
tstupky ve Vidni. Od Sedeséatych let zasedal v Ceském zemském snému i v Risské radé;
byl vyznamnym a respektovanym politikem. Od konce osmdesatych let jeho politicky vliv
slabl v souvislosti s nastupem mladé generace politikti (Ndrodni strana svobodomysind,
tzv. mladocesi).
Pod Riegrovym vedenim vychazela v letech 1860 az 1874 prvni ceska encyklopedie nazvana
Slovnik nauény. Ma jedenéct svazku a dopliky, vétsinou je nazyvana Riegriv slovnik naucny
[RSN].
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chapala Palackého politicky program jako realny, jediné mozny, i kdyz ne
idealni.

Své stanovisko Palacky vyjadfil zcela jasné 11. dubna 1848 Psanim do
Frankfurtu, kterym dal najevo, ze ¢esky narod je pripraven vstoupit do rodiny
evropskych narodu jako nérod rovnocenny. Svym dopisem prokazal, Ze jiz
existuje novodobéa svépravna Geska politika.?'* Odmitnul jednak své ¢lenstvi
v pripravném vyboru velkonémeckého parlamentu, jednak zapojeni ceského
naroda do ustavné budovaného a pripravovaného sjednoceného Némecka.
Soucasné se prihlasil k politické linii ceského austroslavismu. Jeho text byl
15. a 18. dubna 1848 otistén v Narodnich Novindch, které vydaval Karel
Havli¢ek Borovsky. Kratce poté se konaly volby do Frankfurtského parlamentu.
V Cechéch je vétsina Cechii ignorovala, do zna¢né miry se tim prokézal tspéch
narodniho obrozeni.

V cervnu roku 1848 predsedal Palacky prazskému Slovanskému sjezdu.
Jako celny piedstavitel ¢eského naroda byl zvolen do Risského tstavoddrného
parlamentu, ktery viak byl roku 1849 rozehnan. Casto se pfipomina jeho vyrok
z roku 1848: Kdyby Rakouska nebylo, museli bychom je vytvorit.

Odborné dilo Frantiska Palackého je rozsahlé a obdivuhodné.

Ceské stavy se roku 1827 snazily Palackého postavit do role oficidlniho
stavovského historiografa. Jeho tikolem mélo byt dokonceni Pubickovych déjin
¢eského naroda.

Frantisek Josef Pubicka (Pubitschka, 1722-1807), historik némeckého pii-
vodu, profesor Filozofické fakulty prazské univerzity, byl ¢lenem jezuitského
radu, ktery ho roku 1767 jmenoval historiografem provincie. Jeho tkolem bylo
sepsat d&jiny Ceskeho krdlovstvi. V letech 1770 az 1801 podal v rozsdhlém mno-
hasvazkovém dile Chronologische Geschichte Béhmens ... systematicky fakto-
graficky vyklad ceskych déjin. Jeho prace vsak ziistala nedokoncena.

Pubicka psal své dilo vyhradné latinsky, na prani ceské slechty bylo pre-
kladano a vydavano némecky. Nejedna se zdaleka o puvodni praci, Pubicka
prekladal rizné prace némeckych autortt, mnohdy nevalné kvality. Jeho spisy
byly dalsi generaci kritizovany a jeho pfinos vice méné zapomenut. Pubickovo
dilo odpovida historiografii 18. stoleti, bylo psano pro dobové vzdélance, ce-
muz odpovidalo komplikované vyjadfovani, zabihani do marginalii, zdlouhavé
argumentace fakt apod. Jednotlivé svazky Pubickovych déjin byly pfedavany
riznym uradim, ufedniktim mést i panstvu, prilisSny zajem o historii naroda
vak nevyvolaly.?!?

Palacky s pojetim a koncepci Pubickovych déjin nesouhlasil. Byl piesvédcen,
ze je treba ceské déjiny zpracovat v Sirokém kontextu na zakladé intenzivniho,
systematického a poctivého archivniho studia, s nimz mél v té dobé jiz znac¢nou

214 Vice viz https://cs.wikisource.org/wiki/Psani_ze_dne_11._dubna_1848_do_Frankfurtu
[2.3.2023).
215 O Frantigku Josefu Pubi¢kovi viz [Zoul.
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zkuSenost. Odmitl dokoncit Pubickovo dilo, které povazoval za metodologicky
i koncepc¢né zastaralé. Chtél napsat zcela nové ceské déjiny, které by byly pod-
lozeny analyzou archivnich prament, dilo propojujici politicky, hospodarsky,
nabozensky, socialni i kulturni vyvoj zemeé. Mél pro takovou praci idealni pied-
poklady, nebot od roku 1827 usilovné badal v ¢eskych i evropskych archivech
a knihovnach.

Cesti stavové po jistém vahani roku 1831 na tuto jeho podminku pfistoupily,
finan¢né podporovan vsak byl jiz podstatné drive.

Diky svému dobrému finanénimu zajisténi cestoval Palacky v letech 1827
az 1848 po celé Evropé, patral po pisemnych pramenech k ¢eskym déjinadm,
navstévoval razné instituce, skoly, archivy apod. Shromézdéné poznatky peclivé
zpracovaval a postupné sepisoval historii ceskych zemi. Roku 1836 zacal
vydavat své impozantni dilo Geschichte von Béhmen. Od roku 1844 pracoval na
ceské verzi svych déjin, jejich prvni svazek vysel roku 1848 pod ndzvem Déjiny
ndrodu ceského v Cechdch a v Moravé. Vydani némecké verze bylo dokonéeno
roku 1867, Ceské verze (deset svazki: 1/1 az 5/2) téhoz roku, pfitom Ceska
verze neni pouhym prekladem némeckého dila. Palackého monografie ucelené
a filozoficky oduvodnéné mapuje nase déjiny od mytickych dob az do nastupu
Habsburki na cesky trin v roce 1526.

Palacky kriticky analyzoval shroméazdéné archivni materialy a vytvoril kon-
cept nasich déjin jako potykani se ¢eského a némeckého zivlu, jako odveéky pro-
ces zapasu o formovani naroda, ktery by byl nezdvisly na némecké 7isi. Zduraznil
vyznam husitstvi a deské protestantské linie.?!6 Jeho dé&jiny byly myslenkovou
oporou narodniho obrozeni, stézejnim dilem moderni Ceské historiografie a za-

kladem pozdéjsich statopravnich pozadavkt ceské politické reprezentace.

Pripomenme jesté, ze od roku 1840 zacali Frantisek Palacky, Vaclav Vladivoj
Tomek (1818-1905) a Karel Jaromir Erben vydavat edici Archiv cesky, kterd
uverejnovala opisy ceskych historickych pramenn.

36. Matice &eska

Matice ceska byla dulezitou ¢eskou osvétovou instituci, ktera sehrala zasadni
tlohu ve tfeti fazi narodniho obrozeni. Hlavnim iniciatorem jejiho zaloZeni byl
Frantisek Palacky.

Prvni pokusy o zalozeni Matice ceské se objevily jiz roku 1791 (Pelcl), ob-
noveny byly roku 1800 (Dobrovsky, Pelcl, Prochdzka, Kramerius) a opakované
roku 1810 (Jungmanntv kruh). Nadéje na vznik takovéto instituce byly roku
1818 vkladany do Vlastenského museum, které si vsak zvolilo jiné cile.

Teprve roku 1830 se Palackému podafilo pii Spolecnosti vlastenského
museum v Cechdch zaloZit Sbor pro védecké vzdéldvdni ceské Teci a literatury,

216 Dostal se oviem do problémi s cenzurou. Palackého vylieni husitstvi bylo chapano
jako utok proti katolické cirkvi.
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ktery mél usilovat o ustaleni a vytiibeni jazyka, pfipravit nau¢ny slovnik a vy-
davat ptvodni kvalitni odbornou i vzdélavaci literaturu. Z téchto myslenek se
zrodila Matice ceskd. Navazala na dlouholeté nelspésné snahy vlastenci zalozit
spolec¢nost, kterd by soustavné pecovala o ¢eskou literaturu.

Hlavnim poslanim Matice ceské méla byt vSestrannad podpora rozvoje c¢es-
kého jazyka, tj. vydavani ptvodni ceské literatury, pieklada klasikd, mo-
derni beletrie i poezie, podpora autoril, sdruzovani zajemci o ¢eskou historii
a kulturu, poradani vzdélavacich prednasek, vystav, vylet, odbornych exkurzi
apod. Své aktivity zahajila 1. ledna roku 1831 provolanim Viastencim nasi
ndrodni literatury milovnym, v némz informovala o svém vzniku, programu
a cilech. Mezi signatafe tohoto prvniho provolani pattili Frantisek Palacky,
Josef Jungmann, Jan Svatopluk Presl a cesky Slechtic, vlastenec a diplomat
Rudolf knize Kinsky z Vchynic a Tetova (1802-1836). Informovali o zaloZzeni
specialniho fondu vytvareného z dobrovolnych dart a prispévki, z néhoz mély
byt Gerpany finance pro jednotlivé aktivity Matice ceské.?!”

Druhé provolani Matice ceské bylo uvetejnéno 3. biezna 1831. Sepsal je
profesor hradeckého gymnazia, spisovatel a buditel Josef Chmela (1793-1847).
Kromé stru¢ného vyli¢eni programu obsahovalo i pravidla ¢lenstvi a povinného
ro¢niho prispévku. Mezi prvni ¢leny Matice ceské patrili cesti Slechtici, nizsi du-
chovenstvo, univerzitni studenti, ucitelé, ¢tenarské spolky apod. Ve ¢tyticatych
letech 19. stoleti bylo ¢lenstvi v Matici ceské povazovano témér za vlasteneckou
povinnost. Matice ceskda sdruzovala pfedstavitele ¢eského kulturniho i védec-
kého zivota, umozinovala vydavani a distribuci kvalitnich ceskych dél, levnéjsi
prodej, propagaci, podporu zacinajicich spisovatelii a honorovani vyjimecénych
literarnich praci. Silné se angazovala pii prosazovani vyuky v Ceském jazyce
a pecovala o kodifikaci slovni zasoby. Jeji slibny vyvoj byl v padesatych letech
19. stoleti narusen bachovskym rezimem, nebot se dostala pod policejni dohled
a z rozhodujicich pozic byli odstranéni pokrokovi vlastenci. K dalsimu jejimu
rozvoji doslo az po roce 1861.

37. Pavel Josef Safaiik

Dalsi vyraznou osobnosti narodniho obrozeni byl slovensky spisovatel Pavel
Josef Safaiik (1795-1861), literarni historik, slavista, jazykovédec, etnograf,
archeolog, basnik, ale i prekladatel, ucitel a politik.

Pochazel z rodiny evangelického knéze. Po studiu v Roznavé, Dobsiné a Kez-
maroku a kratkém piisobeni na misté soukromého vychovatele odesel na uni-
verzitu v Jené. Studium teologie z finan¢nich a politickych duvodi nedokondil.
V Jené si vS§imal vyrazné svobodomyslnosti a kriti¢nosti profesori a studenti,
citil atmosféru doby po napoleonskych valkach. Studoval a psal basné. Pfi na-
vratu z Jeny na Slovensko se zastavil v Lipsku, Praze a Vidni, poznal ¢etné
vlastence a buditele. Po t¥i roky pisobil jako vychovatel v Prespurku ve vy-
znamné Slechtické rodiné a proniknul tak do tehdejsich spolecenskych, kultur-

217 O vzniku a vyvoji Matice ceské viz [Tie2].
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nich a védeckych kruhti. Navic mél moznost déale studovat a odborné pracovat.
Na jafe roku 1819 prijal misto Feditele a profesora na srbském pravoslavném
gymnaziu v Novém Sadu. Jeho odchod z Prespurku chépali cesti a slovensti
vlastenci jako velkou ztratu.

V Novém Sadu vyucoval Safaiik v letech 1819 az 1833, prosadil zmény
v ucebnim planu, rozsifil knihovnu. Pfednésel latinsky a némecky, po zesileni
madarizacnich tlakt i madarsky. Zastal Siroké spektrum obort (matematika,
fyzika, logika, rétorika, poezie, stylistika, klasické jazyky apod.). Soucasné
sbiral a vydaval slovenské pisné, sepisoval dé€jiny slovanskych jazyku a literatur,
vénoval se historii, jazykovédé aj.

Roku 1833 presidlil Safaiik do Prahy a s pomoci éeskych vlastenct zahajil
intenzivni védeckou praci. V letech 1834 az 1835 redigoval Svétozor, v letech
1837 az 1842 Casopis Ceského museum (Musejnik), v letech 1837 az 1847
pusobil jako prazsky cenzor, ktery proslul vysokou odbornosti a liberalnim
pristupem. V letech 1841 az 1848 byl kustodem univerzitni knihovny a od roku
1848 jejim feditelem. V tomto roce byl jmenovan mimofadnym profesorem
slovanské filologie na prazské univerzité, misto vSak pienechal Celakovskému.

Jako uznavany védec byl prizvan rakouskymi urady k feseni koncepce
vzdélavaciho systému. Byl zastancem uzivani c¢eského jazyka i na Slovensku,
kritizoval Stirovu snahu vytvofit slovensky jazyk.

Safafik svym védeckym dilem navazoval na Josefa Dobrovského. Prazskymi
vlastenci byl povazovan za uznavanou autoritu, velkého znalce jazykd a historie
Slovanti. Jeho védecké prace zasahly do nékolika obort a vyrazné ovlivnily vyvoj
slavistiky. V dile Geschichte der slawischen Sprache und Literatur nach allen
Mundarten®® [Dé&jiny slovanské feci a literatury podle vSech nafeci] z roku
1826 popsal déjiny jazykt vsSech slovanskych narodid a slovanskou literaturu.
Historii ceského jazyka a literatury zasadil do kontextu vyvoje slovanskych
narodu. Slovany chapal jako jeden veliky narod, jednotlivé jazyky povazoval za
nareci, usiloval o zduraznéni jazykové a kulturni pribuznosti vsech slovanskych
narodu. Jeho dilo mélo znac¢ny ohlas pfedevsim v Polsku.

Zasadnim vysledkem Safafikova snazeni je jeho dvoudilna kniha Slovanské
staroZitnosti,>'® z roku 1837, prvni rozsahlejsi studie o nejstarsi historii
slovanskych narodt a jejich jazykfi a o ptivodnosti slovanské kultury. Safaiik
ukazal, ze Slované jsou stari obyvatelé Evropy, jejich jazyky patii k jazykim
indoevropskym a jsou rovnocenné s ostatnimi evropskymi jazyky. Neni divu,
ze jeho dilo vzbudilo velky ohlas, nejen ve slovanskych zemich. Bylo prelozeno
do rustiny, polstiny a némciny a mélo vyrazny politicky vyznam.

Ohlas mezi evropskymi slavisty vyvolalo Safatfikovo dilo Slovansky ndrodo-
pis?20 z roku 1842, ktery byl uréen i obyéejnym étenaitim jako doplnék Slovan-

218 Mit Kon. ung. Universitits-Schriften, Ofen, 1826, xii+524 stran.

219 (Ceské museum, Praha, 1837, ix+1005 stran; 2. vydani: B. Tempsky, Praha, 1862,
viii+600, 1863, x+767 stran.

220 Nakladem vydavatele, Praha, 1842, xii+187 stran, 2. vydani: F. Borovy, Praha, 1886,
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skych starozitnosti. Podaval soupis slovanskych mést a obci, historii slovanskych
sidel, jazyku a literatury, ukazoval rozdily a shody mezi jazyky jednotlivych slo-
vanskych narodi. Toto Safaiikovo dilo se stalo diilezitou pomtickou etnografie
slovanskych narodi.

Mnoho ¢asu Safaiik vénoval srbské literatufe, slovanskym jazykfim a néfe-
¢im, staroslovénstiné a ptivodu hlaholice. Napriklad ve spisu Uber den Ursprung
und Heimat des Glagolitismus®?! [O piivodu a vlasti hlaholice] ukazoval, Ze hla-
holice, jako ptivodni slovanské pismo, je starsi nez cyrilice. Vénoval se téz pravni
terminologii slovanskych narodi,??? prekladtim klasikil, némeckych osvicenci,
basnik i dramatikii.??3

Jeho odborné é&lanky publikovaly zejména Casopis Ceského museum a Pa-
matky archaeologicke. Ve Ctyficatych letech 19. stoleti se zaslouzil o ortografic-
kou reformu ¢eského jazyka (roku 1842 inicioval jednu z pravopisnych reforem),
v niz rozvinul Dobrovského myslenky z pocatku 19. stoleti. Vyrazné se anga-
zoval v aktivitdch muzea a Matice ceské.

Safatik byl téz uznavanym basnikem, jiz jeho prvotina Tatranskd Muiiza
s lirou Slovanskou??* vzbudila zna¢ny ohlas. Safaiikovy casomérné verse byly
inspirované evropskou moderni literaturou, antickymi vzory i slovanskymi
motivy. Jiz jsme zminili studii Pocdtkové ceského basnictvi, obzvldsté prozodie
pojednavajici o principech ceské poezie a uzivani casomiry, kterou roku 1818
sepsal a vydal spolu s Frantiskem Palack§m.?2°

38. Frantisek Ladislav Celakovsky

Vlivnou, zajimavou, ale mirné konfliktni postavou tieti faze narodniho obro-
zeni byl Frantisek Ladislav Celakovsky (1799-1852), jazykovédec, basnik, pie-
kladatel a redaktor, vasnivy sbératel lidovych pisni, basni, porekadel a ptislovi.
Inspiroval se lidovou slovesnosti a slovanskou literaturou, zejména ruskou.

Po studiu ve Strakonicich, Ceskjch Budé&jovicich a Pisku si rozsifoval
vzdélani v Praze a v Linci. Roku 1820 zah4ajil studium na prazské univerzité, kde

xii+190 stran, 3. vydani: Praha, 1849, xii+190 stran, moderni vydani: CSAV, Praha, 1955,
288 stran a 6 map.

221 F. Tempsky, Prag, 1858, viii+52 stran a jeden list piiloh.

222 Vig slovnik Juridisch-politische Terminologie fiir die slawischen Sprachen Oester-
reichs [Pravné-politicka terminologie slovanskych jazyki Rakouska], spoleéné s K. J. Erbe-
nem, K. k. Hof- und Staatsdruckerei, Wien, 1850, xii+263 stran.

223 Napi. Sillerova Maria Stuartka, M. B. Neureutter, Praha, 1831, 221 stran, Zivot
sv. Symeona od sv. Sdvy. Z rukopisu XVII. stoleti, vydal a predmluvu napsal Pavel Josef
Safafik, Synové Bohumila Haase, Praha, 1851, iv+15 stran, 2. vydani: B. Tempsky, Praha,
1870.

224 Jozef Mayer, Levoca, 1814, 80 stran, 2. vydani: F. Borovy, Praha, 1886, 81 stran,
3. vydani: F. Backovsky, Praha, 1903, 81 stran, moderni vydani: Tatran, Bratislava, 1986,
92 stran (slovensky).

225 O Safatikovi viz [Voc2], s. 650-651, a [KSV], s. 88-89, 128, 172-179, 196-197, 264295,
323-324, 327-329, 342.
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se vénoval zejména jazykim a literature. Povinné predméty vSak zanedbaval
a univerzitni vzdélani nedokonéil.

Zivil se jako soukromy vychovatel a uéitel, v letech 1829 az 1840 redigoval
Casopis pro katolické duchovenstvo, roku 1833 se stal redaktorem PraZskyjch
Nowin. Jejich oblibenou piilohu Rozmanitosti pietvofil na tydenik Ceskd
véela, ktery vychazel v letech 1834 az 1847. Snazil se ¢tenédfe vychovavat,
vzdélavat je kulturné i politicky. Mél kontakty s evropskymi slavisty, zvefejnoval
jejich clanky a studie z cizojazycnych novin a casopist. Byl tvrdym kritikem
nejriznéjsich praci (ale i chovéni) svych soucasnik.

Koncem roku 1834 zemfel Jan Nejedly, stolice ceské feci a literatury, kterou
zastéval, se uvolnila. Nejedlého misto ziskal roku 1835 pravé Celakovsky,
zatim na pozici suplujiciho profesora. Dne 26. listopadu 1835 vSak uverejnil
v Prazskych Novindach ¢lanek kritizujici ruského cara Mikulase I. Pavlovice
(1796-1855) a po stiznostech ruského velvyslance ve Vidni a nasledném zdsahu
rakouské byrokracie byl Celakovsky roku 1836 profesorského mista zbaven.
Musel rovnéz ukonéit redigovani Pragskjch Novin. Zivil se preklady tfednich
spist, vypomahali mu pratelé. Roku 1838 se stal knihovnikem rodiny Kinskych
a financni situace jeho rodiny se zlepsila.

Roku 1841 byl ustanoven profesorem slovanské literatury na univerzité ve
Vratislavi. Do Prahy se vratil po osmi letech, roku 1849, kdy byl na prazské
univerzité jmenovan profesorem slovanské literatury.

Celakovského bésnické dilo vychézi z narodnich slovanskych ideji, z prero-
mantismu a ideji obrozeneckého programu Jungmannovy generace. Obsahuje
lyrické basné a epigramy kritizujici spolecenské poméry. Uvedme napiiklad jeho
Smisené bdasné??% z roku 1822 nebo tituly Padesdtka z mé tobolky obsahujici
padesat epigramti.??” Sbirka RiiZe stolistd. Bdseri a pravda,??® kters obsahuje
sto kratkych basni, byla velmi obliben4, a proto byla opakované vydavana.?9
Celakovsky v ni stiidal milostnou a vlasteneckou poezii doplnénou rozliénymi
filozofickymi a moralnimi ponaucenimi.

Ve dvacatych letech 19. stoleti Celakovsky piekladal z néméiny a angli¢tiny
[Herder (1823), Goethe (1827)] a ukézal, ze ¢esky jazyk mé bohatou slovni
zasobu a dobrou gramatiku, takze v ném mohou byt snadno vyjadiena
i umélecka dila prednich evropskych basniku a filozof. Na prelomu dvacatych
a tficatych let vydal v péti svazcich preklad narocného dila svatého Augustina
De Civitate Dei [O Bozi obci].23°

226 Josefa Fetterlova z Wildenbrunu, Praha, 1822, 104 stran, 2. rozsifené vydani: 1830,
163 stran, dalsi vydani: F. Backovsky, Praha, 1906, 49+3 strany.

227 Toto dilo bylo zakazano cenzurou. Reprint nevydaného tisku doplnény o novodobé
komentéfe a poznamky vysel az roku 1918 (Veraikon, Praha, 1918, 29 stran).

228 Synové Bohumila Haase, Praha, 1840, 106 stran.

229 Viz napiiklad vydani jako e-kniha: Méstska knihovna v Praze, Praha, 2018, ISBN
978-80-7602-428-1.

230 Sy. Augustina O mésté Bozim ..., Praha, 1829-1833, 300+291+244+252+349 stran.
Viz téz pridavek Casopisu pro katolické duchovenstvo 1834, s. 84-349.
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Nejoblibenéjsi ¢asti Celakovského tvorby jsou béasné inspirované lidovou
slovesnosti a romantickym obdivem k folkloru, tzv. ohlasovd poezie. Roku 1829
vysla Celakovského knizka Ohlas pisni ruskijch,?3' ktera pak byla opakované
vydavana. Cerpala z ruskych bylin a napodobovala ruskou lidovou epiku.
Nékteré basné vyuzivaly naméty povésti o bohatyrech (Ilja Murovec, Curila
Plenkovi¢ a dalsi), o jejich boji proti Tatartim, ¢arodéjtun, pfiSerdm apod.
Kromé hrdinské epiky se zde objevila satira, bajka i komické zkratky.

O deset let pozdéji vysla Celakovského basnicka sbirka Ohlas pisni ces-
kijch,23? ktera se rovnéz dockala mnoha vydani.?3® Obsahuje jak lyriku, elegie,
epické balady, tak zertovnou poezii a satiru. Celakovskému se podaiilo velmi

dobie vystihnout rozdily mezi ruskou a c¢eskou lidovou poezii.

Celakovského kniha Spisti bdsnickyjch knihy Sestery z roku 1847 soustfedila
predchozi tituly RuzZe stolista, Ohlas pisni ruskych, Ohlas pisni ceskych,
Smisené basné, Epigrammy, Anthologie a Cizondrodni pisné.?3*

Cenéné byly i Celakovského Slovanské ndrodni pisné vydané ve tiech
svazcich v letech 1822, 1825 a 1827.23% Obsahuji jak ¢eské, moravské a slovenské
pisné, tak preklady pisni dalsich slovanskych narodu.

Celakovsky zasahl kratkym textem i do jazykovédy, a to struénou jazykovou
studii Jazykozpytné rozmlouvdni o jménu Slovan?3® z roku 1837 a Dodavky ke
slovniku Josefa Jungmanna®7 z roku 1851. Uvazoval o zpracovani obrovského
slovniku jazykt vSech slovanskych narodt, dokoncil vSak jen c¢ast vénovanou
polabskym Slovanim. Tento spis Vocabularia lingua Polabicae ... z roku 1827
zustal v rukopise. Pro rozvoj znalosti ¢eského, némeckého, polského a ruského
jazyka sehraly pozitivni roli nasledujici Celakovského uéebni texty:

~ Ceskd dobropisemnost, anebo, Nejsnadnéjsi zpilisob nauciti se dobre
Cesky psdti .. .28

— Krdtkd mluvnice némeckého jazyka ...?3° uréena ceskym zakam nizsich

tfid normalnich, hlavnich a venkovskych skol, kterym meéla usnadnit
studium zaklad® némciny.

— Vseslovanské pocdtecni c¢teni. Cast prvni Z pisemnictvi polského, Cast
druhd Z pisemnictvi ruského.24?

231 J. H. Pospisil, Praha, 1829, 95 stran.

232 Knizeci arcibiskupskéa knihtiskarna, Praha, 1840, 106 stran.

233 Viz napt. Ohlas pisni ceskych. Ohlas pisni ruskijch, Tribun EU, Brno, 2009, 197 stran,
ISBN 978-80-7399-276-7.

234 (Ceské museum, Kronberger a Rivnaé, 1847, 404 stran; dalsi vydani: J. Laichter, Praha,
1913, 1xviii+375 stran.

235 Josefa Vetterlova, Praha, 1. dil: 1822, 232 stran, 2. dil: 1825, 222 stran, 3. dil: 1827,
231 stran.

236 Ceské museum, Praha, 1837, 15 stran.

237 B, Tempsky, Praha, 1851, 66 stran.

238 Kronberger a Rivna¢, Praha, 1840, 24 stran.

239 Praha, 1844, 126 stran.

240 B, Has, Praha, 1850, 242 stran, B. Haase, Praha, 1852, 239 stran.
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Neni divu, ze ve ctyricatych a padesatych letech na vyzvu vlastenct,
resp. Leopolda Lva hrabéte Thuna-Hohensteina (1811-1888), tehdejsiho mi-
nistra kultu a osvéty, Celakovsky vydal uéebnice a ¢itanky éeského jazyka pro
nizsi t¥idy gymnazia.?4! P¥i jejich sepisovani se mohl opirat o svoji éeskou gra-
matiku z roku 1840, oblibenou mluvnici némciny z roku 1844 a ¢itanku polské
a ruské literatury z let 1850 a 1852.

Velmi populédrnim se stal Celakovského Maly vybor z veskeré literatury
ceské?*? z roku 1852, ktery je prehledem ¢&eské literatury predstavujicim
riizné styly textl véetné odbornych. Vyse uvedené Celakovského préace vyrazné
prispély v padesatych a Sedesatych letech 19. stoleti k rozvoji vyuky ceského
jazyka na stfednich skolach.

Krétce pied smrti vydal Celakovsky Mudroslovi ndrodu slovanského ve
prislovich,?*3 tj. sbirku slovanskych piislovi a porekadel, k niz pfipojil soubor
¢eskych narodnich porekadel. Shromazdil asi patnact tisic prislovi, které seradil
a tematicky uttidil, kriticky porovnal a analyzoval. Mimo jiné tak dokumentoval
tradi¢ni zivotni filozofii Slovant, odkazoval na jejich zvyky, povésti a na zivotni
moudrost slovanskych narodi.

Matice ceskd vydala po Celakovského smrti jeho univerzitni piednasky
o pocatcich déjin slovanské vzdélanosti a literatury, které oslovily mladé slavisty
a jazykovédce.?44

Celakovského rozsahla tvorba byla ¢eskymi vlastenci obdivovana, uznavana
a ocenovana. Nékteri vSak kritizovali jeho nepodajnost, konfliktnost a prehna-
nou kriticnost spojenou az s hastefivosti a odmitanim jakychkoli autorit. Jini
naopak jeho odvaznou kritiku, netstupnost, bojovnost, neochotu ke kompro-
mistim a tstupktim obdivovali.?4?

39. Karel Hynek Macha

Basnik a prozaik Karel Hynek Mécha (1810-1836), vyznamny piredstavitel
¢eského romantismu, silné ovlivnil ceskou literaturu tieti ¢tvrtiny 19. stoleti.

V letech 1830 az 1836 studoval na prazské univerzité filozofii a prava, vyrazné
ho zaujala vyuka ceského jazyka, kterou vedl Josef Jungmann. Obdivoval

241 Roku 1851 vysly t¥i svazky nazvané Ceskd céitact kniha (B. Tempsky, Praha, 1851, 364,
370, 556 stran). Prvni pokryval vyuku v prvni a druhé t¥idé gymnazia, druhy ve tieti a étvrté
t¥ide, tieti v paté a Sesté tiidé. Citanky ziskaly zna¢nou oblibu, vychazely i v nasledujicich
letech (napi. Ceskd ¢itaci kniha pro druhou tridu niZstho gymnasia, 7. vydani, F. Tempsky,
Praha, 1880, 289 stran).

242 B. Tempsky, Praha, 1851, 556 stran, druhé rozmnozené vydani: 1872, 642 stran.

243 Ceské museum, Praha, 1852, 644 stran, 2. vydani: Praha, 1893, 644 stran, 3. vydani:
Vysehrad, 1949, 922 stran, dalsi vydani: Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1978, 307 stran,
a Lika klub, Praha, 2000, 917 stran, ISBN 80-86069-04-4.

244 Vig Ctend o pocdtcich déjin vzdélanosti a literatury ndrodiv slovanskijch ..., F. Riv-
nac, Praha, 1877, 230 stran.

245 O Celakovském viz [Voé2], s. 282-306, a [KSV], s. 273-274, 329-330, 340341, 352.
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divadlo, jako ochotnik hrél ve Stavovském divadle a v Kajetanském divadle
v Sestnacti hrach, jejichZ autory byli zejména Klicpera a Stépanek. Rad
podnikal dlouhé a naro¢né pési tiry, byl mimoradné fyzicky zdatny.

Prvni basné napsal némecky, od poc¢atku univerzitnich studii jiz basnil pouze
cesky. Pokousel se psat i dramata. Machovymi prvnimi publikovanymi basnémi
jsou Swvaty Ivan a Abaelard Heloize, které vysly v letech 1831 a 1832 v ¢asopise
Vecerni vyrazeni. Roku 1834 byly v cCasopisu Kwvéty otistény jeho povidky
Krivoklad, Vecer na Bezdézu a Marinka. Machova knizka autobiografickych
povidek Obrazy ze zivota mého vydana roku 1835 obsahuje jeho ¢asopisecky
vydané povidky Vecer na Bezdézu a Marinka, ve stejném roce vysla zkracena
verze jeho roméanu Cikdni. Dalsi jeho prézy nejsou tak znamé.

Maécha si poznamenéval literarni ndméty, nacrtky basni a povidek, které
chtél zpracovat, vedl si deniky, na cestach si délal poznamky a kreslil, zejména
hrady, které navstivil.246 Zachoval se i jeho intimni, dilem Sifrovany denik z roku
1835, ktery ¢astecné rozlustil Jakub Arbes (1840-1914) a uplné Karel Jansky
(1890-1959).247

Nejvyznamnéjsim Machovym dilem je lyricko-epicka basen Mdj, kterd se
rodila v letech 1834 az 1836. Macha vydal toto své dilo roku 1836 vlastnim
nékladem v poétu 600 kusti.?*® Je vrcholnym dilem ¢eského romantismu, osobni
vypovédi romantického basnika zmitaného nejistotami, basnika, ktery hleda
smysl zivota.

Karel Hynek Macha se vymknul z narodniho snazeni tehdejsich ceskych
vlastenct, ziustal nejen béhem svého kratkého zivota, ale i v nasledujici
generaci témér nepochopen, nékdy byl dokonce prikie odsuzovan. Zejména
Josef Kajetan Tyl, Frantisek Ladislav Celakovsky, Josef Chmelensky a Jan
Slavomir Tomic¢ek mu vytykali nedostatek narodniho zaniceni a piejimani cizich
vzortl, predevéim tehdy popularniho Byrona.?49

Roku 1836, kratce po Machové smrti, ocenili jeho tvorbu Karel Sabina basni
Pomnénka na hrobé Karla Hynka Mdchy, Frantisek Ladislav Rieger basni Na
smrt Karla Hynka Mdchy a Karol Kuzmany basni Pla¢ nad smrti Karla Hynka
Mdchy.2>°

K Maéchovi se prihlasila az dalsi generace Ceskych spisovateli a basniku —
Jan Neruda, Vitézslav Halek, Karolina Svétld, Jakub Arbes a dalsi, ktefi roku
1858 vydali almanach Mdj. Az roku 1862 vyslo ve dvou svazcich téméf tplné
vydani Machovych spist.?°?!

246 Vig [Mra).

247 Vig [Iv1].

248 Mdj. Bdsern od Karla Hynka Mdchy, Jan Spurny, Praha, 1836, 68 stran.

249 George Gordon Noel Byron (lord Byron, 1788-1824), anglicky romanticky bésnik,
je zndmy hlavné lyricko-epickou skladbou Childe Haroldova pout z let 1812 az 1818
a nedokoncenym versovanym satirickym roméanem Don Juan z let 1819 az 1824.

250 Viz Kvéty 3(1836), ¢. 46 ze 17. 11., s. 1, & 48 z 1. 12., s. 1, piiloha ¢ 26 k vydani
z 29.12.,s. 1.

251 Spisy Karla Hynka Mdchy, 1. L. Kober, Praha, 1862, 2974497 stran.
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Dnes je Macha vniméan jako zakladatel moderni ceské poezie, zaujima vy-
znamné misto v déjinach Ceské literatury. Stal se kultovni postavou. Vyzvednuti
jeho ostatkt v fijnu 1938 a jejich ulozeni na prazském Vysehradském hibitoveé
v kvétnu roku 1939 bylo velkou manifestaci ceského naroda proti némecké oku-
paci.?5?

40. Karel Havli¢ek Borovsky

Karel Havlicek Borovsky (1821-1856), basnik, spisovatel, novina¥, redaktor,
prekladatel, literarni kritik a posléze politik, je povazovan za zakladatele
moderni ceské zurnalistiky. Narodil se v Borové u Pfibyslavi, odtud jeho
prizvisko Borovsky.

V letech 1833 az 1838 studoval na gymndziu v Némeckém Brodé (dnes
Havlicktiv Brod), v ¥{jnu roku 1840 vstoupil do praZského teologického se-
minéie, po necelém roce byl vSak vyloucen. Stal se britkym kritikem cirkve,
zejména celibatu.

Pod vlivem Jéana Kollara prosazoval Havlicek slovanskou vzajemnost, pu-
vodné byl rusofilem. Poté, co v carském Rusku ptisobil od roku 1843 do roku
1844 jako vychovatel, zmeénil nazor a dospél k zavéru, ze slovanské vzajemnost
je neuskutecnitelna. V realisticky pojatém cestopisu Obrazy z Rus otiSténém
v letech 1843 az 1846 v Prazskych Novindch na jedné strané kritizoval socidlni
situaci v Rusku a holdovani alkoholu, na druhé strané vsak ocenoval silné nabo-
zenské citéni prostého lidu. Jako reakci na svij pobyt v Rusku napsal v letech
1852 az 1855 satirickou basen Krest svatého Viadimira s podtitulem Legenda
z ruské historie. Zustala patrné nedokoncena, nebo se snad jeji konec ztratil.
Dochovany text vysel az roku 1877.253

Na pfibéhu Peruna, slovanského boha blesku, a ruského cara Vladimira
Havlicek karikoval absolutni moc panovnika a statni byrokracii. Basen byla
napsana ¢tivym, misty hovorovym jazykem, obcas se vyskytl i vulgarismus.
Havlickovi je vlastni groteskni satira, zesmésnéni cirkevnich dogmat a tvrdé
ironicka kritika absolutismu a despocie. V tomto smyslu Havlicek oslovoval
Ctenare vsech dalsich generaci.

Roku 1846 prekvapil Havlicek ¢eskou vlasteneckou spolecnost dilem Kapitola
o kritice,®* v niz analyzoval Ceskou literaturu a zvefejnil tvrdé kritické
hodnoceni nékterych dél ceskych spisovatelti. Domnival se, ze mnozi z nich
nemaji skutecny talent a vezou se pouze na médni vlastenecké viné. Vymezoval
se proti oslavnému vlastenceni, patosu a hospodské statecnosti. Jeho humorné
ladény text oteviel cestu Ceské literarni kritice.

252 O Machovi a jeho dile viz [Ar2] a [Gre].

253 'V komisi Theodora Mourka, Praha, 1877, 107 stran.
Basen Krest svatého Viadimira byla od roku 1877 opakované vydavana, nejnovéji: Méstska
knihovna v Praze, Praha, 2021, 50 stran, ISBN 978-80-274-2100-8.

254 K 70. vyrodi tmrti Havlickova podle prvotisku z r. 1846 piepsal Fr. Frydecky,
A. J. Vodék, Praha-Karlin, 1926, 40 stran.
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Do Prazskijch Novin a jejich ptilohy Ceskd vcela psal Havlicek riizné kritiky
a politicky ladéné clanky, snazil se otevirat nova témata. Od roku 1846 pak
Prazské Noviny na zakladé doporuceni Frantiska Palackého vedl. Kdyz se roku
1848 proménily v provladni tisk, opustil je a zalozil Ndrodni Noviny, prvni
cesky psany denik v ¢eskych zemich, a stal se jejich hlavnim redaktorem. Diky
Havlickovi dosahly velké popularity, oblibend byla i jejich satirickd pftiloha
Sotek. Havlicek psal i do satirické piilohy Zihadlo ¢asopisu Ceskd vcela. Po
cely zivot sklddal mimofadné vystizné epigramy.

Havlicek byva literarné fazen do realismu. V novinach, které vedl, byl
britkym komentatorem a kritikem kulturniho, spolecenského i politického
déni. Kritizoval absolutismus, vysvétloval rtizné aspekty politiky, politickych
systémt, vyjadfoval se k nejriznéjsim aktudlnim problémém. Ctendie se
snazil kulturné i politicky vychovavat. Psal vécné, jasné a srozumitelné, svymi
kritikami pozitivné ovliviioval jak vSestrannou kulturnost, tak Groven ostatnich
zurnalist. Napiiklad roku 1845 kritizoval Tyltv roman Posledni Cech, vadilo
mu Tylovo pFepjaté vlastenectvi.?>®

Havlicek byl velkym zastancem a propagatorem ceské narodni myslenky.
Nasili odsuzoval a revoluci odmital. Dobie védél, ze cesky narod je slaby
a neuspéch revoluce mize mit fatalni nasledky.

Do politiky vstoupil Havlicek jiz svymi novinovymi ¢lanky. Roku 1848
se ucastnil Slovanského sjezdu, byl ¢lenem Ndrodniho vyboru. Po potlaceni
povstani byl roku 1848 nékolik dnti véznén. Propustén byl az poté, co byl
zvolen do rakouského tstavodarného Risského snému. Jiz v prosinci roku 1848
na svij mandat rezignoval, pochopil, Ze se politika za¢ne ubirat nespravnym
smeérem.

41. Divadlo, Josef Kajetan Tyl

Ceské divadlo ve t¥icatych a ¢tyficatych letech 19. stoleti vyrazné ovliviioval
Josef Kajetan Tyl (1808-1856), vSestranny divadelnik, spisovatel a novinér.
Po studiich na Akademickém gymndziu na Starém Mésté v Praze (1822-
1827) a v Hradci Kralové (1827-1828), kde se spratelil s Vaclavem Klimentem
Klicperou, pokrac¢oval ve studiu na Filozofické fakulté prazské univerzity. Studia
vSak nedokonéil, oslovilo ho totiz divadlo. Stal se ¢lenem Hilmerovy kocovné
spole¢nosti, s niz prosel ¢ast Cech. Po névratu do Prahy ziskal roku 1830 slusné
misto ucetniho ve vojenské kancelari, kde pracoval do roku 1842.

Kromé divadla ho lakala novinafina. Od roku 1833 redigoval casopis Jindy
a nynt, ktery se o rok pozdéji pfeménil na slavné Kvéty (redaktorem byl v letech
1834 a7 1836 a 1840 az 1845), kromé toho vydaval ¢asopis Viastimil (1840 az
1842) a casopis Prazsky Posel (1846 az 1849). Roku 1849 redigoval Sedlské

255 3. K. Tyl: Posledni Cech, Calve, Praha, 1844, 1. svazek: 212 stran, 2. svazek:
198 stran. Tyl pise o Ceské odnarodnéné slechté a generacnim problému. V romanu prevladaji
romantizujici a sentimentalni prvky.
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noviny, které byly orientovany na zajmy ceského venkova; tento projekt vsak
neuspél a zkrachoval. Publikoval i v dalsich ¢asopisech.

Roku 1833 zalozil se skupinou literatt (téz Amerling a Macha) a dalsich
vlastenct Kajetanské divadlo, které puisobilo na Malé Strané v Praze v domé
lékarnika, podnikatele a mecendSe Jana Dobromila Arbeitera (1794-1870),
divdky. Ve ctyfech sezéndch (1834 az 1837) tato divadelni scéna uvedla
25 eskych predstaveni (téz Klicperovy a Stépankovy hry). V roce 1835 zalozil
Tyl ochotnickou spole¢nost, kterd hrala ceské hry ve Stavovském divadle.

Ve tticatych letech kritizoval Tyl v ¢asopisu Jindy a nyni vybér inscenaci ve
Stavovském divadle. Pozastavoval se nad jejich nevalnou uméleckou kvalitou,
nad nedostatkem piavodnich ceskych her a castym uvadénim piekladd her
cizich autord. Dne 21. prosince 1834 se ve Stavovském divadle hrala Tylova
hra Fidlovacka aneb Zddny hnév a Zddnd rvacka, v niz poprvé zaznéla piseit
Kde domov miij s Tylovym textem na hudbu Frantiska Skroupa, zpival ji slepy
houslista Mares. Jiz ve tficatych letech se stala ,¢eskou vlasteneckou hymnou“,
od roku 1918 byla soucéasti ¢eskoslovenské hymny, dnes je ceskou hymnou.

Roku 1835 sestavil Tyl hereckou spolec¢nost, kterd hrala ve Stavovském
divadle ceské hry, v letech 1842 az 1844 pusobil jako rezisér a dramatik v Noveém
divadle v Ruzové ulici v Praze.

Roku 1846 se Tyl stal dramatikem Stavovského divadla, byl povéfen Fizenim
ceskych predstaveni, jeho povinnosti bylo vybirat repertoar a vést ceska
predstaveni. Mél prinaset jak ceské preklady, tak ptvodni ceské hry.

Tyl v té dobé prekladal zejména romantické hry, videnské frasky se snazil
prenaset do ceskych pomeéru, aby byly pro domaéaci publikum srozumitelné
a aktudlni. Postupné poznaval vkus ¢eskych divaki a tyto zkusenosti vyuzival
ve vlastni dramatické tvorbé. Nesnazil se divaka jen pobavit, usiloval do zna¢né
miry o jeho vychovu, pfichazel s moralnimi apely, zduraznoval etickd hlediska,
pripadné psychologické okamziky zivota. Mnohé jeho hry lze oznacit jako
historickd dramata, resp. hry z venkovského prostredi, které poukazovaly na
socialni problémy doby.

Josef Kajetan Tyl byl v té dobé na vrcholu kariéry a slavy, organizoval
v Praze cesky kulturni zivot, plesy a akademie. Byl mildckem naroda, jeho
spisy vydavala Matice ceskd.

V roce 1848 se Tyl zapojil do revolu¢niho déni. Stal se ¢lenem Svatovdc-
lavského vyboru, Gcastnil se Slovanského sjezdu, byl pii vzniku Lipy Slovanské
a byl zvolen poslancem do tstavodarného Risského snému, ktery zasedal ve

vvvvv

Po prohrané revoluci roku 1848 upadl Tyl v nemilost uradu, byl pronasle-
dovan a sikanovan policii. Témér vSichni diivejsi pratelé ho opustili, ze Stavov-
ského divadla musel roku 1851 odejit. Nebylo mu dovoleno vést vlastni divadelni
spolecnost ani redakci novin. Jeho dluhy nartstaly, vstoupil proto roku 1853
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do Zollnerovy kocouné spolecnosti, kterou vedl herec, rezisér a divadelni feditel
Filip Zollner (1783-1863). Pusobil v ni jako rezisér, dramatik a herec, i zde se
snazil prosazovat uvadéni ceskych predstaveni. Zéllnerova kocovnd spolecnost
procestovala v letech 1853 az 1856 radu c¢eskych mést, nabizela kvalitni reper-
toar a zpocatku méla uspéchy. V té dobé vsak byl Tyl jiz vazné nemocny. Ve
zbédovaném stavu a naprosté chudobé dorazil do Plzné, kde i pies péci nékolika
vlastencti 11. cervence 1856 zemfel.

Oblibenymi a ¢asto uvadénymi byly Tylovy historické hry, bachorky i hry

ze soucasnosti:

— Fidlovacka aneb Zddny hnév a Zddnd rvacka (1834),

— Slepy mladenec (1836),

— Pani Marjdnka, matka pluku, aneb Zenské srdce (1845),

— Palicova dcera (1847),

— Strakonicky duddk aneb Hody divjch Zen (1847),

— Krvavy soud aneb Kutnohorsti haviii (1848),

— Jan Hus (1848),

— Tvrdohlavd Zena aneb Zamilovany skolni mlddenec (1849),

— Jititkovo vidénd (1849) a

— Cert na zemi (1850).

Neméné zajimava byla Tylova prozaicka tvorba, novely, povidky a satiry,

napriklad

— Brenék Svihovsky (1840),

— Rozervanec (1840),

— Dekret kutnohorsky (1841),

— Pomnénky z roztéze (1844),

— Posledni Cech (1844),

— Ceské grandty (1844) a
Braniboti v Cechdch (1847).256

42. Ctvrta faze narodniho obrozeni

Nékdy se vymezuje jesté ¢tvrtd faze narodniho obrozeni (doznivani obro-
zend), kterd spada do obdobi pfeZivini romantismu a ndstupu realismu. Jedna
se zhruba o desetileti 1848 az 1858, které odpovida nelehké dobé prvnich deseti

256 O zivoté a dile Josefa Kajetana Tyla viz napf. [Voé2], s. 399-431, [LCL], dil S-T,
s. 1068-1078, [Tu], [KO], [Vej] a [VS].
Na Josefa Kajetdna Tyla nejvic pamatovala Plzen, kde Tyl zemfel a kde je pohiben. Na
jeho hrobé na Mikulasském hibitové je truchlici andél, Tyliv pamatnik je nedaleko na
Mikulasském namésti, méstské divadlo nese jeho jméno (divadlo J. K. Tyla) a bezprostfedné
u divadla je Tylova socha.
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let panovani cisafe Frantiska Josefa I., dobé Bachova absolutismu, policejnich
represi, kontrol, prohlidek, Sikany pokrokovych spisovatelt, ucitela a politikii,
dobé potlacovani narodnich a vlasteneckych aktivit, které mélo za nasledek
jejich urcity atlum.

Cesky jazyk je v poloviné 19. stoleti jiz plné konsolidovan. I kdyz si
obtizné probojovaval cestu do stfednich skol, zacaly jiz byt sepisovany prvni
ceské stfedoskolské ucebnice. Jejich autory byli obvykle Spickovi stiedoskolsti
nebo vysokoskolsti profesori. Vydavany byly ceské noviny, zabavné i odborné
¢asopisy, vychazely ceské knihy. To vse ovsem pod prisnou kontrolou statni
Spravy a cenzury.

Revoluéni rok 1848 piinesl nejprve velké nadéje a néasledné trpké zklamani.
Rada vlastencti, ktefi se do revoluéniho déni aktivné zapojili, Zila pod policej-
nim dozorem (Havli¢ek, Sabina, Fri¢, Tyl, Némcova atd.), jini byli pfinuceni
rezignovat na své aktivity (Palacky, Safaiik, Rieger atd.). Cenzura systema-
ticky kontrolovala a potlacovala narodni projevy a vlasteneckou ¢innost, ztézo-
vala publikac¢ni aktivity, policie Spehovala, znemoznovala verejné vystupovat,
branila spol¢ovani a nepohodlné osoby trestala. VSestranné slibny vyvoj ceské
spole¢nosti se zpomalil, v nékterych sférach zcela zastavil. Zruseni poddanstvi
a roboty vsak prineslo pfiliv obyvatel do mést, kde se zacala rozvijet pramys-
lova vyroba, modernizovalo hospodafstvi, vznikaly nové socialni, ekonomické
a kulturni vztahy. Narody Rakouské rise se plné hlasily o sva prava a svobody,
jejich touhy mohly byt zpomaleny, ne vsak zastaveny.

Romantismus byl pomalu nahrazovan realismem, rostl zajem o prézu
s venkovskou tematikou, v souvislosti se situaci v zemi se objevila politicka
satira kritizujici panovnika, Gredniky, cirkev, udavace, hospodaiské, politické
i socialni problémy.

Po padu Bachova absolutismu se celkova situace stala vyrazné privétivejsi
pro dalsi rozvoj Ceské Teci, kultury, literatury, védy atd. Na pocatku Sedesatych
let 19. stoleti bylo narodni obrozeni zavrseno jasné formulovanymi politickymi
pozadavky ¢eského naroda, které se vSak nepodaiilo naplnit.25”

Ve ctvrté fazi narodniho obrozeni hraji dulezitou roli Karel Havlicek
Borovsky a Frantisek Palacky, s nimiz jsme se jiz setkali v pfedchozim textu.

43. Karel Havliéek Borovsky — pokracovani

Karel Havli¢ek Borovsky i po porazce revoluce roku 1848 verejné vystupoval
proti vladé, politickému utlaku, nedodrzovani slibti, poukazoval na hospodarské
a narodnostni problémy. Po zavedeni nového tiskového zakona a stanoveni kauci
na politicky orientovany tisk musel ukonéit oblibenou satirickou piilohu Sotek.

V cervnu 1849 byly jeho Ndrodni Noviny zakazény. Po nékolika dnech
byly opét povoleny, kdyz Havlicek pfislibil, ze nebude kritizovat bfeznovou

257 Situaci v Rakouské 7i5i v letech 1848 az 1865 li¢i velmi vystizné Otto Urban (1938
1996) v prvnich tfech kapitolach knihy Ceskd spolecnost 1848-1918 [Un].
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oktrojovanou ustavu. V lednu 1850 v8ak byly definitivné zakazany, nebot stale
kritizoval vladu a jeji kroky sméfujici k utuzeni absolutismu.

Havlicek odesel z Prahy do Kutné Hory, kde od kvétna 1850 do srpna 1851
dvakrat ¢i trikrat tydné vydaval casopis Slovan. Mél problémy s cenzurou,
zazival domovni prohlidky, byl obvinovan z porusovani tiskového zakona,
Slovan byl zabavovan a on opakované volan pred soud. Své problémy pak
osobitym humorem komentoval na strankach Slovanu. Videnska vlada se ho
vsemoznymi zpusoby snazila pfimét k poslusnosti. Poté, co ¢asopis Slovan, jako
protivladni periodikum, dostal dvé ufedni vystrahy, Havlicek jeho vydavani
v srpnu 1851 sdm zastavil. Rozhodl se zvefejnovat své nazory nepravidelné,
nebot neperiodické publikace nepodléhaly tak pfisnym tiskovym zdkontim.

Na radu Frantiska Palackého vydal Havlicek své novinové tivodniky z let 1848
az 1850 knizné pod nazvem Duch Ndrodnich novin.?® Publikoval téz Epistoly
kutnohorské,?®® soubor ¢lanki, které vychazely roku 1850 v ¢asopisu Slovan.
Tvrdé v nich atocil na katolickou cirkev jako oporu absolutismu, vystupoval
proti zneuzivani viry k ovladani prostych lidi, proti cirkvi jako instituci,
kritizoval neomylnost papeze, touhu cirkve po moci a majetku, vyluéné uzivani
latiny v liturgii, povinny celibat aj. Prvni naklad ¢tyt tisic vytiska se okamzité
rozprodal, dalsi tii tisice vétsinou zabavila policie.26°

V listopadu 1851 stal Havlicek v Kutné Hote pred soudem kvuli ¢lankiam
zvefejnénym v Casopisu Slovan. Byl obvinén, ze jimi pobufoval vefejnost a vy-
volaval odpor proti vladé. Soud ho vak osvobodil.2! Po téchto zkusenostech
se Havlicek stahl do tistrani, politicky se neangazoval, vratil se do Némeckého
Brodu a chtél se vénovat hospodaieni. Urady vSak naléhaly, aby byl deportovan
mimo ceské zemé. Povazovaly ho za velmi nebezpecného.

Na podnét ministra Bacha byl Havlicek rozhodnutim cisafe Frantiska Jo-
sefa I. dne 16. prosince 1851 odvezen policejnim komisafem Franzem Dede-
rou (1817-1878) do vyhnanstvi do Brixenu. Roku 1852 tam sepsal Tyrolské
elegie,%? v nichz satiricky popsal svoji cestu do vyhnanstvi. Zvefejnény byly
v letech 1860 az 1861 v ¢asopise Cas a v Obrazech Zwota.

Roku 1854 sepsal satirickou baseni s pohadkovymi motivy nazvanou Krdl La-
vra, v niz kritizoval hloupost vladafe a jeho pohtink. Byla inspirovana reckou

258 F. Prochazka, Kutna Hora, 1851, 281 stran.

259 F. Prochazka, Kutna Hora, 1851, 96 stran, 2. rozmnozené vydani: 1851, 96 stran.

260 Clanky Karla Havlicka Borovského z PraZskych Nowin (1846 az 1848), Ndrodnich
Novin (1848 az 1850) a Slovanu (1850 az 1851) viz Karla Havlicka Borovského Politické
spisy, J. Laichter, Praha, 1900, 1901, 1925, 368+404+4-656 stran. Dale viz Politické zdsady
Karla Havlicka Borovského, J. Otto, Praha, 1900, 86 stran, dalsi vydani: 1925, 1940.

261 Vig Porotni soud Karla Havlicka Borovského, ktery dne 12. listopadu 1851 odbgjvdn
byl u c. k. zemského soudu v Hore Kutné, po dvaceti letech, Grégr a Dattel, Praha, 1871,
53 stran.

262 Tyrolské elegie se dockaly skoro padeséati &eskych kniznich vydéani, oblibené byly
s ilustracemi Mikoldse Alse (1852-1913) — poprvé vydané roku 1883, ¢i s ilustracemi Josefa
Lady (1887-1957) — poprvé vydané roku 1947. Ostra a vtipna satira rezimu ¢tenafe oslovovala
a stale oslovuje.
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baji o krali Midasovi s oslima usima a irskou lidovou povésti o krali Markovi (le-
genda o Tristanovi a Isoldé). Kratkd basen kon¢i mordlnim ponaucenim, které
je typické pro bajku.?63

Havlicek sice v Brixenu hmotné nestradal, ale byl zcela vyrazen z aktivit,
které miloval, navic byl pod pfisnym policejnim dohledem. Z Brixenu se smél
vratit do Cech az 15. kvétna 1855, poté, co se vzdal vech politickych aktivit.
Mezitim mu v Praze na tuberkulézu zemiela manzelka Julie (1826-1855).
Pobyt v Praze mél Havlicek zakazany, zil v Némeckém Brodé. Jeho zdravotni
stav se zhorsoval, i jeho skolila tuberkuléza. Do Prahy ho privezli k 1éceni
ve zbédovaném stavu, zemrel 29. cervence 1856. Jeho pohieb za hojné ucasti
nejvyznamnéjsich vlastenct (Palacky, Rieger, Erben, Hanka, J. V. Fri¢, Némec,
Némcova aj.) se stal ndrodni manifestaci.?64

44. FrantiSek Palacky — pokrac¢ovani

Jak jiz bylo feceno, Palacky od roku 1836 do roku 1867 publikoval monografii
Geschichte von Béhmen. V letech 1848 az 1867 postupné vydaval ceskou verzi

Déjiny ndrodu ceského v Cechdch a v Moravé. %5

Jako jeden z prvnich ceskych historikti detailné studoval a propojoval
déjiny politické, statopravni a socidlni s déjinami uméni a véd, ptihlizel
i k tzv. déjindm kazdodennosti. Pod vlivem Hegelovy dialektiky povazoval
za hlavni linii ¢eskych d&jin neustaly zapas Slovanti a Némcii. Cesky narod
predstavil jako narod nezavisly na narodu némeckém, jako narod, ktery se
demokraticky vymezoval viéi autoritativné puisobici némecké ¥isi. Snazil se
ukazovat a zdiraznovat evropsky piinos ¢eského naroda.

Zatimco starsi osvicenska historiografie reprezentovand Dobrovskym a Jung-
mannem nehledéla na husitstvi prilis pozitivné, podle Palackého je vrcholem
a jadrem ceskych déjin pravé husitstvi, jejich nejvyznamnéjsimi osobami Jan
Hus, Petr Cheléicky a Jan Amos Komensky. Na Palackého koncepci déjin ¢es-
kého naroda navazal Tomas Garrigue Masaryk.

Palackého dé&jiny vyrazné ovlivnily atmosféru ¢eské vlastenecké spolecnosti,
prispély k formovani moderniho ¢eského naroda. Jejich vseobecné uznani vedlo
k tomu, ze v Sedesatych letech zacal byt Palacky oznacovan jako otec ndroda.
Palackého déjiny predznamenaly jeho politicky program. Vystizné to vyjadril

263 iz Sebrané spisy Karla Havlicka, 1. svazek, Svatobor, Praha, 1870, xii+240 stran,
Tyrolské elegie viz s. 818, Kral Lavra viz s. 25-33. Roku 1950 natocil rezisér Karel Zeman
(1910-1989) na motivy basné Krdl Ldvra stejnojmenny loutkovy film.

Satirickd divadelni hra Krdl Vavra. Nonstop-nonsens byla napsana na motivy Havlickova
Krdle Ldvry. Autorem je Milan Uhde (nar. 1936). Poprvé byla uvedena v Satirickém divadle
Vecerni Brno 26. unora 1964. Vzapéti vysla tiskem (Orbis, 1965, 84 stran).

264 O Havlickové zivoté a dile viz napt. [Ké2], [Morl], [Mor2] a [TGM2].

265 Pryni dva dily byly sepsany némecky a poté piekladany do &estiny. S prekladem
nékterych partii Palackému pomaéahal Karel Jaromir Erben. Dalsi dily jiz byly psany cesky
a poté prekladany do némciny. Po padu Bachova absolutismu Palacky néktera obdobi
piepracoval a nové vydal (1870 az 1872).
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Masaryk ve svém dile Ceskd otdzka. Snahy a tuzby ndrodniho obrozeni z roku
1895:

Prave roku 1848 vysel ceskym jazykem prvy svazek c¢eskych déjin — vyznamnd
to predzvest Palackého programu politického. Palackého ¢in ndrodni byl, Ze ndm
v plném dosahu uvédomil smysl nasich déjin — stavé nam za idedl snaZeni nasich
ceskych Bratri ...

Palacky nam ukdazal vlastni minulost ceskou, ukdzal ndm, co v historii jsme
vykonali velikého © malého, Palacky svazoval pritomnost k minulosti, a tak
dotvrdil dilo Dobrovského a ostatnich krisiteli.

Palacky se tim stal zakladatelem ndrodniho programu ceského, stal se vidcem
a Otcem ndroda. ([TGM1], s. 98, 99)

V roce 1848 patfil Frantisek Palacky jako élen Risského snému k vidéim Ces-
kym politikim, stal se mimotradné respektovanou osobnosti. Aktivné se zapojil
do prace na pripravované ustavé, chtél dospét k rovnovaze mezi centralizaci
a federalizaci riSe, nebot hajil austroslavismus. TéZce nesl omezovani prav par-
lamentu, stale vice si uvédomoval, ze novy cisai bude vladnout bez ohledu na
parlament. Jesté na konci roku 1849 mél jistou nadéji, ze se podafi uchovat
a ochranit pozitivni vysledky revoluce.

V Ndarodnich Novindch z 21. prosince 1849 uvetejnil Palacky text O centrali-
sact a ndarodni rovnopravnosti v Rakousku. Véril, ze bude pokracovat v zapoca-
tém dile, netusil, ze je jiz na seznamu kompromitovanych osob a ze je sledovan
prazskou policii. V roce 1851 byl tfady donucen z politiky odejit, o rok pozdéji
se s ohledem na policejni tlak vzdal i vedeni Vyboru pro stavbu Ndarodniho di-
vadla. Ustoupil do pozadi, rozhodl se veskerou energii vénovat praci pro Ceské
museum a sepisovani monografie o déjinach Ceskych zemi. Snazil se zahajit
prace na projektu ¢eského nauéného slovniku, vénoval se i problematice ruko-
pist.

Roku 1860, po padu Bachova absolutismu, inicioval Palacky zalozeni poli-
tickych novin Cas a Ndrodni listy. Usiloval o to, aby se Cesi rozpomnéli, Ze
tvorili vyznamny evropsky narod, aby usilovali o poznani pravdy, o svobodu
a demokracii. Snazil se o modernizaci Rakouské rise. Prili§ se vsak jiz neanga-
zoval, nebot byl k vyvoji Fige dosti skepticky, hlavni iniciativu prenechal svému
zeti Frantisku Ladislavu Riegrovi. Ptesto ztistal nezpochybnitelnou autoritou
ceské spole¢nosti, ctili ho i radikalni mladi revolucionasi.

Cisar Frantisek Josef I. uznal roku 1861 Palackého jako vyznamnou autoritu
a jmenoval ho jako prvniho Cecha, ktery nemél $lechticky ptivod, dozivotnim
¢lenem Panské snémovny. Palacky viak vzapéti kritizoval Unorovou istavu
a prosazoval autonomni prava zemskych snémi; v zari 1861 vyhléasil Panské
snémouvné pasivni rezistenci a jejiho jednani se jiz nikdy nezacastnil.

Palacky byl ¢lenem Ndrodni strany (,staroceskd®), v letech 1861 az 1876 byl
poslancem Ceského zemského snému. Roku 1865 prezentoval jako hlavni pred-
stavitel Ndrodni strany myslenky budouciho statniho usporadéani rakouského
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cisafstvi. Publikoval sérii osmi ¢lankt Idea stdtu rakouského,?%6 v nichz formu-
loval cesky statopravni program odvolavajici se na prirozena historickd prava
narodni samostatnosti. Navrhoval pretvoreni Rakouské tise na federaci néko-
lika autonomnich celkt. Nové vyslovil ceské politické pozadavky z roku 1848.
V jeho textu se objevil prosluly vyrok: Byli jsme pred Rakouskem, budeme i po
ném.

Masaryk prohlasil Frantiska Palackého za nejdilezitéjsiho z predbojovniki
nasi svobody a demokracie.?67

45. Karel Jaromir Erben

Vsestrannou osobnosti zavérecné faze narodniho obrozeni byl Karel Jaromir
Erben (1811-1870), historik, archivdi mésta Prahy, prekladatel, spisovatel,
basnik a sbératel lidovych pisni a pohadek.

Po ukonceni gymnazia v Hradci Kralové studoval od roku 1831 na Filozofické
fakulté prazské univerzity a od roku 1833 pokracoval ve studiu na Pravnické
fakulté. Po ukonceni studii zacal roku 1837 pracovat jako praktikant prazského
hrdelniho soudu. Soucasné vypomahal Frantisku Palackému s usporadanim
stavovského archivu. Roku 1842 si Erbena vybrala Ceskd krdlovskd spolecnost
nauk jako svého aktuara. O tii roky pozdéji se stal ¢lenem jazykové komise
Matice ceské a prispival k Gpravam spisovné Cestiny. Roku 1850 ziskal misto
archivafe mésta Prahy, coz mu pfineslo pevné a slusné finan¢ni zaopatfeni.
Roku 1864 byl jmenovan reditelem kancelafe ufadu mésta Prahy.

Erben se od vysokoskolského studia stykal s ¢eskymi vlastenci, zajimal se
o historii, pravo, narodopis i o pfirodu, navic psal basné. Publikoval i pod
riznymi pseudonymy. Byl jednim ze zakladateld odborného ¢asopisu Prdvnik,
ktery se zrodil roku 1861 a vychazi do soucasné doby.2%8 Aktivné se podilel

266 Vig Narod 2(1865), ¢. 96 z 9. 4., ¢. 99 z 12. 4., ¢ 103 z 16. 4., &. 106 z 20. 4., ¢. 119

z 26. 4.,¢. 1192z 3. 5., ¢. 131 z 15. 5., ¢. 132 z 16. 5.
Viz https://cs.wikisource.org/wiki/Idea_statu_rakouského [1.6.2023]. Némecky vysel Palac-
kého text pod nazvem Oesterreichs Staatsidee roku 1866. Publikace F. Palacky, Z. V. To-
bolka (ed.): Idea stdtu rakouského (J. Otto, Praha, 1907, x+131 stran) obsahuje osm vyse
zminénych clankd, tzv. psani do Frankfurtu a text O centralisaci a ndrodni rovnoprdvnosti
v Rakousku.

267 O zivoté a dile Frantiska Palackého bylo napsano velké mnozstvi monografii, studii
a ¢lanki, prfipometime jen nékteré: [TGM3], [Koi4], [Mor3], [SD] a [Sf].

Pomnik Frantiska Palackého, ktery je dilem Stanislava Suchardy (1866-1916), byl v Praze
slavnostné odhalen roku 1912. Znama je i busta Frantiska Palackého od Josefa Vaclava
Myslbeka (1848-1922).

Palackého Zivot je ztvarnén v dvoudilném televiznim filmu Svédek ¢asu z roku 1988; v hlavni
roli vystupoval Martin Stropnicky (nar. 1956), rezisérem byl Jir{ Bélka (1929-1989).

268 (lasopis Prdvnik zacal roku 1861 vydavat tiskaf a nakladatel Antonin Renn (1811-
1881), mezi prvni odborné redaktory pat¥ili pravnik Rudolf knize Thurn-Taxis (1833-1904),
préavnik, politik a spisovatel Jan Jetdbek (1831-1894) a Karel Jaromir Erben. Casopis piispél
k rozvoji ¢eské pravni terminologie, umoznil odborné diskuse a rozvoj teorie prava, poskytoval
prostor pro moderni pristupy k pravu a k pravni védé. Lze fici, ze byl do zna¢né miry plodem
snah narodniho obrozeni.
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na vzniku kulturné kritického ¢asopisu Obzor, jehoz zaméfeni bylo vyjadieno
delsim podtitulem — Listy pro ndrodopis, déjepis, verejny Zivot, literaturu
a uménd zvldsté nynéjska a vlasti.?%9

Erbenovym proslulym dilem je sbirka basni Kytice z povésti ndrodnich?™
z roku 1853. Od svého vzniku byla opakované vydavana.?”! Obsahuje emotivné
ladéné az chmurné balady inspirované starymi ¢eskymi lidovymi bajemi.

Je nutno zduaraznit, ze Erben byl obdivovatelem a sbératelem ceské lidové
poezie, zajimal se o Ceské myty, baje a pohadky. Vysledky jeho sbératelské
prace predstavuji tiisvazkové Pisné ndrodni v Cechdch ... z let 1842 az
1845, které obsahuji zhruba pét set lidovych pisni.?"? Jejich piepracované
a rozsitené vydani se objevilo roku 1864 pod nazvem Prostondrodni ceské pisné
a vikadla.?™

Erbentv zajem o slovanské lidové pohadky a povésti dokladaji jeho néasle-
dujici knihy:

— Sto prostondrodnich pohddek a poveésti slovanskych v ndreci pilvod-
nich ...2™ z roku 1865. Jedn4 se o ¢itanku slovanské literatury s fa-
dou vysvétlivek. Je psana cesky, slovensky, hornoluzicky, dolnoluzicky,
kasubsky, polsky, bélorusky, ukrajinsky, bulharsky, srbsky, chorvatsky
a slovinsky.

— Vybrané bdje a povésti ndrodni jingjch vétvi slovanskych,>™ které jsou
uvedeny v ¢eském ptekladu.

— Ceské pohddky,?™ které byly velmi oblibené, a proto byly opakované
vydavany s nejriznéjsimi ilustracemi.

— Chorvatské pohddky,?”” které p¥iblizuji méné zndmou chorvatskou lido-
vou slovesnost.

269 Masi¢énik Obzor zalozil roku 1855 spisovatel a novinai Karel Boleslav Storch (1812—
1868). V redakci Casopisu kromé Erbena pusobil Vaclav Zeleny (1825-1875), stiedoskolsky
ucitel, novinaf a politik. Casopis se vénoval kultufe, uméni, literatufe a védé, ale i kazdoden-
nimu spolecenskému zivotu. NadSené referoval napt¥. o Babiéce Bozeny Némcové (s. 291-300)
¢i o Erbenové Kytici (s. 204-210), psal o obsahu a trovni ¢eskych odbornych i popularizac-
nich &asopisii (Ziva, Pamdtky archaeologické a mistopisné, Casopis Ceského museum, Skola
a Zivot), recenzoval ¢eské ucebnice (napf. Kodymuv zemépis) i preklady svétové literatury
(napt. Shakespearova dramata Romeo a Julie a Richard II1.), podaval informace o nejnovéjsi
evropské literatufe, otiskoval dlouhé nekrology i ptivodni prace. Vysel bohuzel pouze jediny
ro¢nik obsahujici Sest Cisel.

Pfipojme drobny dodatek. V letech 1878 az 1910 vychazel v Brné c¢asopis Obzor. List pro
poucent a zdbavu, nejprve jednou, pozdéji dvakrat mésicné. Zameéroval se na védu, kulturu,
uméni a literarni kritiku. Snazil se zprostiedkovat vSeobecné zajimavosti a zabavu.

270 J. Pospisil, Praha, 1853, 149 stran.

271 Vigz napf¥. Dobrovsky, Praha, 2022, 155 stran.

272 J. H. Pospisil, Praha, 1. svazek: 1842, 208 stran, 2. svazek: 1843, 228 stran, 3. svazek:
1845, 270 stran.

273 J. H. Pospisil, Praha, 1864, x+543 stran.

274 1, L. Kober, Praha, 1865, 392 stran.

275 Spolek pro vydavani lacingch knih ¢eskych, Praha, 1869, xii+258 stran.

276 Dva svazky, J. Laichter, Praha, 1905, 128 stran.

27T Premysl Placek, Pacov, 1916, 47 stran.
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Odborniky jsou cenéna Erbenova historickd dila na nejriznéjsi témata —
o svaté Katefing, Tomasi Stitném, Janu Amosi Komenském, prazském orloji,
ruskych letopisech, Kosmové kronice apod.

Erben byl téz zkusenym prekladatelem starsi pravnické literatury a editorem
starych dokumentt. Jeho vyznamnym pfinosem bylo vydani vytaht ze starych
Ceskych a moravskych listin do roku 1253 pod nézvem Regesta diplomatica
nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae.?”® Obsahuje opisy latinskyjch listin
tykajicich se Ceského krdlovstvi — listiny cisaiské, kralovské, papezské, listiny
slechtict i cirkevnich instituci.

Soucasni badatelé ocenuji a hojné vyuzivaji Erbentv Autenticky ukazatel
ulic a ndmésti i ¢isel domovnich krdl. hl. mésta Prahy dle nového, starého
i nejstarsiho cislovdani ...2" z roku 1871. Uvadi jména majiteld domt, jejich
¢isla a domovni znameni, umoznuje prevod popisnych ¢isel z roku 1770 a 1805;
udaje se tykaji Starého Mésta, Nového Mésta, Malé Strany, Hrad¢an, Josefova,
Karlina a Smichova.

Erben byl téz uznavanym archivnim odbornikem, ¢asto pomahal kolegtim,
ktefi porddali méstské ¢i soukromé archivy.?89

46. Radikalové Karel Sabina a Josef Vaclav Fri¢

Ve tfetim obdobi nadrodniho obrozeni se zacali prosazovat radikalné naladéni
vlastenci, mezi nimiz mél vyznamné postaveni Karel Sabina (1813-1877),
spisovatel, basnik, libretista, novinaf, literarni a divadelni kritik a posléze
i politik.

Po absolvovani Akademického gymnazia v Praze studoval filozofii a prava na
prazské a pozdéji na videniské univerzité, studium prav vsak jen zapocal. Zivil se
jako soukromy ucitel v méstanskych rodinach, jako redaktor a spisovatel. V té
dobé jiz byl oslnén idealy odporu proti rakouské politice. Jeho ¢lanky zacaly
roku 1835 vychézet v ¢asopisech Kvéty a Ceskd vcela, brzy se viak dostéval
do sporti s cenzurou, policie opakované prohledavala jeho byt. Znechucen
situaci v Praze odeSel do Vidné, kde redigoval noviny Der Adler, které byly
vyrazné pronémecké. I zde vSak jeho revolucni ¢lanky vyvolavaly poboufeni,
po roce byl policii donucen Videni opustit a vratit se do Cech. V Praze
bojoval za ¢eskou literaturu v némeckém casopisu Ost und West, do némdciny
prekladal slovanské autory (napi. Gogol, Kollar, Macha). Stal se ¢lenem tajného
radikalniho protirakouského hnuti Repeal zalozeného roku 1844, prosazoval
revolu¢ni myslenky postavené na socialnich zdkladech. Roku 1848 se zapojil
do organizovani revolué¢nich aktivit.28!

278 Pars I. Annorum 600-1253, Pragae, 1855, viii+812 stran.

279 Fuchs, Praha, 1871, 206 stran.

280 O zivoté Karla Jaromira Erbena viz [LCL], dil A-G, s. 667-674, [HP], s. 164-165,
[KSV], s. 342-343, 351, a [Brv2].

281 O revoluci roku 1848 viz napt. [Bas].
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Recnickymi schopnostmi a kouzlem osobnosti dokazal strhnout mnoho
vlastenctl, ziskéval tak spolupracovniky a pokracovatele. Po uvolnéni pomért
byl redaktorem Prazskjch Novin a V<éely, kratce nato i novin vydavanych
Lipou Slovanskou. Vzhledem ke svému radikalismu byval Casto vySetfovan
policii. V kvétnu 1849 byl za G¢ast na pfipravovaném protirakouském povstani,
tzv. mdjovém spiknuti, odsouzen k trestu smrti. Pozdéji mu byl trest zménén
na 18 let vézeni. Propustén na svobodu byl roku 1857.282

Po propusténi z vézeni Sabina zjistil, ze situace v roce 1857 se zcela odlisuje
od stavu v roce 1848. Cesk4 spole¢nost byla v dobé& Bachova absolutismu
rezignované, revolucionafi jiz nebyli nasledovani.?®3

Sabina se zacal vénovat popularizaci Machova dila, psal libreta k ¢eskym
operam. V Sedesatych letech pracoval pro Narodni listy, pozdéji byl dramatur-
gem Prozatimniho divadla. V politicky uvolnéné atmosféie Sedesatych let byl
ctén a uznavan. Po roce 1872 se vSak ukazalo, ze byl aktivnim konfidentem
prazské policie. Stal se prototypem zradce naroda, byl zatracen, zivotil v chu-
dobé a naprosté osamélosti. Jeho rozsahlé a tictyhodné dilo bylo piehlizeno.?8*

Karel Sabina psal basné, drobné novely, povidky, romany ze zivota cCeské
vesnice, romany o udalostech roku 1848 a o ptsobeni revolucionaita. Nejlepsi
umeéleckou uroven méla jeho libreta, napt.

— Templdti na Moravé (1865),
— Braniboyi v Cechdch (1866),
— Prodand nevésta (1866),

— V studni (1867),

— Bukovin (1870),

dale veselohra Inzerdt (1866), fraska Maloméstské klepny (1868) a drama Cernd
riZe (1868).

V Sedesatych letech Sabina sepsal odborné studie o ceské literature, o di-
vadle, o komunismu, o italsko-rakouské a némecko-rakouské valce aj. Veskeré
jeho zasluhy vsSak vzaly za své po prozrazeni jeho tajné spoluprace s prazskou
policii. 28

282 7ZkuSenosti z vézeni Sabina vyuzil v ironizujicim romanu OZvené hroby (Spolek pro
vydavani lacinych knih éeskych, Praha, 1870, 189 stran), v ném# politi¢ti vézni z Cech,
Madarska, Rakouska a Italie mluvi o svych osudech, svobodé, revoluci, Zivoté ve vézeni,
planech na Uték z vézeni, amnestii apod.

283 Ptedrevoluéni nalady a revoluéni udalosti roku 1848 Sabina vyli¢il v dvoudilném
romanu Die Sturmuvdgel der Revolution in Osterreich vor dem Mirz 1848 (Alois Hynek,
Prag, 1879, 1151 stran); z némeckého origindlu prelozil L. V. Vitinger a vydal pod nazvem
1848. Predbreznovi revoluéni boutlivici v Rakousku (DruZina Ceskoslovenskych legionai,
Praha, 1927, 596+570 stran).

284 Pod pseudonymem Arian Zelivsky vydal Sabina roman Morana, ¢ili Svét a jeho nicoty
(Alois Hynek, Praha, 1874, 952 stran), do néhoz zapracoval svoji reakci na ,narodni soud*,
ktery ho deklasoval na policejniho agenta a vyloucil z komunity ceskych vlastenci.

285 O Sabinovi viz napt. [LCL], dil S-T, s. 19-26, a [Jak2], s. 413-450.
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Neméné zajimavou postavou byl Josef Vaclav Fri¢ (1829-1890), spisovatel,
novinar, prekladatel, politik a revolucionaf, ktery byl v revoluénim roce 1848
mluvéim radikdlnich prazskych studenti, které vedl na barikady. O rok pozdéji
byl aktivnim ¢lenem mdjového spiknuti, za velezradu byl roku 1851 odsouzen
na 18 let tézkého zaldfe. Roku 1854 byl na zakladé milosti propustén, zil
vSak pod trvalym policejnim dohledem. Roku 1859 byl po dalsim véznéni
donucen k emigraci. Do Cech se vratil az roku 1879, zanechal vech politick§ch
aktivit a vénoval se pouze literarni a edi¢ni praci. Myslenkam revoluce se nikdy
nezproneveril.

Josef Vaclav Fri¢ psal pod svym jménem a pod fadou pseudonymii, publiko-
val v nejruznéjsich ¢eskych i zahrani¢nich novinach a ¢asopisech. Psal téz epické
a romantické basné,?®8 historickd dramata, libreta, povidky a satiry. Prekladal
divadelni hry, upravoval povidky a romény pro divadlo (napf. dila G. Sandové,

H. Schmida, K. Birch-Pfeifferové, G. G. Byrona, V. Sardoua).

Velmi zajimavé jsou jeho ctyidilné Paméti pojednéavajici o kulturnim,
spolecenském a politickém Zivoté vrcholné faze narodniho obrozeni.?%”

47. BoZena Némcova

Zcela mimofadnym zjevem nasi literatury byla (a stéle je) Bozena Némcova
(1820-1862). Nekdy se uvadi, Ze reprezentuje pozdni romantismus a rany
realismus, nékdy se zdtraznuje jeji naprosté vyboceni z literarnich trendi
tehdejsi doby. K vlastenectvi a buditelskym aktivitdm ji privedl predevsim
manzel Josef Némec (1805-1879). Na jeji zivotni drize se podepsala jeji
rozhdrand povaha, nestastné manzelstvi, bida, nemoc i politickd perzekuce.
Jeji literarni kariéru ukoncila pfedcasné smrt.

Détstvi prozila v Ratiboricich jako Barunka Panklova, do trividlni skoly
chodila v Ceské Skalici asi od roku 1824, némecké vzdélani ziskala v letech
1830 az 1833 v Chvalkovicich. V ¢eském jazyce se zdokonalila az jako dospéla.
V sedmnacti letech se v kostele Nanebevzeti Panny Marie v Malé Skalici
(Skali¢ce)?®® provdala za komisate rakouské finanéni straze Josefa Némce,
svatebni hostina se konala v Steidlerové restauraci U Bilého lva.

Pod vlivem basnika Vaclava Bolemira Nebeského a spisovatele a historika
Karla Jaromira Erbena zacala Bozena Némcova psat. Nejprve se vénovala
poezii, ve &tyFicatych letech publikovala své basné v Kuwétech, Ceské vcele
a v almanachu Hornik. Jeji prvni basen Zendm ceskym, kterd se objevila

286 Viz napt. romanticka sbirka Pisné z Basty (Obchodni druzstvo éeskjch knihkupct,
Praha, 1918, 18 stran), kterou sepsal roku 1862, a Upir. Romantickd bdsen (Slavie, Praha,
1849, 54 stran) pojednavajici o ,nemrtvém*.

287 Viz Paméti Josefa Vicl. Frice, B. Grund a V. Svatoii, Praha, 1885, 1886, 1886, 1887,
3614+401+483+520 stran. O Fricovi viz [LCL], dil A-G, s. 748-752, a [Z4].

288 Roku 1820 zde méli svatbu jeji rodice, Terezie Novotna (1797-1863) a Johann Baptist
Pankl (1794-1850).
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5. dubna roku 1843 v Kwvétech, byla vyrazné vlastenecky ladéné. Jeji prvni
a posledni sloka zni takto:

Zeny ceské, matky ceské!

Slib si dejme a v ném stijme:
pro blaho své drahé vlasti
vecky sily obétujme!

Zeny ceské, matky ceské!
Jedind nam budiz slast
vychovati nase déti

pro tu slavnou, drahou vlast.

Béhem zivota zaznamenavala vypraveéni, pohadky a povésti, pisné a popévky,
hadanky, fikanky a prislovi, zvyky, povéry, zafikavani a 1é¢ivé recepty venkov-
ského lidu v Cechéch, na Moravé, na Slovensku a v Uhrach. Své poznatky
literarné zpracovala v knihach pohadek a povésti a v delsich ¢i kratsich naro-
dopisnych a cestopisnych obrazcich z Cech, Slovenska a Uher, které publikovala
v &asopisech Lumir, Ziva, Casopis Musea krdlovstvi Ceského, Ceskd véela, Nd-
rodni Noviny, Kvéty, Moravské noviny, Pamdatky archaeologické a mistopisné,
Zabavy myslivecké apod. Patrila k tém, kterym se podarilo zachytit a uchovat
eskou historickou pamét.?8?

Jeji Ndrodni bachorky a povésti vysly v letech 1845 az 1848 v sedmi
sesitech,?%0 Slovenské pohddky a povésti v deseti svazcich v letech 1857 az
1858.291 Jasné dokladaji, Ze se stala vybornou vypravéckou.

V poloviné padesatych let spatiila svétlo svéta nejslavnéjsi kniha Bozeny
Némcové — romdn Babicka??? s podtitulem Obrazy venkovského Zivota,??3

289 Ptipometime nékolik jejich drobnéjsich praci: Obrazy z okoli Domazlického (1845 az
1846), Dopisy z Ldzni Frantiskovych (1846), Koncert v Domazlicich dne 6. ledna (1847),
Z Domazlic (1847), Obrdzek z okoli domaZzlického (1847T), Selskd politika (1848), Ze Vierub
(1848), Z Neumarku (1848), Od Domazlic (1848), Hospodyné, na slovicko! (1848), Krdlovské
hraniéni mésto Brod v lese v Bavorich (1852), Vzpominky z cesty po Uhtich (1854), Uherské
mésto (Darmoty). Ndrodopisny obrdzek (1858), Obrazy ze #ivota slovenského (1859), Kraje
a lesy ve Zvolensku (1859), Slovenské starozitnosti (1859) a Z Uher (1863).

290 3. Pospisil, Praha, 1845 az 1848, 13241304-128+4-128+127+128+131. Druhé, rozsifené
vydani je z let 1854 az 1855.

291 J. Sélek, Praha, 1857 a# 1858, 633+ viii stran.

292 j. Pospisil, Praha, 1855, 346 stran.

293 Pryni filmové zpracovani Babicky je z roku 1921; tento némy film rezirovala Terezie
(Tea, Thea) Cervenkova (1882-1957/61). V povédomi je jesté zpracovani z roku 1940
s Terezii Brzkovou (1875-1966) a NataSou Tanskou (1929-2014) v hlavnich rolich, film
reziroval Frantisek Cap (1913-1972). Dvoudilny barevny televizni film z roku 1971 reziroval
Antonin Moskalyk (1930-2006), v hlavnich rolich se predstavily Jarmila Kurandova (1890—
1978) a Libuse Safrankova (1953-2021). Méné zndma jsou zpracovani Babicky jako opery ¢i
divadelni hry.
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o rok pozdé&ji vysel jeji roman Pohorskd vesnice.?** Bozena Némcova v téchto
roméanech mistrné vykreslila zivot prostych venkovskych lidi, jejich sepéti
s prirodou, jejich zvyky a obyceje, problémy i touhy.

Své povidky publikovala Bozena Némcova ve druhé poloviné padesatych let
v tehdy popularnich kalendéiich, ¢asopisech a sbornicich.2?® Nejznaméjsimi
jsou tyto:

Karla (1855),

Divd Bdra (1856),

— V zdmku a podzdmdéi (1856),
— Chudi lidé (1856) a

— Pan uditel (1859).

Pro beletristickou ptilohu Stépnice. Citanka pro mlddeZ ceskoslovanskou
pedagogického Gasopisu Skola a Zivot a pro Kalenddr ucitelsky??® napsala

v letech 1857 az 1861 fadu pisni, fikanek, popévku, her a hddanek.

Bozena Némcova inspirovala basniky a spisovatele, nejen své mladsi soucas-
niky, ale i dalsi generace. Jeji tvorbou byli ovlivnéni Karolina Svétla, Vitézslav
Halek, Julius Zeyer, Jakub Deml, Vitézslav Nezval, Frantisek Halas, Jaroslav
Seifert aj.??7 Jejim zivotem a dilem se zabyvala fada badatelfi, literarnich kri-
tik® a historik?, napiiklad Arne Novak, Frantisek Xaver Salda a Felix Vodicka.
Zdtirazitovan byl jeji pfinos ceské literatuie a kultute.?%8

Kazda doba interpretovala dilo Bozeny Némcové po svém, s ohledem na
své ideje a potteby. Jeji dila byla a jsou opakované vydavana (téz diky skolni
vyuce), propagovana, obdivovana, nékdy i zatracovana. Néktefi autofi vytvareli
mytus nedotknutelné vlastenky, jini se naopak zajimali o jeji soukromy zivot,
rodinny ptivod, nestastné manzelstvi, platonické i milostné vztahy, zdravotni
problémy, policejni perzekuce, zivot v bidé apod.

Postupné se objevilo vice nez sto zahrani¢nich vydani Babicky v desitkach jazykt.

294 K. Jeradbkova, Praha, 1856, 1904218 stran.

295 Kalendai Ceskd pokladnice, kalendad Koleda, Kalendd udéitelsky, Novy kalendds
katolicky ¢ili Poutnik z Prahy, Moravské noviny, Ceskd véela, Posel z Prahy, almanach Mdj,
almanach Lada Niola, sbornik Perly ceskée, rukopisny almanach K Novému roku 1856 apod.

296 Casopis vychazel od roku 1855 do roku 1889, v letech 1855 az 1866 byl jeho redaktorem
Frantisek Josef Rezac¢ (1819-1879), katolicky knéz, pedagog, spisovatel a politik, ktery bojoval
proti ponémcovani naroda a snazil se v Ceskych skolach posilovat narodni uvédoméni.

297 Vig napi. F. Halas: Nase pani BoZena Némcovd (1940), J. Seifert: Ve&jirr BoZeny
Neémcové (1940), J. Seifert: Piseri o Viktorce (1950).

298 Vig téz J. Hanus: BoZena Némcovd v Zivoté i spisech (1889), V. Vévra: BoZena
Neémcovd, pokus Zivotopisny a literdrni (1895), V. Tille: BoZena Némcovd (1911, 2. rozsifené
vydani: 1914, 3. rozsifené vydani: 1920), Z. Nejedly: BoZena Némcovd a Ratibotické idoli
(1922), Z. Nejedly: Bozena Némcovd (1927), J. Mukarovsky: Pokus o slohovy rozbor Babicky
Bozeny Némcové (1925), J. Fudik: BoZena Némcovd bojujici (1940), V. Cerny: BoZena
Neémcovd (1940), M. Otruba: BoZena Némcovd (1962), M. Horky a R. Horky (ed.): BoZena
Némcovd — Zivot, dilo, doba (2005).
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Bozena Némcova pritahovala a neustdle pritahuje umélce i badatele jako
prvni a kli¢ova Ceské spisovatelka.??? Zajimavé informace o jejim Zivoté a dile,
o jejich kontaktech s vlastenci, nakladateli, vzdélanci, slechtou apod. lze najit
v jeji korespondenci, jejiz souhrnné vydani pripravil kolektiv pod vedenim
Roberta Adama (nar. 1971).300

Zdtraznéme, ze podobny zdjem jako Bozena Némcova nevzbudily jiné
literarné aktivni zeny jeji doby. Byly to zejména

— Magdalena Dobromila Rettigova (1785-1845), autorka prvnich kucha-
fek, basni, divadelnich her a povidek,

— Antonie Kavalirova (1804-1879), autorka populdrnich vzpominek, které
vsak vysly az roku 1929,

— Bohuslava Rajska (1817-1852), vlastenka, spisovatelka a autorka vzpo-
minek a rozsahlé korespondence, druha manzelka Frantiska Ladislava
Celakovského,

— Frantiska Hansgirgova (1823-1871), spisovatelka, autorka kuchatek,
knih o péci a vychové a propagatorka feminismu,

— Anna Vlastimila Razickova (1824-1869), spisovatelka, basnitka, herecka
a prekladatelka,

— Karolina Svétla (Johanna Nepomucena Rottova, provdand Muzékové,
1830-1899), bojovnice za emancipaci zen, spisovatelka a zakladatelka
ceského vesnického romanu,

— Sofie Podlipskd (rozenad Rottova, 1833-1897), spisovatelka, pteklada-

telka a propagatorka divéiho skolstvi,

— Antonie MeliSova-Korschnerova (1833-1894), spisovatelka, basniika,
prekladatelka, dramaticka a prvni redaktorka Zenského casopisu Lada,
ktery vychazel v letech 1861 az 1866 s podtitulem belletristicky a modni
casopis.

Jejich tvorba vsSak zdaleka nedosahuje ani rozsahem ani kvalitou troven dila
Bozeny Némcové.

48. Ceské divadlo

Ve ctyricatych letech 19. stoleti zacali cesti vlastenci pfemyslet o vybudovani
skutecného, tj. kamenného ceského divadla. Navrh na jeho stavbu predlozil roku
1845 Ceskému zemskému snému FrantiSek Palacky. Teprve po péti letech, roku
1850, byl zalozen Sbor pro zrizeni Ndrodniho divadla, jehoz prvnim piedsedou

299 O Bozené Némcové viz napt. [Iv3] a [Jan2).

300 Bozena Némcovd. Korespondence, Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 1. svazek:
2003 (obdobi 1844-1852), 391 stran, 2. svazek: 2004 (obdobi 1853-1856), 558 stran, 3. sva-
zek: 2006 (obdobi 1857-1858), 621 stran, 4. svazek: 2007 (obdobi 1859-1862), 478 stran,
ISBN 80-7106-162-X, 80-7106-697-4, 80-7106-764-4, 978-80-7106-895-2. Viz téz M. Gebaue-
rova: BozZena Némcovd. Korespondence I., II., III., J. Laichter, Praha, 1912, 1914, 1920,
348+425+4-314 stran, 25+16-+3 obr. priloh.
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se stal pravé Palacky. Roku 1851 byly zahajeny financni sbirky a o rok pozdéji
byl v Praze u mostu cisafe Frantiska I. (dnes most Legii) zakoupen pozemek.

Financ¢ni prostfedky vsak tim byly vycerpany, sbirky mnoho nevynasely,
a proto se musela vystavba divadla odlozit. Teprve po padu Bachova absolu-
tismu se aktivity vlastencu zvysily, podaftilo se shromazdit sto tisic zlatych. Pro-
jekt divadelni budovy vytvoril architekt Vojtéch Igndc Ullmann (1822-1897),
stavba byla zahajena roku 1862 a dokoncena za Sest mésicti.

Divadelni prostory nebyly velké, chybély Ssatny a zazemi, v hledisti mohlo
byt asi tisic divaki. Reditelem tohoto, tzv. Prozatimniho divadla se stal
Jan Nepomuk Mayr (Mayr, Mayer, 1818-1888). Divadlo zahajilo provoz
18. listopadu 1862 hrou Kral Vukasin ¢eského basnika, spisovatele a dramatika
Vitézslava Halka (1835-1874).301

Dne 16. kvétna 1868 byly na verejné celostatni slavnosti za ucasti ceskych
politickych, kulturnich a védeckych osobnosti polozeny zakladni kameny Ndrod-
nitho divadla na pozemku bezprostiedné sousedicim s Prozatimnim divadlem.
Mezi piitomnymi byli Frantisek Palacky, Bedfich Smetana (1824-1884), Jo-
sef Zitek (1832-1909), FrantiSek Ladislav Rieger, ale i zdstupci ¢eské slechty,
ktefi vyrazné prispéli na vystavbu budovy. Velkolepé slavnosti se podle odhadu
zacastnilo sto az sto padesét tisic lidi z celych Cech a Moravy.

Slavnostni ukladani zakladnich kamenti svezenych z vyzna¢nych mist Cech
a Moravy bylo narodni manifestaci, které dominovala politickd a vlastenecka
témata. Politik a novinaf Karel Sladkovsky (1823-1880) zddraznil v dlouhém
projevu vyznam Ndrodniho divadla, oznadil je za symbol probuzeného naroda,
ktery se hlasi o sva politickd prava. Duraz kladl na statopravni jednotu ¢eskych
zemi. Zaznély cetné dalsi projevy, pisné Kde domov miuj a Hej Slované,
stiilelo se z mozdifi atd. Na zdkladni kdmen poklepal Frantisek Palacky
jako otec ndroda; svuj proslov zahajil slovy: ,Ve jménu naroda v Cechach
a na Moraveé jednotného.“ Vystoupila fada politickych, kulturnich a védeckych
osobnosti tehdejsi doby — Frantisek Ladislav Rieger, Jan Evangelista Purkyné,
Josef Wenzig, Jan Nepomuk FrantiSek hrabé z Harrachu (1821-1909), Bedfich
Smetana, Josef Zitek a dalsi. Po ukonceni slavnosti nasledoval banket pro
narodni elitu, na kterém byla vyzdvihovana slovanskd jednota a vzajemnost
narodt. Pro Sirokou vefejnost byla uspotadana prostondrodni slavnost na
Letné. Pamatny den zakoncilo slavnostni predstaveni Smetanovy opery Dalibor
v Prozatimnim divadle.

Zaklady Ndrodniho divadla byly vybudovany do konce roku 1868, stavba
budovy vsak byla dokoncena az roku 1877. Velkolepd novorenesanc¢ni budova
byla postavena podle projektu architekta Josefa Zitka. Mnoho casu a energie
bylo vénovano jeji vyzdobé, na které pracovala fada ¢eskych umeélct vybranych
zv14stni komisi. Byli to Mikolas Ales, Frantisek Zenisek, Josef Vaclav Myslbek,
Antonin Pavel Wagner, Vaclav Brozik, Vojtéch Antonin Hynais, Josef Tulka,
Julius Eduard Marak a dalsi. Prvnim feditelem divadla se stal Jan Nepomuk

301 O vystavbé a provozu Prozatimniho divadla viz [Si].
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Mayr. Divadlo bylo slavnostné otevieno 11. ¢ervna 1881 na pocest navstévy
korunniho prince Rudolfa (1858-1889) operou Libuse Bedficha Smetany. Do
srpna se odehralo jedenact predstaveni, pak bylo divadlo uzavieno, v budové
jesté probihaly drobné prace. Dne 12. srpna 1881 znicil ohen stfechu, hlediste,
jevisté a velkou Gast vyzdoby.?02 Pozar byl chapan jako narodni katastrofa.
Vyrazné vSak motivovala narodni hnuti k dalsim sbirkdm. Za dva mésice byl
na opravu divadla shromézdén asi milion zlatych.

Pii opravé a naslednych upravach byly obé divadelni budovy propojeny,
Prozatimni divadlo se stalo technickym zazemim Ndrodniho divadla. Novym
feditelem byl jmenovan Frantisek Adolf Subert (1849-1915), dramatik a diva-
delni historik. Ndrodni divadlo bylo otevieno 18. listopadu 1883 slavnostnim
predstavenim Smetanovy opery Libuse.

Po mnoha letech snah a boju s neprizni osudu ziskal ¢esky narod scénu, na
niz mohly byt uvadény ¢inohry, opery i baletni pfedstaveni. Az v osmdesatych
letech 19. stoleti se tedy naplnily sny ceskych divadelnikd, jejich volani po
narodni scéné. Nebylo jiz treba se v Praze doproSovat o moznost uvadét ceské
hry.

Ndrodni divadlo bylo vnimano jako symbol probuzeni naroda, ktery se nyni
prihlasil i o sva politickd prava, jako dikaz statopravni jednoty ceskych zemi.
Jeho vybudovani lze chapat i jako vyznamny vysledek tuspésné zavrseného

narodniho obrozeni.?%3

49. Zavér

Ukonceni ¢tvrté faze narodniho obrozeni bylo symbolicky datovano rokem
1858, kdy byl vydan almanach Mdj.3%* Sestavili jej Jan Neruda a Vitézslav
Halek, redaktorem byl Josef Barak. Prispéla do néj fada nasich literatd, nékteri
pod pseudonymy: Jan Neruda, Vitézslav Halek, Josef Bardk, Jakub Arbes,
Karolina Svétla, Adolf Heyduk, Rudolf Mayer, Josef Vaclav Fri¢ [M. Brodsky],
jeho manzelka [Anna Sézavskd], Karel Jaromir Erben [J. E. Miletinsky], Sofie
Podlipska [Zofie], Bozena Némcovéa, Bohumil Janda Cidlinsky [V. Lansky],
Karel Sabina [K. S.] a Jan Palacky.?

Timto literarnim sbornikem obsahujicim basné a mensi prozy, ktery byl
vydan symbolicky 1. kvétna 1858, se autori piihlasili k odkazu Karla Hynka
Maéchy, jehoz nekonvencni piistup k ceské poezii a nirodnimu bésnictvi
predbéhl dobu o nékolik desetileti. Proto byli oznaceni jako mdjovci. Jejich

302 O pozaru divadla viz [Iv2].

303 O vystavbé Ndrodniho divadla viz [CD], s. 319-337, [Zc], [Hfv], [Pac] a [SPA].

304 Mg, Jarni almanach na rok 1858, H. D. Rohli¢ek, Praha, 1858, 320 stran.

305 V nasledujicich letech byly vydany t¥i navazujici almanachy (J. Pospisil, Praha, 1859,
341 stran, Jetdbkovd, Praha, 1860, 432 stran, I. L. Kober, Praha, 1862, 319 stran), které
redigoval Vitézslav Halek. Nemély jiz takovy ohlas a vyznam jako almanach prvni. Prispévky
do nich sepsali Gustav Pfleger Moravsky, Vaclav Zeleny, Jilji Vratislav Jahn, Josef Wenzig
a dalsi.
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pocin vyvolal kritiku konzervativci, kteri jim vytykali nedostatek vlastenectvi
a kosmopolitismus, ktery dfive vycitali Machovi.

Dalsi generaci cCeskych spisovateld a basnikt byli ruchovci soustfedéni
pozdéji kolem ¢asopisu Osvéta.3%6 U prilezitosti polozeni zakladniho kamene
Ndrodniho divadla roku 1868 vydali almanach Ruch,?%” v némz zdtraziiovali
— oproti mdjovcum — aktivni vlastenectvi, obétavou a nadSenou praci pro
Ceskou spolecnost. Zakladem naroda rozuméli venkovsky lid, vyzdvihovali
v8ak nejen narodni, ale i slovanskou jednotu (zejména Slovensko, Rusko,
Balkan). Prekladali slovanskou literaturu a vyzyvali k politickym aktivitam.
Nejv§znamnéjsimi ruchovei byli Svatopluk Cech, Adolf Heyduk, Josef Holecek,
Eliska Krésnohorska, Rudolf Pokorny, Ladislav Quis a zpoc¢atku Josef Vaclav
Sladek, ktery almanach Ruch redigoval.

O néco pozdéjsi generaci byli lumirovci sdruzeni v letech 1877 az 1898 kolem
¢asopisu Lumir, ktery redigoval Josef Vaclav Sladek.3%® Radi se k nim zejména
Julius Zeyer, Jaroslav Vrchlicky a Josef Vaclav Slddek, ktery puvodné patfil
k ruchovcum.

Vznik pomérné pocetnych literarnich generaci mdjovct, ruchovci a lumi-
rovet, doklada tspésnost narodniho obrozeni i jeho zavrSeni na prelomu pade-
satych a Sedesatych let 19. stoleti.

50. Obraz narodniho obrozeni v literature

Ceské narodni obrozeni je literarné zpracovano v nékolika dilech Aloise Ji-
raska (1851-1930), spisovatele, dramatika, autora fady historickych romant,
povidek a her, ktery byl od roku 1874 ucitelem dé€jepisu na gymnaziu v Li-
tomysli a od roku 1888 na gymnéziu v Zitné ulici v Praze. Od roku 1901 byl
redaktorem ¢asopisu Zvon,2%° od roku 1890 ¢lenem Ceské akademie cisare Fran-
tiska Josefa pro védy, slovesnost a umeni a od roku 1901 mimoradnym clenem
Kralovské ceské spolecnosti nauk.

Jirdsek je vyraznym predstavitelem realismu a zakladatelem ceského realis-
tického historického romanu. Napsal fadu romént, povidek a dramat. K na-

306 Casopis Osvéta vznikl roku 1871 zasluhou spisovatele a novinate Véaclava Vicka (1839—
1908) jako vlastenecky kulturné védecko-politicky mési¢nik. Po VIckové smrti se ve vedeni
redakce vystiidali dramatik a divadelni historik Frantisek Adolf Subert a po jeho skonu
spisovatel a novinaf Adolf Srb (1850-1933), ktery jej vedl az do roku 1921.

307 Ruch. Bdsné ceské omladiny, vydané roku 1868 k upomince na zaloZeni ndrodniho
divadla, Praha, 1868, 194 stran.

308 Pavodni beletristicky tydenik Lumir zalozil roku 1851 spisovatel a kulturni organizator
Ferdinand Bfetislav Mikovec (1826-1862), ktery chtél nasi literaturu pozvednout na svétovou
uroven. Vychazel v letech 1851 az 1863 u ruznych vydavateld. Pozdéjsi Lumar II. existoval
v letech 1865 a 1866, pak pro nezajem c¢tenaiu a dalsi problémy zanikl. Obnoven byl roku
1873 zéasluhou Josefa Véclava Slddka (1845-1912) a Servéace Bonifédce Hellera (1845-1922)
a vychéazel az do roku 1940.

309 Casopis Zwvon, tydennik belletristicky a literdrni vychéazel v letech 1901 az 1941.
Ptvodni redakéni kruh tvorili A. Jirdsek, K. V. Rais, M. A. Simé&cek, J. Thomayer
a J. Vrchlicky. Vydavatelem a redaktorem byl M. A. Siméacek.
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rodnimu obrozeni se vaze jeho pétidilny roméan F. L. Vék. Obraz z déjin naseho
ndrodniho probuzent, ktery v letech 1888 az 1906 vychazel ¢asopisecky (Osvéta,
Kvéty, Zlatd Praha), knizné s malym zpozdénim v letech 1890 az 1907.310
Hrdinou roméanu je vlastenec Frantisek Ladislav Vék, student, pozdéji kupec
z Dobrusky, v némz Jirasek pfipomnél historickou osobnost — Frantiska Vladi-
slava Heka (1769-1847), ¢eského narodniho buditele, spisovatele, piekladatele
a hudebniho skladatele, ktery psal satirické basné a epigramy.?'! Je autorem
knihy Veliky pdtek popisujici maloméstské prostfedi Dobrusky.312

Jiraskav roméan popisuje obdobi let 1769 az 1816, pripomina vliv historickych
udalosti na zivot v Cechach a na Moravé (reformy Josefa II., Velkd francouzskd
revoluce, napoleonské vélky, pfesuny vojsk Evropou atd.). Nejvétsi pozornost
vénuje udalostem narodniho obrozeni, aktivitam vlastencti, prazskych i ven-
kovskych buditel, jejich nezmérnému usili o rozkvét ¢eského jazyka, literatury
a divadla, nejprve v Praze a pozdé&ji v Dobrusce. V romanu se setkavame s fa-
dou historickych postav, napiiklad s Vaclavem Thamem, Sebestidnem Hnév-
kovskym, Vaclavem Matéjem Krameriem a Stanislavem Vydrou.

D&j Jiraskovy étyidilné kroniky U nds (I. Uhor, II. Nowina, III. Osetek,
IV. Zemé#uc¢)3'3 vydané v letech 1897 az 1904 ukazuje zivot fiktivniho
méstecka Padoli (ve skutecnosti Hronov) od roku 1823 do roku 1852. Hlavnim
hrdinou je katolicky knéz Josef Regner Havlovicky (1794-1852), vlastenec, ktery
se obétaveé vénuje zalezitostem svého mésta i jeho obyvatel.

Mimoradné uspésna byla Jirdskova novela Filosofskd historie, ktera roku
1877 vychazela v ¢asopise Svétozor a v knizni podobé se objevila roku 1882.314
Prelozena byla do fady jazykt. Li¢i zivot a problémy studenti Filozofického
ustavu v Litomysli, jejich boj o Majales v roce 1847 a bouflivé udélosti roku
1848. Ukazuje zajem studentl o éesky jazyk a kritizuje méstactvi.

310 Pfipomenime rovnéz stejnojmenny serial Ceskoslovenské televize z roku 1971, ktery byl
natocen zejména podle prvnich dvou dilti a malé ¢asti tretiho dilu. TFinactidilny serial podle
scénafe Otty Zelenky (1931-2013) natodil rezisér Frantisek Filip (1930-2021) s Radoslavem
Brzobohatym (1932-2012) v hlavni roli. T¥inacty dil nebyl cenzurou povolen — ukazoval stiet
hlavniho hrdiny s panskou vrchnosti. Nésledné byl seril uzavien do trezoru, nebot piilis
zduraznoval obrozeni utlacovaného naroda, coz se v normaliza¢nich ¢asech nehodilo. Repriza
byla uvedena az na konci roku 1989, zakadzany trinacty dil sméli tedy divaci shlédnout az
v roce 1990.

311 Hek byl kritizovan za epigram Cim vétsi vil, tim vice tituli.

312 iz t¥isvazkové dilo J. Jakubec (ed.): Sebrané spisy Frantiska Vladislava Heka, Ceska
akademie cisare Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni, Praha, 1917, 1923, 1924,
xxvili+148, viii+267, vii+314 stran. Viz téz J. Dostal (ed.): Frantisek Vladislav Hek pise
synovi, Vaclav Petr, Praha, 1940, 40 stran.

313 3. Otto, Praha, 1897 az 1904, 456+413+519+460 stran.

314 Rilosofskd historie roku 1882 vysla spolu s povidkou U Rytiii v knize Dvé povidky

(J. Otto, Praha, 1882, 210 stran), pozdé&ji byla vydavana v souboru Maloméstské historie,
piipadné samostatné. Posledni knizni (komentované) vydani je z roku 2021.
Roku 1937 ji zfilmoval Otakar Vavra (1911-2011), roku 1981 byla rezisérkou Alenou
Adamcovou (1935-1993) uvedena v Ceskoslovenském rozhlase jako &etba na pokracovani,
v letech 1968 a 1969 byla hrana v prazském divadle Rokoko jako muzikal Zdenka Petra
(1919-1994) a Ivo Fischera (1924-1990) s tehdy popularnimi zpévéky.
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Velkou pozornost vénoval ¢eskému narodnimu obrozeni spisovatel Karel Vac-
lav Rais (1859-1926), ktery pisobil jako ucitel v Trhové Kamenici a Hlinsku,
pozdéji v Podoli, na Zizkové a na Vinohradech (dnes Praha). Roku 1901 byl
jednim ze zakladatelti beletristického tydeniku Zvon.

Jako predstavitel realismu navazoval na Bozenu Némcovou, Jana Nerudu,
Vitézslava Halka a Karolinu Svétlou. Je autorem romént, povidek, novel
a basni, sepsal i paméti. Jeho dila byla urcena détem, mladezi i dospélym,
déj se vétsinou odehraval v Podkrkonosi a na Hlinecku (tzv. venkovskd proza).

Raistiv nejznaméjsi roman Zapadli vlastenci vysel roku 1894.31° Popisuje
déje ve vesnici Pozdétin v Podkrkonosi ve ctyficatych letech 19. stoleti. Vychazi
z deniku pisméaka Vénceslava Metelky, ukazuje praci ¢eskych vlastenct, ucitelu
a knézi 316

Pocatkiim narodniho obrozeni se vénoval i gymnazidlni profesor Alois
Vojtéch Smilovsky (vlastnim jménem Alois Schmillauer, 1837-1883), dnes
témér zapomenuty spisovatel. Po ukonceni piaristického gymnazia v Mladé
Boleslavi pokracoval ve studiu na Filozofické fakulté prazské univerzity. Od
roku 1860 piisobil na gymnaziu v Klatovech, nejprve jako suplent, od roku
1868 jako fadny profesor. Zalozil zde pévecky spolek Sumavan. Od roku 1873
byl profesorem gymnézia v Litomysli, o ¢tyfi roky pozdé€ji zacal pusobit na
Litomyslsku a Poli¢sku jako skolni inspektor.

Napsal nékolik libret, povidek, romant a neprili§ zdarilych divadelnich
her. Narodniho obrozeni se tyka jeho povidka Za rannich cervdnki z roku
1875,317 v niz vylicil pobyt Josefa Dobrovského u Jana Rudolfa hrabéte Cernina
z Chudenic (1757-1845) na zdkladé vzpominek jeho soucasnikti a piéatel. Popsal
Dobrovského kontakty s prostymi lidmi a ukazal, ze zaklad a tispéch obrozeni
spocival na obrodé venkovskych lidi.

Smilovského povidka Rozptylené kapitoly, ktera vysla az roku 1943, obsahuje
jeho vzpominky na udalosti revolu¢niho roku 1848, které vnimal jako student
gymnazia.3'®

Narodnimu obrozeni na Chodsku se vénoval katolicky knéz, basnik a spi-
sovatel Jindfich Simon Baar (1869-1925), ktery je povazovan za piedstavitele
realismu a venkouvské prozy.

315 K. Simacek, Praha, 1894, 379 stran.

316 yénceslav Metelka (1807-1867) ze Sklenafic byl pomocnym ucitelem v Pasekdch nad
Jizerou, houslarem a houslistou. Jeho deniky zachycuji léta 1835 az 1844 a 1856 az 1866.
Viz V. Metelka: Ze zivota zapadlého vlastence, Mlada fronta, Praha, 1977, 453 stran, téz
Vysehrad, Praha, 1982, 408 stran, V. Metelka [J. Jech (ed.)]: Kde na jablonich harmoniky
rostou. Dokumenty ze Zivota pismdcké a houslarské rodiny Vénceslava Metelky, Kruh, Hradec
Kralové, 1983, 139 stran, 16 obrazovych pfiloh, 2. vydani: M &V, Hradec Kralové, 2008,
149 stran.

317 Uvod napsal a poznamkami opat#il A. Prazak, Simacek, Praha, 1913, 208 stran.
Pripomenme jesté film Za rannich cervanki z roku 1934, ktery reziroval Josef Rovensky
(1894-1937). Podle Smilovského povidky napsali scénai Karel Hagler (1879-1941), Josef
Neuberg (1901-1970) a Julius Schmitt (1884-1949).

318 O Smilovském viz napi. [Pz5] a [LCL], dil M-O, s. 671-674.
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Pochézel ze selského rodu z Klenéi pod Cerchovem na Domazlicku, obecnou
skolu navstévoval v Klenc¢i, od roku 1880 studoval na gymnéziu v Domazlicich.
Chteél se vénovat filozofii, Spatné financ¢ni zajisténi ho ptivedlo na teologickou
drahu.

V Praze studoval od roku 1888 teologii, roku 1892 byl vysvécen na knéze.
Piisobil na rtznych mistech v Cechéch, nejprve jako kaplan (P¥imda, Spalené
Potiéi, Stochov, Unétice), v letech 1895 az 1897 jako farai v Ofechu u Prahy,
v letech 1899 az 1909 v Klobukach a v letech 1909 az 1919 opét v Ofechu
u Prahy. Roku 1919 odesel do dichodu a vratil se do Klenci, rodné vsi, kde je
také pohiben. Po jeho smrti bylo v Klenéi zfizeno Muzeum Jindricha Simona
Baara. Nedaleko Klené¢i (Na Vyhledech) stoji Baartv pamatnik se sochou
v nadzivotni velikosti jako uznani jeho pfinosu Chodsku.

Baar cestoval po Cechach i po stiedni Evropé, sbiral pohadky, zajimal se
o zivot prostych lidi chodského kraje, poctivé badal v archivech a na farach. Na
zékladé svého badani a osobnich zkuSenosti psal venkovské roméany, povidky,
knizky pro déti a cestopisy. Popisoval Zivot chodskych vesnic, osudy prostych
lidi a tehdejsi udalosti. Jeho knihy jsou realistické, zalozené na faktech. Jsou
psany s hlubokou znalosti rodného kraje, podavaji narodopisny obraz Chodska.

Narodnimu obrozeni vénoval Baar obsahlou trilogii. Prvni ¢asti je Pani ko-
misarka. Chodsky obrazek z doby predbreznové, ve kterém vypravi o ptsobeni
Bozeny Némcové na Chodsku a o zivoté v Klen¢i v letech 1845 az 1848. Druhou
¢asti je roman Osmactyricdtnici vénovany revoluénim udalostem roku 1848,
zivotu na Chodsku, lidovym zvyk@im, sportim mezi Cechy a Némci, sedléky,
femeslniky, afedniky a vrchnosti, rozpadu tehdejsich socialnich struktur, vzta-
htim cloveka k prirodé atd. Treti svazek Lusy vypravi o doznivani revoluce
a narodniho obrozeni v Klenéi. Ukazuje idél ¢lovéka a jeho zivotni strasti.3!®

319 Nakladem Ceskoslovenskych podnikii tiskafskych a vydavatelskych, Praha, 1923,
460 stran, 1924, 486 stran, 1925, 528+-vii stran.
O Baarovi viz napt. [Te2] a [Jo].






